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Dice “I.LA PRENSA" del 13 de Diciembre de 1931

Realiza buena obra “La Literatura Argentina”, Revista Bibliografica ‘"

La labor que ha desarrollado desde su aparicion es superior a lo que podia esperarse

Al aparecer LA LITERATURA ARGENTINA, en septiembre de
1928, nos parecio que su editor se empenaba en un noble In-
tento: dotar a la Argentina de un revista bibliografica que
difundiese el pensamiento de nuestros escritores era tarea dig-
na de quien vive entre libros y de los libros., A la larga, po-
«dia resultar también una obra beneficiosa para si mismo; pe-
ro no abrigamos mayor confianza en que su administrador,
#] senor Lorenzo J. Rosso, tuviera la constancia que s2
requiere para imponer una obra util a la cultura, de bene-
ficios materiales poco cuantiosos y no muy seguros.

En el primer numero se halllaba de lo avanzado que es-
taba nuestro pais en materia de fermento de ideas, y se
afirmaba que era escenario propicio para la expansion y el
intercambio dell pensamiento. Marcdbase ademas el entu-
siasmo cada vez mayor del pais por las letras y su afan
por las bellas artes, apuntando la necesidad de los medios
de informacion que indicasen como se desarrollaban en la
Argentina las actividades intelectuales y como se realizaban
las ultimas conquistas, sin olvidar da indicaciéon precisa de
las fuentes originarias,

“Por lo que hace a nosotros — se leia en el primer ni-
mero al dar a conocer los propodsitos de la revista— nos
wcuparemos en la labor implicta en el titulo. Lo LiteraTU-
®A ARGENTINA, haré obra de cémputo antes que perder el
tiempo en vanas clasificaciones. Sera el exponente del libro
que acaba de salir y que entregara desde sus columnas para
<! conocimiento dal gran puablico. Dejaremos a los eriticos
la tarea de discutirlo. A nosotros nos interesa fomentar la
fecundidad del ingenio, como al buen agricultor le interesa
aumentar la feracidad del suelo”.

Prometia ademas 'la revista en su primer numero, robus-
lecer el periodismo, que hacia falta en lo referente a la
produccion literaria, sin comprometerse por eso a hacer li-
teratura, Daria noticia del libro escrito y de la obra por
escribir, de! autor conocido, del alvidado, del principiante.
hasta del inédito. Extenderia su informacion a las institu-
«ciones y cenaculos literarios, a los editores, a los libreros. y
para alcanzar lo que se proponia con flas mayores facilidades
posibles hacia un llamamiento, pidiendo la colaboracién co-
mun de todos cuantos tengan que ver, directa o indirectamen-
te, con el pensamiento argentino.

l.a obra era de gran interés y podia resuitar de gran pro-
vecho para todos, aunque sin que pudiera constituir una
riqueza. Sin embargo, no solo se ha desenvuelto airosa-
mente, alcanzando a medida que iba siendo mas conocida
indiscutible éxito, sino que hoy LA LITERATURA ARGENTINA,
revista bibliografica, ha difundide nuestro nombre, ha he-
cho apreciar nuestros viejos escritores, ha dado a conocer
los nuevos y ha constituido un verdadero aliento para_ los
que tienen en mucho nuestro desarrollo mental v por él se
preocupan.

Al hojear la coleccion encuadernada en tela, dltimamente
aparecida, de los tres anos que lleva publicandose la revista,
hemos podido formarnos idea cabal de la labor meritoria
desarrollada La coleccién contiene la bibliografia general
argenlina: un inventario estimable analiticoeritico de todas
!as publicaciones argentinas, desde el origen de la primera
Imprenta en el Rio de la Plata hasta el presente.

LA LITERATURA ARGENTINA. revista bibliografica continia
publicindose con éxito creciente. Es un premio justo a la
perseverancia de su direccion.

Dice “LLA RAZON? de 30 Noviembre de 1931
Ha cumplido tres afios LA LITERATURA ARGENTINA

Ha entrado en el cuarto afio de su existencia la revista
bibliogrifica y de letras en general LA LITERATURA ARGEN-
TINA que dirige el conocido editor don Lorenzo J. Rosso
¥ cuyas paginas son un reflejo fiel del movimiento intelec
tual argentino.

Desde su aparicion LA LiTERATURA ARGENTINA, hallé am-
biente favorable para su desarrollo, contando siempre con el
concurso de acreditados escritores y manteniendo un interés
creciente en sus nutridas pdginas. Puede decirse que los
numeros aparecidos hasta hoy de esta revista son el resu-
men mas completo del movimiento literario de nuestro pais,
pues ninguna excepcion se hace en materia de libros nue-
vos, escritores que se destacan, y asuntos de interés biblio-
ogriafico. Son innumerables los reportajes, juicios eriticos,
retratos, nominas, etc., que llenan sus paginas, y como
complemento valioso de este material, ha venido brindando
a sus lectores en cuadernillos mensuales, la mas completa
bibliografia argentina que se haya publicado hasta ahora,
v que dirige con encomiable acierto €l conocido bibliografo
v escritor don Manuel Selva.

Dice “EL DIAR!O” de Diciimbre 4 de 1931
LA LITERATURA ARGENTINA

Ha llegado a nuestra redaccion una coleceion encuader-
nada de esta inleresante y respetada publicacion literaria
que aparece en esta capital.

IEditada por ¢l senor Rosso, en forma impecable, La
LITERATURA ARGENTINA cumpie en el ambiente de letras del
pais un rol de indispensable y ponderada difusion. Diri-
gida con acierto, amplia y seriamente informada, esta pu-
biicacion contribuye en forma singular al tan necesario
acercamiento de las gentes de letras del pais, y a lla discu-
sion libre y abierta de los temas literarios de mayor in-
terés y actualidad.

En sus paginas nutridas y de rigurosa periodicidad, apa-
recen las firmas mas prestigiosas de nuestro ambiente: en
particular, las firmas jovenes, quienes gustan de llevar a
LA LITERATURA ARGENTINA, el eco de sus discusiones literarias,
tan apasionadas como interesantes,

Pero lo que mas contribuye a conferir a esta publicacién
el destacado cardcter de indice de la bibliografia nacional
que tan justamente ha adquirido en fla apreciacién general.
es el inventario que bajo el titulo de “Bibliografia General
Argentina” inserta con regularidad en sus pdginas, regis
trando con rigurosa exactitud y minuciosidad todas las pu-
blicaciones nacionales, desde ¢l origen de nuestra imprenta
h.asta] las ultimas obras depositadas en la Biblioteca Na-
cional,

Dice ATLANTIDA de Dicicmbre 17 de 1931
LA LITERATURA ARGENTINA

Con este titulo honra a las letras hispano-americanas la
revista bibliografica bonaerense que dirige Lorenzo J. Ros-
so. LA LITERATURA AnrceENTINA, publicacién tnica entre nos-
otros y en todo el mundo de hahla espanola, refleja y di-
funde las vibraciones intelectuales de nuestro pueblo. da €l
balance de nuestra produccién literaria, ejerce una eritica
estimulante, ecudanime y sincera, marca vigorosas rutas al
pensamiento y orienta al lector en forma amplia y minu-
ciosa. En el nimero 38, que estamos leyendo. excelente
como todos, encuentra satisfecho su anhelo el lector cu-
rioso en algunos trabajos eriticos ademds de les numerosos
juicios de libros que aparecen en la seccion Actualidad Bi-
bliografica, contiene LA LITERATURA ARGENTINA, que con
plausible acierto y amplio, elevado y generoso patriotismo,
in=pira el sefior Lorenzo J. Rosso.

(1)) Fn nuestro ramers anterior publicamos algunos juicios sobre
esta publicacién con el propfsito sincers de no reincidir, pero dice el
refran que el que hace un canasto hace . . . dos. Con la presente trans-
cripcion damos por terminado este capituls haciends eonstar nuestro
pcofundo agradecimiento a todos los colegas y amigos que una vez méas
nos han alentado exteriorizando su simpatia por nnestra modesta obra.
A todos por igual un fuerte abrazo.

S —

Las perscnas que deseen estar al corriente del movimiento biblicgrifico deben suscribirse a La Literatura Argentina.
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“LLa Patria Blanca”, de Joaquin V. Gonzalez
Por Adolfo Posada

I

Los argentinos no olvidan al
insigne maestro-guia un tiempo,
en su vida fecunda, de juventu-
des estudiosas, inspirador politi-
co de culto vuelo: no olvidan
los argentinos, — y ello les hon-
ra, — a Joaquin V. Gonzalez.
Aparte los homenajes rendidos
al ilustre muerto, en horas so-
lemnes de adhesién nacional,
debe recordarse la organizacion
de una institucion cultural, que
lleva el nombre del fundador de
la Universidad de La Plata, v la cual institucion ha

Joaguin V. Gonzalez

~lanzado ya no pocos e interesantes trabajos de diversa

indole, y debe recordarse, ademas, el hecho bien signi-
ficativo de la publicacion de estudios inéditos del llo-
rado maestro, realizada con especial esmero revelador
del carino con que se guarda v acaricia el recuerdo del
pensador v educador, renovador de almas.

En estos dias mismos llega a mis manos un simpatico
volumen cuidadosamente impreso, pulcramente presen-
tado, como el autor de seguro queria, v en el que bajo
el titulo “La Patria Blanca”, se recoge, bien ordenados,
varios trabajos del doctor Gonzalez, los de sus ultimos
anos, cuando el gran amigo de Espaniia se reconcentraba,
voleando su delicado espiritu hacia adentro, — la mejor
atalava, — dejandose llevar, sin reparos ni reservas,
por las tendencias e inclinaciones idealistas, intimas de
su alma, incluso al considerar, — seria mas exacto de-
cir, sobre todo a considerar los problemas vivos, — ¥

complejos de su pueblo, y pensando en él, al contemplar

inquieto pero sereno, el grave momento que la humani-
dad sufria, en sus dias, menos grave aun que el de
ahorag en Europa y en América, en el mundo entero: me
refiero, de modo muy concreto, a los problemas de la
democracia, del patriotismo, de la paz universal, aspira-
cién suprema...

II

;La Patria Blanca!

Un simbolo de profunda poesia a la vez que expresion
reveladora de una intensa penetraciéon politica. Mirande
al pasado, la Patria Blanca, — Tahuantinsuyu, — es “el
pais que sobre la base de los Andes se extiende hacia los
cuatro rumbos”: una evocaciéon poética. Contemplando,
en efecto, las inaccesibles cumbres, disponeos a sentir
las bellezas de la ingente Cordillera: ‘“existia, nos dice
el evocador, una regién superior, situada en las mas
altas cumbres v valles de la montafia central y cimental,
llamada la Patria Blanca, el pais de color de la nieve,
inaccesible al trafico diario de la vida, y el cual, for-
mando una como “guinta regién” del imperio material
de los “cuatro vientos” se mantenia inviolado, incélume,
intangido, como un reino ideal prometido...”, pais o
patria, en tode caso, evocadora que solo pueda imaginar
guien como el poeta habiendo “nacido en tierra de cue-
vas, de precipicios y de brujas y también de promonto-
rios, de cumbres y de nieves eternas y sin guias ni aca-
demias v solo por tener ojos, oidos y la divina facultad
de “ver y oir” comin al género humano” haya “legado
a percibir la relacién de las cosas con las almas, las
revelaciones del mundo invisible al material...”

La “Patria Blanca”, jesta en el pasado? ;0O es como
una “tierra prometida” que al fin podra ser *“una re-
compensa a la labor realizada durante los tiempos de
la gestacion y de la prueba?”

El autor habla de “una patria en lontananza, entre-
vista desde los valles hondos v los bosques enmaranados,
de la diaria y comin faena del vivir”.

Si el pasado es confuse, impreciso, nebuloso, porque la
penetracién histérica tiene siempre su campo limitado
v la evocacion del poeta no es historia, aunque no sea
de valor inferior .como sugestion, el porvenir no cierta-
mente ni méas preciso, perfilado y claro que el pasado
inaccesible v tiene frente a él su funcién de evocador
el poeta, v acaso mas que el poeta, el filésofo ‘con luz
propia. “;Quién, pregunta el autor de “La Patria Blan-

ca’’, quién puede senalar el derrotero confundido por la.
arena del vendaval?”

Afirmemos con la seguridad posible nuestra planta.
en el pasado, en la Argentina, como en cualquier pueblo
actual gque tenga sus hondas raices mas alla de la his-
toria, apoyandonos, ;por qué no? en las evocaciones del
poeta; asentemos, digo nuestra planta en el pasado,
para contestar a la pregunta del maestro que, al des-
aparecer, debio sentir estremecimientos hondos contem-
plando el mundo de desencadenadas discordias en que
la humanidad entera aparecia entonces sumida.

“Nuestra misma grandeza, — escribia Gonzailez, re-
firiéndose mas directamente a su patria, — nuestra mis-
ma grandeza, crecimiento y valor mundial, nos ha

arrastrado en el vértigo del torbellino y estamos flo-
tando entre las olas agitadas por las naves guerreras
que pasan.., y todos los problemas econémicos y So0-
ciales, morales v politicos, suscitados por la guerra estan
planteados ante nosotros...” “.Qué hacemos? ;jadénde
dirigir la mirada? ien qué region del pensamiento o de
la aceién se halla la flecha indicadora del buen derro-
tero?...”

Sumerjamonos en el ideal — inextinguible linterna,
— v busquemos hundiendo el pensamiento en las pro-
fundidades de la historia de las “razas de luz” investi-
gando en las tinieblas de las “razas de penumbra”. Asi
ha procedido el maestro argentino, y nos da el resultado
de su experiencia diciéndonos que se ‘“siente seguro de-
«11s propios pasos” cuando nos afirma su fe en “la ley
de amor y cooperacion” que es “ley de vida, sea cual-
quiera el espejismo de las otras doctrinas y su prestigio
v duracion”. Piensa Gonzalez “que la patria es un con-
cepto congénito con la vida misma” y que su afirmacion
no es incompatible, — todo lo contrario, — con la “pa-
tria universal”, “la coexistente con la igualdad de des-
tinos de todas las democracias constituidas sobre el haz
de la tierra”.

iLa Patria Blanca!

“Una regiéon de blancura inmaculada como la nieve
de las cumbres andinas, vigiladas por el Kuntur de las
razas autéctonas, v cuya definiciéon, por su elevacion,
su blancura y su diafanidad, sea el reino buscado por
la humanidad desde ¢l principio de los tiempos, — del
Amor, de la Justicia, de la Belleza, — Riti Suyu, —
la Patria Blanca”.

La patria blanca... ;regién de utopia? ;Anhelo irrea-
lizable? Sea lo que fuere, utilicemos su evocacion como
estimulo, como acicate... y hasta como consuelo.

111
“Patrin y Humanidad” se titula uno de los capitulos
de este libro. “Patriotismo, — dice, — adherencia, al

principio, al suelo nativo, esencia de todas las sensa-
ciones que engendraron el sentir, el pensar y el ha-
blar...”, pero ademas de eso, “deseo de compenetracion
con otros, — destinos, — mas lejanos, hasta realizar la
grande armonia, la universalidad de la vida”.

Un argentino puede hablar asi y sostener la pasibili-
dad de llegar a una compenetracién armonica entre el
hecho de una patria v el ideal de la universalidad de la
vida. “Desde el punto de vista, dice el gran pensador,
de la “humanizacion” del concepto de patria, sin vana-
oloria nacional, los hijos de esta tierra podemos afirmar
que el estatuto orginico del pais argentino es el unico
entre log existentes que ha fundado una patria “para
todos los hombres del mundo” (que dice la Constitu-
cion Argentina en su preambulo), no solo en las pala-
bras. sino en la realidad de los hechos”.

Los temas de las cavnitulos siguientes de “La Patria
Blanca” del gran escritor, son todos de verdadero in-
terés y senalan alguna de las mas hondas y justificadas
preocupaciones de nuestro tiempo. Estudia el pensador
argentino el ideal nacional, las relaciones entre los dos
concentos de patria v democracia, la democracia estu-
diantil. v el ideal femenino, dedicando el capitulo a mi
juicio de mas enjundia, al problema de la “paz social”
en relaciéon con la labor y significacion de “las iglesias™.

Madrid, septiembre 10 de 1931.

Iey>ndo LA LITERATURA ARGENTINA estara a corriente del movimiento bibliografico nacional.
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|.a liberacion de gravamenes al libro extranjero, por A. Araujo Acuna

Cuando el gobierno provisional, por decreto de 6 de
octubre ppdo., estableci6 un derecho adicional del 10 %
sobre los libros extranjeros introducidos al pais, las
asociaciones de escritores y los libreros se presentaron
inmediatamente a reclamar la anulacion de dicho gra-
vamen.

Aun cuando no todas las razones aportadas para lo-
grarlo son verdaderamente poderosas, el petitorio no nos
parecié injustificable. El gobierno provisional accedio,
dejando subsistente el impuesto s6lo para los libros en-
cuadernados. Esta vez ya no hubo queja sino de parte
de los comerciantes. Y es l6gico: porque la encuaderna-
cion no aumenta el valor intelectual de la obra; es un
simple agregado industrial, que se produce en el pais
en igualdad de condiciones que en el extranjero. Es, si
se quiere, el trabajo mas manual gue interviene en la
conclusion del libro, pues aunque una parte del trabajo
de encuadernacién se hace a maquina — por ejemplo, el
doblado y el cosido — todo lo que se llama enlomado,
preparacion, dorado y pegado de tapas, marmolado, etc.
son infaliblemente hechos a mano por hombres v mu-
jeres, que viven, asi, de ung industria casera. Librar,
entonces, de derechos a la encuadernacion es restar tra-
bajo a millares de obreros argentinos, para proteger la
mano de obra extranjera, sin beneficio para la cultura
del pais, y con todos los perjuicios, en cambio, de la
desocupacion, emigracion de capitales, ete.

Decimos que no todas las razones aducidas por los
peticionantes son valederas, y esto es, sobre todo, cierto
en cuanto se refiere a las traducciones espanolas. Gra-
var la traduccion espafola significa dar la oportunidad
de que las versiones de las obras publicadas en otros
idiomas sean realizadas aqui por escritores argentinos,
en el lenguaje de nuestro medio, e impresas en nuestro
pais.

Por lo demads, aunque en el primer instante parezca
una contradiccion, el impuesto al libro extranjero contri-
buird a la formacién de una cultura propia, acostum-
brando a la lectura de la obra argentina que, buena o
malamente, expresa mejor que ninguna la realidad na-
cional.

Nuestros grandes estadistas han predicado la ense-
nanza nacionalista y la cultura argentina, como forma
primordial de conseguir nacionalidad propia y disminuir
el cosmopolitismo. No debe oponerse ninguna barrera a
la literatura clasica de la madre patria, la que nos puede
ensenar a dominar el idioma puro; pero si debemos opo-
nernos a la avalancha de las malas traducciones y a la
proteccion de la pirateria bibliografica ejercida por edi-
tores mercantilistas que hacen aqui el negocio que no
pueden hacer en su propio pais.

La ley de aduana y las autoridades del pais deben
hacer el distingo entre la literatura malsana y simple-
mente mercantil y la cientifica y educativa, es decir,
clagificar en la misma forma como se clasifica la lana,
el algod6n vy la seda.

Nuestro pais es la fuente de prosperidad de muchos

editores extranjeros que colocan facilmente el sobrante -

de las ediciones o el determinado aumento de tiraje.
Debe tenerse en cuenta que el fenomeno del “dumping”
es de efecto extraordinario en la impresion de libros,
pues si el costo del primer millar es de mil pesos, los
millares subsiguientes no alcanzan a doscientos pesos,
0 sea la quinta parte. Existe una desproporcion enorme
entre el “dumping” de cualquier mercaderia y el del
libro.

El gran progreso técnico de las artes graficas ha per-
mitido perfeccionar los métodos de impresion y aleanzar
la enorme difusién que tienen hoy nuestros grandes dia-
rios y revistas. Las manifestaciones mas elevadas del
espiritu, las bellas artes, la literatura, son obra implicita
de la imprenta. Hoy la Argentina es campo fecundo de
cultura intelectual. '

El libro argentino, escrito por autores argentinos e
impreso en el pais es ya un articulo de libreria a pesar
de la feroz competencia que le hacen los buenos v
malos libros fabricados al montén y que inundan el
mercado merced a todas las franquicias de que gozan.
Es un hecho grave que se viene produciendo con respec-
to a la imprenta argentina. La industria del libro, por
tantos conceptos tan digna de atencién, no sé6lo ha ca-
recido de toda protecciéon aduanera v de todo estimulo
oficial de otra naturaleza, sino que con ella ocurre este
verdadero colmo: que tiene todas sus materias primas e
instrumentales fuertemente gravadas, sin contar, en
cambio con un s6lo centavo de gravamen en los libros
introducidos del extranjero que entran al pais libres de
derechos, y que compiten con los gue produce la in-
dustria nacional.

A medida que las comunicaciones con Europa aumen-
taron y se hicieron mas rapidas y féaciles, aumenté tam-
bién, y ello en grandes proporciones, el éxodo de traba-
Jos de imprenta destinados a ser ejecutados en el ex-
tranjero, y no sélo por parte de los particulares, si no
también del Estado, no quedando para las imprentas
del pais mas trabajos que aquellos que por exigencias
especiales no era posible mandar hacer en el exterior.
La causa de esta preferencia de los autores v editores
la, constituye el menor precio de costo de los trabajos
tipograficos en el extranjero, determinado en primer
término por el papel; por un notablemente menor pre-
cio de la mano de obra vy por una mayor duracion de
la jornada de trabajo.

Se impone pues una definicién decisiva en la cues-
tion. Debe facilitarse la llegada al pais de los libros
utiles que no se produzean aqgui. Debe prohibirse la en-
trada de todas las publicaciones perniciosas y contrarias

_ & las buenas costumbres y a nuestro nacionalismo. Debe

equipararse el gravamen del libro extranjero al similar
que se edita o pueda editarse entre nosotros. Y débese
sobre todo de una vez por todas establecerse una clasi-
ficacion tan minuciosa como sea necesaria en defensa
de los escritores, editores e impresores argentinos que
hasta ahora son parias &én su propia patria.

LA LITERATURA ARGENTINA deberia hacer un llamado a

los intelectuales a fin de iniciar un movimiento de le-
gitima defensa.

propaganda y colocacién en el extranjero.

CAasa CeNTRAL, SARMIENTO 779
TAarvLeres, DOBLAS 951 - Buenos AIRES

, ‘Editorial América Unida”, “Editorial Latina’, “La Cultura
Popular”, “‘Revista de Filosofia™, ““La Literatura Argentina”, Obras completas del Dr. José Ingenieros, de Martin
Coronado, José Olegario Machado, “Edicion oficial del Cédigo Penal”, “Bibliografia General Argentina’’ y mu-
chas otras ediciones de autores reputados. Cuentan con una organizacién fnica en el pafs.

’

Editores propietarios de “La Cultura Argentina’

Los TarLeres Graricos ARGENTINOS DE L. J. ROSSO fundados en 1893, han dedicado una atencién especial a
la difusién del libro nacional, ofreciendo las mayores ventajas a los autores para la impresién de sus obras. Desde
1927 han incorporado una SecciOn especial para la administracion de las ediciones, venta por mayor y menor,
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LLos premios del concurso municipal

Produjo su fallo el jurado de literatura

Con prontitud digna de ser celebrada, el jurado mu-
nicipal de literatura expidié su fallo respecto de las
obras presentadas al concurso del 'afo actual. Como se
recordara, el plazo de admision vencié el 31 de octubre,
y antes de dos meses conocemos los nombres de los
autores premiados.

LLuego de varias reuniones en que se discutié am-
pliamente algunos casos dudosos, sometidos a la opi-
nion del asesor de la Municipalidad, los miembros del
jurado, seforita Alfonsina Storni, Dr. Carlos Obligadec,
Dr. Mariano de Vedia y Mitre, Sr. Francisco Soto
y Calvo, Sr. Armando Cascella, Sr. Juan José de
Soiza Reilly y Sr. Josué Quesada, emitieron sus votos
en la sesion final del dia 15.

Lcs autores premiados

El resultado de la votacion fué el siguiente:

En prosa: primer premio, Alfonso Corti, por su libro
«Frangois Villon»; segundo premio, Ratl Scalabrini
Ortiz, por su obra «El hombre que esta solo y espera»:
tercer premio, Maria Antonieta Centrone, autora de
«Momentos».

En pcesia: primer premio, Eugenio Julio Iglesias,
autor de «Ruta de soledad»; segundo premio, Auguste
Gonzalez Castro, por su libro «En el amor del viento»:
tercer premio, Manuel Alcobre, por su obra «Poemas
de media estacion».

El libro del profesor Corti trata de la vida y de la
obra del poeta francés Villon, del que dice que «no
es autor para dormir el sueno del olvido en los ana-
queles polvorientos de una biblioteca que nadie fre-
cuenta. Eminentemente francés — anade, — represen-
tativo del genio de su raza, lleva en esas cualidades
el secreto de su vitalidad».

Del libro de Scalabrini Ortiz nos ocupamos en este
mismo numero, destacando su esencia porteia.

«Momentos» es el primer libro de Maria Antonieta
Centrone y revela un espiritu femenino marcadamente
sentimental.

También en este numero aludimos al libro de Euge-
nio Julio Iglesias, «Ruta de soledad», que logro el
primer premio en poesia,

Al que se acordo el segundo, «En el amor del vien-
to», es, en la opinion de Manuel Galvez, el mejor
libro de poesias publicado de muchos afios a esta parte.
Nosotros lo hemos ponderado reciéntemente, llamando
la atencion sobre su belleza total.

Manuel Alcobre publicé «Paisajes civiles» y este
ano «Poemas de media estacion», libro que ha merecido
el tercer premio. Es un poeta de espontanea comuni-
cacion, ganado preferentemente por el paisaje.

Actitud del senor Cascella

Apenas result6 premiado el autor de «Francois Vi-
llon», el seifior Armando Cascella, representante de
los autores, se retiré del jurado por considerar que
se desvirtuaba asi el verdadero espiritu de la ordenanza,
que tiende a favorecer a los escritores jovenes vy,
especialmente, a quienes presenten obras de caracter
argentino.

La vetacion
Damos en seguida el proceso de la votacion:

Primer premio de prosa: votaron por el que resulté
premiado, Carlos Obligado, Josué Quesada, Mariano de

Vedia y Mitre, J. J. de Soiza Reilly y Francisco Soto
y Calvo y por el libro «El hombre que esta solo y
espera», de R. Scalabrini Ortiz, Armando Cascella
y Alfonsina Storni. Por el libro que obtuvo el segundo
premio de prosa, Carlos Obligado, Josué Quesada,
Mariano de Vedia y Mitre, J. J. de Soiza Reilly y
Francisco de Soto y Calvo. Alfonsina Storni votd por
«Historias de nifios», de Gonzalez Carbalho. Tercer
premio de prosa: por el premiado, Carlos Obligado,
Josué Quesada, M. de Vedia y Mitre y J. J. de 'Soiza
Reilly. Por «La gria», de Herminia C. Brumana.
Francisco Soto y Calvo, y por «La inquietud del piso
al infinito», de Alberto Pinetta, Alfonsina Storni.

Premios de verso: Por el que resulté premiado vo-
taron: Carlos Obligado, Josué Quesada, M. de Vedia
y Mitre y J. J. de Soiza Reilly. Por «Rostros», de
Petit de Murat, Alfonsina Storni, y por «Azul de
mapa», de H. Rega Molina, Francisco Soto y Calvo.
El segundo premio fué votado por unanimidad. Tercero:
por el premiado, Carlos Obligado, Josué Quesada y
M. de Vedia y Mitre. Por «Ex Voto», de Maria Rega
Molina, Francisco Soto y Calvo, y J. J. de Soiza Reilly.
Por «Kilometro 823», de E. Gonzalez Trillo y Ortiz
Behety, Alfonsina Storni.

Como no hubiera mayoria suficiente por ningiin can-
didato, se realizaron cuatro vueltas mas de escrutinio,
insistiendo cada jurado en su decision, hasta que en
lq Gltima el seior Soiza Reilly desempaté a favor
del libro del seiior Manuel Alcobre, dejando constan-
cia de que lo hacia para facilitar el desempeio del
jurado, pero que su opini6on continuaba favorable al
libro de Maria Rega Molina.

El caso de Margarita Abella Caprile

El libro de sonetos de la senorita Margarita Abella
Caprile, editado en Paris, habia sido excluido en una
reunion anterior, después de haberse recabado la opi-
nion del asesor municipal. A raiz de esta decision, que
también alcanzé a otras obras editadas fuera de la
capital, entre ellas la de Luis Franco, el doctor Carlos
Obligado dejo constancia de que habria votado el
primer premio de poesia para el libro de la senorita
Caprile si no se lo hubiera considerado inadmisible
por la ordenanza. Se adhirieron a esta declaracion
los demas miembros del jurado, menos la seforita
Storni que manifesté que lo habria votado, pero sin

- establecer la categoria del premio. El sefor Cascella

ya no estaba presente cuando el jurado hizo la men-
cionada salvedad.

ILa infermacion de LA LITERATURA ARGENTINA

Como en los afios anteriores, La Literatura Argentina
ha dado una amplia y seria informacion sobre todo
lo que concernia al concurso.

Destacamos los libros de Scalabrini Ortiz y Gonza-
lez Castro como los mas senalados para los primeros
premios en sus respectivas clasilicaciones. De los libros
de Herminia Brumana y Alberto Pinetta dijimos que
tenian buenas probabilidades y, efectivamente, ambos
fueron votados, aun cuando no lograron premio. Asi-
mismo aludimos al libro de Rega Molina, «Azul de
mapa», votado por el seior Soto y Calvo para el
primer premio en poesia.

En cuanto al libro de la senorita Caprile, dijimos
que seria votado para el primer premio, y asi ha ocu-
rrido, aun cuando en la forma que dejamos relatada.

Pcseer la coleccion de LA LITERATURA ARGENTINA equivale a tener la historia
del movimiento bibliografico del pais. -
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La mujer y la poesia, por Enrique de Gandia

LA LITERATURA ARGENTINA, Iribuna accesible a polémicas,
critica combativa o de un superior alcance, inserta en sus paginas este articulo
de Enrique de Gandia, que viene a ser en parte una réplica a cierta refutaciones
que una distinguida prolesora v colaboradora le hizo oportunamente.

Encuadrado dentro del movimiento femenino de esta revista, todo lo que
puede estimular y analizar la obra de la mujer escritora, como un bien y un
mal necesarios, esta pagina firmada, debe ser meditada por toda escritora con
escrupulosa conciencia.

El ataque si es severo y justo pone a prueba nuestra sensibilidad y nuestro

decoro.

Demas esta

He de referirme,
rapidamente, a al-
gunas ideas expre-
sadas por mi acer-
ca de la mujer y
la literatura —
ampliandolas —
en una intervia de
que fui objeto en
esla revista, y a unos comentarios femeninos que mis
declaraciones originaron posteriormente en estas mis-
mas columnas.

En las naciones del Plata las mujeres que escriben
estan acostumbradas al “aspergas hyssopo™ de los cri-
ticos serviles, adulones e insinceros. Recuerdo que
en el Uruguay a una poetisa de medianos méritos,
que se llamé a sosiego apenas contrajo enlace en
estos ultimos tiempos (j“rara avis”, verdaderamen-
te!) se le dedicaban articulos de cuatro columnas
diciendo que en la historia de la poesia no se cono-
cia otro poeta que le fuera comparable. Estos casos
también se repiten en la Argentina. Por estas ra-
zones — por la falta de costumbre de oir la ver-
dad — las poetisas protestan si alguien amenaza ha-
blar claro. Y estas protestas llegan a tal grado que
una joven poetisa a quién un profesor de literatura
le ha demostrado en una nota critica que no conoce
la gramatica, le ha dirigido una carta insultante, im-
propia de una escritora de talento.

A mi vez he sido acusado de “dieciochesco de
ideario” y se ha dicho que me agradaria ver a la
mujer con faldas almidonadas y sombrerones apa-
raguados, haciendo versitos con agua y azicar que
hablaran de los chirimbolos domésticos. jCuan dis-
tintos son mis gustos! En realidad confieso que me
agradaria ver a las mujeres como las he visto toda
mi vida en las Playas de Biarritz, Trouville y Os-
tende, o en los cenaculos literarios de Paris y otras
capitales europeas, lo mismo en traje de bafio que
discurriendo de altos temas literarios y cientificos.
Siempre he dicho que no debe existir diferencia en-
tre los derechos de la mujer y del hombre, y que la
ciencia y la literatura estan abiertas tanto para una
como para otro. Lo que he sostenido y sostengo,
aunque no se me comprendié bien, es que creo ri-
diculo que la mujer — lo mismo en la vida diaria
que en la literatura — adopte actitudes masculinas,
vy que el hombre las adopte femeninas.

Enrique de Gandia

Feliz qui potuil rerum cognoscere causas. — Virgilio

controversias vy

Si es sutil. premeditado, perverso, hace un llamado a nuestra capacidad y
a nuestra buena inteligencia.
decir
TERATURA AKGENTINA, acompanara siempre con el estimulo y la justicia a to-
das las escritoras.

que el movimiento femenino. que iniciamos en LA Lr-

R. A.

Pero vamos a otros hechos que mas nos interesan.

Lo que contribuye, en las naciones del Plata, a
que muchos intelectuales no tengan por las mujeres
que escriben, especialmente en nuestra patria, la ad-
miracion que les demostraban en sus comienzos, es
la vanidad infondada que ha atacado a la gran ma-
yoria de nuestras poetisas.

Por el hecho de ser mujeres y cultivar la poesia
se suponen duenas de la cultura universal, mientras
que en cambio ninguna de ellas resistiria al mas
ligero examen de literatura, filosofia o historia a
que la sometiese cualquier profesor de estas mate-
rias.

Creen, asimismo, que la poesia que ellas cultivan
las hace superiores a todos los prosistas en general,
mientras que en cambio es un hecho sabido (y ya
lo dijo Luisa Luisi en uno de sus ultimos libros)
que es mas facil escribir una poesia que un cuento
o un ensayo, y que el cuento y el ensayo son a su
vez inferiores a la novela. No admite duda el hecho
de que superiores a la novela son las obras cuya rea-
lizacion requiere un largo y especial estudio filoso-
fico o histérico.

Las damas que en esta Revista salieron a la palesira
para refutar mis declaraciones en la entrevista de
que fui objeto, creen que he cometido un error al
escribir que “en ninguna época hubo una poetisa
superior a ningun poeta de su tiempo”, y que al
preguntar, “;Qué mujer ha osado medirse con Ho-
mero, con Virgilio, con Dante, con Petrarca, con
Ariosto, con el Tasso, con Goethe, con Milton y con
la falange de poetas espanoles?”, hubiera podido
pensar en “‘la vehemenie Safo”, la mas insignifican-
te de los poetas de su tiempo, a quien sin duda no
ha leido ninguna de las damas que la citan, a Santa
Teresa, a Sor Juana Inés, a Gertrudis Gomez de Ave-
llaneda, a Carolina Coronado, a Rosalia de Castro y
a Ada Negri. Y ahora me pregunto yo: ;No han ha-
llado mis simpaticas contendoras otras campeonas
que oponer a Homer, a Dante, a Petrarca, etc.?
Sélo un apasionamiento extraviado puede hacerlas ex-
exhibir esa lista de valores femeninos.

Por otra parte, el partido “feminista” trata de
atribuirse la exclusividad de la peesia y para ello
c’'ta opiniones que tienden a demostrar que la veta
del lirismo se va extinguiendo en los hombres. En
la Argentina, por el momento, no corremos este “pe-
liecro”. Vamos a las pruebas, que es lo unico que

Anuncie su libro en las paginas de LA LITERATURA ARGENTINA si desea difundirlo.
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hay que tener en cuenta. Al concurso municipal de
literatura se han presentado en el corriente ano de
1931, doce autores de poemas en prosa, de los cua-
les nueve son masculinos y tres femeninos. Es de-
cir, que los hombres son tres veces mas numerosos
que las mujeres como autores de poemas en prosa;
pero vamos a la poesia pura: también se presenta-
ron treinta y cuatro libros de versos: seis son escri-
tos por mujeres y todos los demas, por hombres.
¢Doénde esta la extincion del lirismo en los hom-
bres? Antes de emitir juicios nuestras poetisas de-
berian documentarse un poco mas.

La neurosis narcicista literaria

Entremos un instante, ahora, en la mentalidad de
la poetisa tipica argentina, para discriminar la etio-
logia de su modo de ser.

Por esta vez no traeré pruebas ni ejemplos, pero
si estas lineas merecieran €l honor de una réplica,
no tendré mingin inconveniente en documentar mis
afirmaciones con todos los casos patoldgicos necesa-
rios, extraidos de la produccion poética contempo-
ranea nacional, citando autoras y titulos de obras.

El cuadro sintomético que caracteriza la produc-
cion y las conversaciones particulares de la gran
mayoria de nuesiras poetisas, es el de una definida
neurosis narcisista literaria.

El estudio clinico del narcisismo fué iniciado ha-
ce anos por Naeske. Del narcisismo en literatura
hablé en una conferencia Emilio Sudrez Calimano.
Yo ahondaré el problema encarandolo desde el pun-
to de vista de las neurosis mediante la ayuda del
psicoanalisis.

Creo poder dar el nombre de narcisismo litera-
rio a la singular dolencia que define el estado pa-
tologico de ciertas poetisas. El estudio de esta neu-
rosis constituye una teoria que podria llamar de fa
literatosis. Por el momento no desarrollaré sus fun-
damentos, sino que iré directamente a su demostra-
cion.

La cuestion del narcisismo literario no debe de ser
encarada de un modo abstracto, sino como hecho
biolégico. Su sintomatologia se caracteriza, princi-
palmente por la propension a hallar defectos en
la produccion poética ajena, en especial modo si
esta es hecha por autores del mismo sexo.

Tratase de una verdadera mania celatoria que in-
duce a desacreditar a las competido"ac con una cri-
tica constante que se convierte en uso y hasta en ne+
cesidad fisiolégica. Esta mania, como es =abido,
produce antipatias intelectuales que se transforman
en personales, y por fin odios no siempre wvelados.

Desde luego, el analisis de la neurosis obsesiva
de la poesia es extremadamente dificil, pués necesita
penetrar en un complicado mecanismo psiquico que
la poetisa suele ocultar a las personas que no son
de su intimidad literaria, sobre todo si sospecha que
alguien estudia las perturbaciones que le produce
su narcisismo literario.

Otras caracteristicas propias del cuadro sintoma-
tico de las neurosis narcisistas literarias, son el em-
beleso de si mismas que padecen no pocas poetisas.
Las hay que se creen depositarias exclusivas del pla-
cer, que hablan en forma impropia a su decencia y
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situacion social, del néctar de sus labios., del calor
de su cuerpo, de la locura de sus abrazos y de sus
besos, y de los deseos que las asaltan en sus noches
de insomnio. Por lo general, estas poetisas son ni-
nas solteras, que ignoran todo contacto fisico y que
dejandose llevar por- las libertades que permite la
literatura, revelan sobre excitaciones que si no fuera
por motivos poéticos se guardarian muy bien de des-
cubrir.

Del mismo modo, otras po€tisas se creen represen-
tantes unicas de la belleza, ora fisica, ora espiritual,
de la facultad de amar, deY misticismo, de la lan-
cuidez (un tanto pasada de moda en estos tiempos)
y — aunque parezca mentira — de la fuerza.

Esta altima mania, que ha producido verdaderas
ofuscaciones, cuenta con varias cultoras que produ-
cen composiciones bastante estimables.

Las manifestaciones narcicistas marcadamente ero-
ticas, tienen como origen una libido inempleada. En
oeneral, esta libido es causa también de la vanidad
excesiva, patologica, que tanto distingue a ciertas
poetisas, hasta el extremo de hacerles creer a cada
una de ellas que son las mejores de América y aun
del mundo. Es un hecho ;ya sabido y estudiado, que
la libido retraida al Yo produce una supervalori-
zacion de si mismos que vemos de un modo indiscu-
tible revelarse en el orgullo enfermizo de que he
hablado anteriormente.

Propias también de las neurosis narcisistas son las
simulaciones de los sentimientos. Hay poetisas que
fingen un gran amor sin tenerlo; una tristeza inmo-
tivada; unas ansias de viajar o de amar, que jamas
han experimentado. Las hay que lloran eternamen-
te una desgracia que nunca han padecido, y otras
que en sus confesiones mas Intimas no revelan mas
que una falsa sinceridad.

i Mujeres al fin! diran tanto los filésofos como
los poetas; pero al dia de hov, en que seria infantil
que siguiéramos enganandonos, hay que saber buscar
y comprender el origen de todas las cosas.

Ell narcisismo tiene mucho de egoismo, pero uno
y otro se distinguzn entre si en que el primero es
una consecuencia de la libido, mientras que el se-
cundo representa siempre un fin utilitario.

Para terminar diré dos palabras acerca de la alo-
patia mas indicada para combatir las neurosis nar-
cisistas que padecen no pocas de nuestras pottisas.
No siéndonos posible, a los criticos literarios, iniciar
tratamientos de caracter fisiologico, creo que enton-
ces lo que hay que hacer es no fomentar [las tales
manias.

La critica literaria tiene mucha culpa en el in-
cremento de estas neurosis. El elogio excesivo se ha-
ce una necesidad para ciertos espiritus y crea en ellos
la conciencia de una personalidad que el psicoana-
lista, que conoce los verdaderos méritos del neuré-
tico literario, sabe que es totalmente falsa. El Yo
de estas escritoras y escritores que padecen de litera-
tosis, se complace en su neurosis. Esta tolerancia
con su propia autosugestion crea las envidias vy
odios a que nos hemos referido en parrafos anterio-
res, que aunque se oculten, son faciles de descubrir,
y que a veces ni se tiene reparos =n exhibir.

La persona atacada de literatosis sufre cuando le
falta el narcotico del elogio y oye, siquifra por una

Hay disponibles una reducida cantidad de colecciones de los tres aiios de LA LITERATURA ARGENTINA que
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vez. la verdad, que se esfuerza en no creer, en con-
siderar injusta y equivocada. De este modo la neu-
rotica narcisista se crea un “modus vivendi espe-
cial que le hace juzgar a los hombres, no como po-
dria contemplarlos cualquier mujer normal, sino
desde el punto de vista de la estimacion literaria
que le profesan.

En fin: es este un proceso complicado sobre el
cnal deberian meditar, serenamente, nuestras poeti-
sas v nuestros criticos.

El P. E.N. Club pide que se restituyan los
fondos a la Comision Protectora
de Bibliotecas

Por resolucion tomada en el Acuerdo General de
Ministros del 31 de julio ppdo. la Comision Protec-
tora de Bibliotecas Populares ha debido contribuir
al fondo de Rentas Generales con una suma aproxi-
‘mada a cuatrocientos mil pesos. Privada, asi, la Comi-
sion de los fondos que tenia destinados a la compra
«e libros nacionales, se ha creado a los autores argen-
tinos una situacion angustiosa, que es necesario con
temple el gobierno.

En el ambiente literario, la suspension de las ad-
quisiciones de libros, dispuesta por la Comisién Pro-
tectora ha dado origen a varias reuniones y resolucio-
nes y la prensa mas importante del pais se ha hecho
eco de ellas apoyando la aspiracion de los autores.

El P. E. N. Club., la prestigiosa institucion. qu®
preside el doctor Manuel Galvez, ha concretado esa
aspiracion en una nola dirigida al Ministro de Rela-
«iones Exteriores, Dr. Adolfo Bioy, de cuyo Ministe-
rio depende, a los efectos economicos, la Comision
Protectora, en la cual, refiriéndose a la quita de fon-
dos, dice:

“Esto ha de causar perjuicio a la cultura argen-
tina, pues a nuestros escritores no les queda otro me-
dio cierto de cubrir los gastos que irrogan las edi-
ciones. Ni aun los escritores ya reputados y difundi-
dos podran publicar aqui sus libros en tales condicio-
nes’ .

El P. E. N, Club solicita del doctor Bioy que gées-
tione “se devuelvan esos fondos, ingresados ahora en
rentas generaleés, a su primitivo deslino, que tanto im-
porta para nuestras letras; pues si asi no se hiciere la
industria editorial argentina resultara con dano y los
autores sin compensacion probable”.

El mejor libro del mes

El jurado de la seccion «El mejor libro dei mes»,
perteneciente al P. E. N. Club de Buenos Aires, que
esta integrado por los escritores Arturo Capdevila,
Manuel Galvez, Alvaro Melian Lafinur, Pedro Miguel
Obligado y Alfonsina Storni, ha resuelto en su ultima
reunion senalar como la mejor obra literaria del mes
de noviembre el libro titulado «El hombre que esta
solo v espera», de Raul Scalabrini Ortiz. Ademas,
dispuso recomendar la novela «El hijo de la ciudad»,
original de Sara de Etcheverts, la brillante escritora
que ya obtuvo el primer premio Municipal de 1929
¥ que con esta nueva obra se coloca a la cabeza de
los escritores portenos.

- «El hijo de la Ciudad» de lujosa presentacion y
gran formato puede ser adquirido en la Editorial
Rosso con el descuento de que gozan los socios de la
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ULTIMAS NOVEDADES PUBLICADAS

POR LOS

Talleres (raficos Argentinos L. J. ROSSO

Etcheverts, Sara de.
«EL HIJO DE LA CIUDAD»
[La novela méas portefia que se ha escrito hasta

ahora, por la autora de «El Constructor del
Silencio». (Primer premio Municipal).
Un vol. de gran formato 19-28 222 pigs. 8§ 2,50
Brumana, Herminia C.
«LA GRUA»
Fscogida coleccion de 22 cuentos, donde la
autora de «Mosaicos» dibuja con cruda be-
lleza tipos y ambientes tan humanos y sin-
téticos que cautivan y emocionan.
1 vol. de 220 pags. s 1,06
Arsamaseva, Margarita.
«EL NIETO>»
Novela corta psicolégica de ambiente porteno.
1 vol. a la Rust. 8 2,50

Cotta, Juan M.
«LINEAS PARALELAS»

Poesias.
1 vol. a la Rust. s 1,00

Gavicla, Enrique.
REFORMA DE LA UNIVERSIDAD
ARGENTINA
y Breviario del Reformista.
Con un proyecto de plan de Estudios de los
Doctorados.

1 vol. de 150 pags. a la Rast. s 2,50

Canamaque, Rafaer Silverie.
« SIN1O »

Novela fantastica, atrayente y emotiva, en

la que dos sabios nos trasladan en alas de

su sabiduria desde el Chaco a la ciudad es-
pafnola de Sevilla.

1 vol. de 200 pags. s 2,00

Smejofi, Natalio.
«IRIGOYEN, FIGUEROA ALCORTA, URIBURU

y otros».

Narraciones de un periodista en las que des-
tilan mas de cien personajes conocidos, Pre-
sidentes, Politicos, Escritores, Artistas de
ambos sexos en escenas vividas de palpitante
actualidad.
1 vol. de 281 pags. $ 2,50
Fuentes, Capitan Francisco.
«LEGIONARIOS DEL AMOR»

Bellos Cantos al Amor en su mas pura e
ideal «concepcion, a la Belleza, a la Armonia,
a la Verdad, a la Madre, al Soldado Argentino.
1 vol. de 235 pAgs. con ilustraciones y portada
del autor,

s 2,50
Gallicchis y Borrelly, Leonardo de.
«EL TEMPLO DE LAS HORAS»
Mas de 200 sonetos. 1 vol. a la rast. s 1,00 .

entidad.

Las personas que no deseen continuar recibiendo esta Revista deben develverla con franqueo de 3 centavos.
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Un buen libro de critica, por Hilda Pina Shaw

Una circunstancia agradable me
puso en contacto, no hace mucho
tiempo, con el joven escritor Salo-
mon Wapnir.

Pasados los instantes siempre
embarazosos de la presentacion,
prodiijose entre nosotros un inter-
cambio sumamente cordial de im-
presiones e ideas, que dié origen
al sentimiento de perfecta camara-
deria confirmado unas horas des"
pueés,

Este sentimiento turbdse muy a
pesar mio, frente a la obligacion
moral de comentar un libro de mi
flamante amigo titulado: “A iz
quierda y derecha™, editado recien-
temente,

Experiencias anteriores eran la
causa del desencanto: los buenos
amigos colegas esperan siempre
elogios para la mala calidad de
sus hijos espirituales; y es nece’
sario entonces resignarse a perder
las delicias de una sociedad amistosa, o desvirtuar en forma
acomodaticia el sentido de la critica literaria.

Uno vy otro camino resultaban dolorosos; uno u otro se im-
ponia. Por otro lado, la facil palabra de Wapnir. y su justo
criterio evidenciado esa noche de nuestro encuentro, agran-
daban la esperanza de un futuro concienzudo estimulo.

Y la esperanza esta vez, como muy pocas, no se vio frus-
trada. La realidad era otra y superior.

Creia encontrar un libro de critica ligera, y hallé un li-
bro amable, sereno, inteligente: un libro que honra el gé-
nero a que pertenece, y que lo hermosea con la claridad de
sus expresiones, y la exactitud sorprendente de sus variados
conceptos.

Para Wapnir la critica literaria tiene los alcances de una
religion positiva.

Es la suya una eritica que conslruye, que corrige. que
guia. que ensefia y que exalta el amor a la estética, por el
conducto de sugestiones interesantisimas.

Y es azi como encontramos en Wapnir al hombre de co-
razon y al autor.

Pasemos por alto las modestas consideraciones del prélogo,
para abarcar rdpidamente una que otra desgarradura histo-
rica, por medio de la cual gozamos del elogioso concepto
que merecen a Wapnir, las emotivas pdginas de Alberdi,
Sarmiento, Florencio Varela y algin otro.

En “Vicios y virtudes de la ecritica”, estudia el autor
los alcances e influencias del género, deplorando el puesto
de inferioridad que le ha sido otorgado por la prensa ar-
gentina, y dice: “En reemplazo a la informacion seria, res-
ponsable, que guie y que senale rumbosz, se ofrece la gace-
tilla. la noticia, el corriente comentario de circunstancias
que desorienta a quien busca en la opinion del periodizmo
el indice de sus lecturas®’.

En efecto, la critica literaria argentina no existe. Excep-
tuando algunas revistas de caracter, lo corriente es encon-
trar uno que otro juicio apasionado, despético y personali-
simo, que bien puede pulverizar sin reflexion y sin pena,
como buscar la poszicion mds comoda en la gratitud del
autor.

“En Espana no hay criticos de nada, porque en Espana
somos todos amigos”.

La frase por demds elocuente es del pintor Romero de
Torres, vy Wapnir la cita en su libro para sazonar el des-
arrollo de su ensavo.

Creemos con perfecto derecho que el mal espanol es, sin
lugar a dudas. una epidemia argentina:; porque no se com-
prende c¢omo escritores que nos han dado ofrora tan bellas
poesias, nos ofrezcan hoy esas cosas raras sin rima, sin meé-
trica, sin =entido, y que no se deje oir una sola conciencia
rebelada que diga cordial y firmemente: Eso esta mal; eso
no debe hacerse.

La noble y leal eritica. dice Wapnir, va cumpliendo su
tarea, venciendo la intolerancia de loz propios autores en
lucha de intereses y pasiones. Y recordando las palabras de
Roberto F. Giusti, se convence también él. “que ha llegado

Saloméon Wapnir

al convencimiento de que no hay tarea, no digo inutil, pere
<i mas desalentadora para quien la ejerce, que la de comen-
tar en nuestro pais libros ajenos”.

;Cémo ha de ser grata una tarea que cuenta con una ba-
se tan de:honesta como la que mds arriba senalamos?.

iQué posicion violenta la del buen critico en Jas letras!

Se dice que al circular la carroza funebre de Boileau por
las calles de Francia, alguien se extrainé de que un hombre
que no perdoné ni a la amistad en el ejercicio de su noble
ministerio. tuviese tantos adeptos. Sus hermosos versos se
recuerdan todavia:

Mais aussi pardonnez, si plein de ce beau zéle,
De tous vos pas fameux, observateur fidéle,
Quelquefois du bon or je sépare le faux,

1t des auteurs crossiers j'attaque les défauts,
Censeur un peu fiicheux, mais souvent nécessaire,
Plus inclin a blimer que savant 4 bien faire.

Para Wapnir ésa es la critica; pero hombre joven y entu-
siasta ha dejado en su excelente libro un Jugar para el amor.
Y este amor se manifiesta a través de una de la: partes mas
interesantes de su obra, denominada “En torno a nuestra
literatura femenina”.

Juana Manuela Gorriti es el nombre de la escritora cuya
labor ha conseguido vencer la marcha del tiempo, y de las
primeras mujeres que al igual de Ada Maria Elflein, se
convirtieron en las forjadoras de una libertad ca:i proble-
matica dentro de su época.

Subraya Wapnir el hecho con un entusiasmo apasionado, y
aplaude esos anhelos de remonte en aquellas valientes y de-
cididas almas de mujer. que lucharon sin tregua contra la
terrible corriente de los prejuicios mundanos.

Fueron laz iniciadoras, recorrieron caminos, apartaron la
maleza, y toda amargura fué incentivo. toda sospecha um
dolor que cuajé en torrentes de amor y poesia; “porque 'si
un hombre que escribe versos, que edita un libro de cuentos
o que hilvana una novela constituye, para los tranquilos y
{elices Sanchos de la ciudad. un caso perdido, un hombre
sin se:o, un inutil, no hace nada, escribe versos. /jqué no
habra de decirse de nuestras hermanas, las que suenan, las
que escriben, las que anhelan dar libre espacio al padjare
azul que aletea en la jaula dorada de su corazon?”.

Wapnir se complace en recordar asimismo el lamentable
error en que incurren ciertos intere:ados propagandistas de
“los misterios del corazén femenino”.

Y efectivamente, no es secreto que ese pretendido pozo de
sorpresas encontré en el engano de la sugestion maszculina.
un pretexto para ser, y fué, una debilidad convencional
transformada en fuerza: un motivo perenne de absoluto do-
minio vuelto en contra del sexo que le condendé a silencio.

Ahora bien: la afirmacion de Feuilles no es tan ingénua
como supone el autor de “A jzquierda y derecha”. Si ne
existe una Shakespeare, una Hugo, una Aristételes, una
Wagner, se debe simplemente a que la cbra artistica, y
muy en particular la literaria, tiene necesidad para mani-
festarze, de una serie centinza de experiencias emocionales.

Y la civilizacion ha guerido que la mujer participase muy
relativamente de ellas. Porque no se concibe que ellas, af
icual aue sus hermanos de vocacion. experimenten la nece-
sidad de buscar las fuentes inpiradoras en las sombras fa-
miliares de los muelles. o en les altibajos de una aventura
amorosa sin mavor lrascendencia.

Limitado el horizonte. la imaginacion llega, pero muy de-
bilmente. alli donde el hombre se derrama entero palpitante
atin bajo €l influjo de sus reminiscencias. Por éso que la
oran parte de la produccién artistica femenina resulta un tan-
to amanerada, porque casi siempre la realidad, la bienhecho-
ra y humana realidad, en vez de vivida se ha visto absur-
damente contemplada.

Empero. la defensa de Wapnir resulta simpatica y por so-
hre cualquier otro concepto. desinteresada.

“A izquierda y derecha” entra. breve pero inteligentemen-
te. en diversos aspectos de la critica literaria ligada a la
vida intelectual de América, y ensaya no sin éxito un poco
de historia argentina.

Es un buen libro: es la obra de un hombre joven y e:tu-
dioso. Critico consciente. Wapnir escribe como pilensa, vy
piensa tan bien como escribe.

LA LITERATURA ARGENTINA ¢s [a unica

revista biblicgrafica exclusivamente informativa.
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lLas primeras ediciones de las “Bases”, Valparaiso,
Mayo y Julio de 1852, por Silvio Fidanza

“On ignore toutes les dificultés que présentent Uhis-
doire littéraire et la bibliographie a ceuxr qui les culti-
went: ces travaux sont minutieuse, peénibles, sans pro
fits, sans éclat, sans gioire”.

L. A. Constantin. — Bibliotheconomie.

En la valiosa produccion bi-
bliografica argentina de media-
dos del siglo anterior, ocupan
preponderante lugar las prime-
ras ediciones de las “Bases”, la
obra fundamental de Juan Bau-
tista Alberdi. Si bien ellas fueron
publicadas en el extranjero, al
igual que las obras de Icheve-
rria, Gutiérrez, Varela, Marmol y
tantos oftros de la ilustre pléyade
gque la tirania arrojo al exilio, a
aquellas y a éstas se las ha con-
siderado siempre por la circuns-
tanciag expresada y por multiples
motivos de distinto orden, como
complementos integrantes del
acervo intelectual de una de las épocas mas importantes
e nuestro pais antes de su organizacion definitiva.

Las ediciones de las “BAses” que vieron por pri-
mera vez la luz por
mayo v julio de 1852, respectivamente, han sido objeto
de detenido y minucioso analisis por quienes, dotados
de los conocimientos y aptitudes requeridas, investi-
garon acerca de la fecha exacta de su impresion y
sobre todo respecto de las causales que determinaron
la publicaciéon de tres ediciones casi simultaneamente.
Pero entiendo gque aun no ha sido debidamente escla-
recido el punto, pues de todo lo que se ha dicho sobre
«] particular, no surge una demostracion evidente.
Las dificultades tienen origen en las dos primeras edi-
<¢iones (mayo y julio de 1852, Valparaiso) porque se
involucra entre ellas otra que se dice impresa en
Buenos Aires y que habrianse publicado en los mismos
dias que la primera de las dos mencionadas y a la
<ual se pretende situar en lugar preponderante.

Si se analiza ordenada y cronolégicamente las dis-
tintas razones que nos llevan a disentir con los que
han sustentado otras conclusiones, debera tenerse pre-
sente en primer término el testimonio del propio au-
tor y luego las opiniones de todos los que, con la auto-
ridad necesaria, se han ocupade directamente del
asunto, o bien hicieron referencias que constituyen un
aporte valioso para la investigacion.

Alberdi, cuando habla de su regreso del Norte del
Pacifico g Chile, acompafiado por Juan Maria Gutié-
rrez, dice: “Veniamos de Lima para Chile en los pri-
meros meses de 1852 (febrero), cuando vimos en Co-
bija la primera noticia de la caida de Rosas. Descen-
didos a mi quinta de la calle de las Delicias, en Val-
paraiso, Gutiérrez se puso a acomodar su equipaje
para ir al primer congreso constituyente como diputa-
do obligado de la nacién libertada, v yo me pUSE
eseribir las “Basps” de la Constitucién, que mi amigo
debia hacer sancionar por sus consejos persuadidos y
bersuasivos.” (J. B. Alberdi. Juan Maria Gutiérrez.
La Biblioteca. Tomo III. Pag. 188).

¢Hs por esto que se cree que Gutiérrez era portador
de los originales de las “Basks” para hacerlos impri-
mir en Buenos Aires?

pal'los M. Urien, bidégrafo de Juan Maria CGutiérrez.
afirma que éste, de regreso a su patria, llegaba a
Mendoza el 13 de abril de 1852.

¢«Traia en realidad . consigo Jos originales de jlas
“Bases” que aparecieron, segiin se informa, publicados
€n Buenos Aires en 18527

No es posible que Juan Maria Gutiérrez, que se ha-
llaba en Mendoza el 13 de abril de 1852, haya podido
hallarse en Buenos Aires, con los medios de trasporte
de la época y logrado hacer imprimir las “BaAsgs”

——

Silvio Fidanza

las prensas de Valparaiso, en.

de cuyos originales se le ecree portador, 17 dias después,
de tal modo que esa edicion pudiera preceder a la
primera que dirigié su propio autor, impresa en Val-
paraiso el 12 de mayo de 1852, cuya es la fecha es-
tampada en su Introducecion.

“S” (Manuel Selva?) el erudito colaborador de la
Bibliografia General Argentina, sostiene (pag. 45) que
la edicion de las “Bases” publicada en Buenos Aires,
con anticipacion a la de Valparaiso o por lo menos
simultaneamente con aquella, es idéntica a su similar
y anade:

“Si alguna extraneza causa esta publicaciéon simul-
tanea, cuya diferencia apenas seria de dias, posible-
mente a favor de la de Buenos Aires, donde a Alberdi
interesaba especialmente la publicacion y pais a que
se la destinaba, recordemos gque apenas conocida en Val-
paraiso la noticia de la derrota de Caseros, se separd
de Alberdi. (;Quién? Suponemos que quiso mencionar
a Gutiérrez) sin perder un momento (véase Groussae,
Quesada, ete.) para venirse a Buenos Aires, trayendo
un original de “BaAsges” para publicarlo en cuanto 1lle-
gase” .,

“Viene a confirmar estas deducciones, aiiade, la nota
escrita y firmada por Martin Garcia Merou en el ejem-
plar de la edicién de Buenos Aires, que posee la Biblio-
teca Nacional, en la que establece ser esa “la primera
edicion de este importante libro”.

“Es conocida por todos, agrega “S”, la dedicacion y
profundos conocimientos sobre Alberdi del notable lite-
rato, lo que da excepcional importancia a su afirma-
cion”.

Ricardo Rojas, reconocida autoridad en la materia,
dice acerca de la mencionada edicion: “Impresa en
Buenos Aires, por la “Imprenta Argentina”: pero tra-
tase de un burdo folleto con erratas hasta en la cubier-
ta, probablemente impreso para satisfacer la curiosidad
civica en el Plata mientras llegaba de Chile la segunda
edicion. Nota marginal: Puede verse un ejemplar en el
Museo Mitre (Folletos). La caratula dice... tiratado
litoral de 4 de enero de 1851, en vez de 1831”. (Histo-
ria de la Literatura Argentina. Tomo III. Los Pros-
criptos. Pagina 513.)

¢ Corresponde a esta edicion el ejemplar a que hace
referencia el colaborador de 1a Bibliografia General Ar
gentina, depositado en la Biblioteca Nacional y con la
nota de Martin Garcia Merou?

Aun cuando reconocemos y aceptamos la autoridad li-
teraria de Garcia Merou, debe convenirse, sin embargo,
que es posible que éste no conociera las ediciones de
Valparaiso, pues de otro modo nos veriamos obligados a
una disminuciéon en el alto concepto que nos merece lo
aseverado por Alberdi al respecto y deberiamos desechar
las consecuencias incontrovertibles de la logica, que no
nos permiten una demostracion en contrario.

El autor, en verdad, afirma categoricamente en todas
las oportunidades en que hace alguna mencién de las
“BASES” que esta obra se imprimié por vez primera en
Valparaiso, el 12 de mayvo de 1852. Asi lo dice en primer
termino en la segunda edicién (Valparaiso, julio de
1852) cuando fecha el Prefacio de la primera edicién en
mayo 12 de 1852 y en esa ciudad. Asi lo reafirma en las
dos ediciones hechas bajo su inmediata direccién en la
ciudad de Besanzon en Francia, ya en 1856, ya en 1858,
y asi lo dice también en su obra “La Republica Argenti-
na en 1880” (Buenos Aires. Imprenta de Pablo E. Coni.
1881). “Capitulo XXVII del libro de las Bases sobre
;\?;151)3’231 de la Republica. 1* y 2 edicién de Valparaiso,
- &l o

Pelliza, a su vez que estudié meticulosamente la bi-
bliografia alberdiana, dice lo siguiente al referirse a las
“Bases”: “Este libro, publicado en Chile apenas se su-
po alli la batalla de Caseros”.

El mismo colaborador e investigador que comenta este
asunto en la Bibliografia General Argentina, en la pa-
gina 44 de la revista, al hacer referencia a las “Paginas
de Groussac”, dice que éste va estaba completamente
ciego al editarse esa obra y le encargo la revision de los

Anuncie su libro en las péginas de LA LITERATURA ARGENTINA
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fragmentos, recomendandole especialmente una rectifi-
caci6on al capitulo sobre Alberdi y las “BASES”, publi-
cado en los ‘“Anales”, Tomo II, afio 1902. “En lo refe-
rente a “Basis” me dijo, — anade “S” — hay un
error gravisimo. Algunos agregados, que YO suponia
introducidos por Alberdi recién en la edicion de Besan-
zon, ya se hallaban en la segunda edicién de Valparaiso.

Existe, pues, reconocidamente y sin lugar a dudas,
una primera edicion de mayo de 1852, en Valparaiso.
Existe una segunda, por todos también aceptada, corre-
gida v dirigida por su autor, como la anterior, de julio
de 1852.

He observado cuidadosamente los dos ejemplares de
ambas ediciones que poseo €n mi biblinteca, que coinci-
den, desde luego con todas lag indicaciones ¥y observa-
ciones hechas a su respecto, con excepcion de un deta-
lle en el ejemplar correspondiente a la segunda, en el
que en la caratula, dice en el pie de imprenta: Setiem-
bre de 1852. Es la tunica variante, que menciono a titulo
de curiosidad, pues no la he visto ohservada ni mencio-
nada por nadie. En lo demas, repito, el ejemplar coin-
cide con los que se conocen y han sido analizados.

;Cual es, pues, el lugar que corresponde en orden
cronologico a la edicion publicada en Buenos Aires mas
o menos en aquellos dias de 1852? No conozco ejemplar
alguno de esa edicion. Mis referencias son las que in-
forman el seilor Rojas y el colaborador de Bibliografia
General Argentina. Cual de las dos opiniones debera
prevalecer, ambas abonadas por respetable autoridad,
cuando la una se expide despectivamente al respecto v
la otra afirma lo contrario y aun aporta el valioso
concurso de Garcia Merou?

Qi Alberdi sabia, pues Nno podia ser de otro modo, que
en Buenos Aires se habia hecho una edicion de las “Ba-
sps” anterior a la del 1° de mayo de 1852, de Valparaiso,
con los originales que entregd, segin se afirma, a su
amigo Gutiérrez, ;como explicarse que cuatro anos mas
tarde, al disponer Yy dirigir la edicion oficial de Besan-
zon, y luego, dos anos después, al reeditar nuevamente
su obra maxima en dos tomos, por las mismas prensas,
no haga alusion alguna a la edicion bhonaerense? En
ninguna de ellas, como hemos dicho, ni en la segunda
de Valparaiso, de julio de 1852, ni en ninguna de sus
obras, hace mencion alguna el doctor Alberdi que no
corresponda a las des primeras ediciones hechas en
Valparaiso, en mayo y julio de 1852.

Entre sus comentarios, “S” expresa igualmente que
Alberdi quedé en Valparaiso, cuando se vino Gutiérrez
para Buenos Aires, con otros originales; pero, anade
«gqr- & mismo lo confiesa en su prologo de la segunda
edicion: ‘“‘nunca pensé que en Chile hubiese interés para
su obra, dedicada exclusivamente para la Repiblica Ar-
gentina”.

No es esta, sin embargo, a nuesiro juicio, la justa
interpretacion de esa parte del prologo a que el comen-
tarista citado alude y que textualmente dice asi: “Esa
timitacion no ha impedido que en dos meses S€ agotara
la “primera edicion”, en un pais extranjero, ajeno a los
intereses que parecta tener por inico objeto. La verdad
es que en él se ventilan cuestiones que interesan a toda
la América Espanola”. Y a renglon seguido, lo siguiente:

“Jl agotamiento de la “primera edicion” es el unico
motivo de la presente, y el estimulo que me ha deter-
minado a efectuar en esta las siguientes aumentacio-
nes:”

De ello, pues, se deduce:

Primero: Que Alberdi encontro en cierto modo justi-
ficado que “la primerd edicion” de sw obra se hubiese
agotado alli, en Chile, donde se publicé por primera
vez ew el término de dos meses, “‘porque en ella se ven-
tilan cuestiones, etc., etc.”.

Segundo: Que ratifica ¥ confirma que es esa la pri-
mera edicién v que, agotada, se ve por ello precisado «
realizar la segunda, la de julio de 1852, “con las $i-
guientes aumentaciones’.

Y bien: a nuestro juicio, las primeras ediciones de
la:s «“Basrs” deben ser las siguientes, en orden cronolo-
gicos:

Primera: 1° de mayo de 1852. Valparaiso.

Segunda: La publicada en Buenos Aires en 1852, de
acuerdo con las referencias del sefior Ricardo Rojas,
por la “Imprenta Argentina” y por lo afirmado por el

comentarista de la Bibliografia General Argentina, que*
trae el aporte de Martin Garcia Merou, por el ejemplar-
existente en la Biblioteca Nacional. El1 autor, Alberdi,
en ninguna oportunidad hace referencia a esta edicion.

Tercera: Julio de 1852, Valparaiso. El ejemplar en mi.
poder tiene al pie de imprenta, en la caratula, esta
foecha: Setiembre de 1852. En la falsa tapa: Julio de-
1852. En el interior, al pie de la introduccion de la.
edicion de mayo de 1852: Mayo 1° de 1852.

A estas ediciones, siguen seguramente, las conocidas.
de Corrientes, 1853, las dos de Besanzon, las de las
Obras Completas, de “La Cultura Argentina”, etc., ete.

He deseado al formular estos apuntes, en los que a.
pesar mio me he extendido demasiado, cooperar €l el
esclarecimiento del interesante punto. No he de haberlo
conseguido del todo, seguramente. Pero mientras tanto,
habré logrado un proposito primordial: estimular a
quienes sean poseedores de ejemplares dificiles de ha-
llar en el comercio, raros, por asi decirlo, de la biblio—
grafia argentina, contribuyan a su vez a que Se diluci-
den los inconvenientes que deriven o puedan derivar
de su exacto conocimiento. Es este y no otro el movil
que me ha guiado, cumpliendo una de las finalidades:
esenciales de esta publicacion.

Concurso Municipal de Literatura

Por Rafael Silverio Canamaque

Al cerrar:e el Concurso Munici-
pal de Literatura, empezaron a ha-
rajarce nombres, y hacerse cabalas
de probabilidades.

Para aquellos que estan en aras
de la fama, un desvio del jurado
al otorgar premios llevado por la
amistad, por la consideracion, o por
ntereses  creados, es un pequeno
episodio en <u vida literaria, pero
para €l novel, que esta frente a las
gradas del templo de la fama, con
eu primer libro, donde ha puesto
cus mejores pensamientos, el cual
Neva al concurso lleno de emocion.
al ver el fallo. sufre gran desilucion.

Sin excepciones todos los concurzantes se creen acreedores
a una recompensa, siendo la prueba inequivoca, su concu-
rrencia misma.

Cuando el fallo es otorgado con imparcialidad, hay que
rendirse a la evidencia, ante la obra premiada, que ha de
cantar justicla con su propio mérito. Entonces el preten-
diente a literato, halld un estimulo en el mérito ajeno y
trata de superarse y quizds corregirse, y ya e: un bien que
recibe dentro de su situacion.

Cuando el fallo es injusto, cunde el desaliento e inspira
¢l abandono de toda idea encomiable, frente al sacrificio
sin esperanza de recompensa.

[.os escritores conzagrados tienen la veniaja sobre los des—
ccnocidos. de que los grandes organos de pubicidad les sir—
ven de tribuna. Su sola firma suele dar fe de lo escrito,
e invita a gustar de su lectura y se le saca sub tancia por
el prejuicio con que se lee pero no es equitativo que se lle-
ve la fama o la consideracion, lo que pertenece al meérito.

Aparte de la importancia que tiene la predisposicidn em
concursos de esta indole, hay que medir la responsabilidad
que contrae el jurado ante la inteligencia colectiva, donde
estan loz futuros escritores que si no han sabido triunfar,
son capaces de criticar con profundo acierto las inclina-
ciones del jurado.

Las injusticias en esta clase de certdmenes pueden ser
hijas también de una aberraciéon o de una condescendencia
entre compafneros de jurado. lo que en esta mas que en olras
ocasiones puede ocurrir, al formar parte del mismo una se-
fiorita. que s‘endo la tnica muier que forma parte del ju-
rado, por deferencia o galanteria puede pesar su opinion
més de lo necesario sin con eslo querer decir que su opi-
nién sea sictematica.

Es mds simpatica una conrisa ante una influencia que una
mueca ante una injusticia. El prestigio de un jurado esta
en sus propios fallos, y el estimulo del mérito esta en la

justa recompenca.

Rafael S. Canamaque

Solicitamos la Cooperacion de autores, bibliotecarios, bibliéfiles, editores y libreros para completar los datos
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LLos concursos literarios municipal y nacional

Por Juan Torrendell

El seiior Juap Torrendell, miembro del jurado municipal de literatura correspondiente
a 1930, publico hace algunos anos wun interesante folleto sobre los concursos literarios.
Como atin subsiste la situacion que entonces examinaba con muy buen sentido, el senor

Torrendell, resulta oportuna lg reproduccion de sus conceptos:

No cometeré ninguna indis-
crecion, si digo que la mayor
parte de los jurados del Con-
curso Literario Municiplal ha
coincidido en la necesidad de
modificar la Ordenanza del 24
de agosto de 1920. Los partida-
rios de una u otra interpreta-
cion reclaman, por lo menos,
varias aclaraciones; algunos
sostienen la conveniencia de
rehacer lg disposicion vigen-
te y aun de coordinar los dos
certamenes: el Municipal y el Nacional, este altimo
en lo que a la literatura se refiere; con mayor razon
porque el P. E. ha resuelto la indivisibilidad de los
premios de 10.000 pesos, 20.000 y 30.000. Este
solo hecho ha sido bastante parg aclarar clertas
dudas relativas al Concurso del Municipio. Como
los mismos libros del ano son enviados a los dos
torneos y en ambos han de ser galardonados los
mejores, los mismos habran de obtener los premios
municipales y los nacionales. Y asi sucesivamente,
en muchos anos, si como es logico, escriben sin de-
caimiento los mas distinguidos autores.

Solo con exponer la probabilidad del caso, salta
a la vista de todos, la conveniencia de llegar a un
arreglo coordinado a fin de rehuir monopolios vy
equilibrar las retribuciones. Este propésito armo-
nizador podria ser alcanzado, sin inteligencias pre-
vias de ambas entidades, tunicamente con que el
Concejo Deliberante especificara que su Concurso
tiene un caracter realmente estimulador para los
autores jovenes, y que éstos dejaran de serlo a su
voluntad, no insistiendo en los envios, o automati-
camente tras haber sido premiados en tres Oposi-
ciones o con algiin premio del Concurso Nacional.

Juan Torrendell

Deberia particularizarse mas, si bien acaso esta re-
forma fuese ya suficiente para evidenciar la estric-
ta intencién de ayuda sélo para los principiantes:
rebajar las sumas remuneradoras. A veces se ha

dicho, — quizis exclusivamente para rebatir la in-
terpretacion de la Ordenanza estimulante de nova-
tos, — que las cantidades metalicas no eran des-

preciables, ni siquierg por escritores de cierta altu-
ra, sobre todo las dos primgras. Perfectamente.'
Se impone la disminucién de las cifras para qui-
tarles rango. Y, como por otra parte, es un hecho
que los jurados se han visto constreiiidos a sacri-
ficar a varios cancursantes por no disponer mas
que de tres premios, ya que nunca se ha querido
hacer particiones, al rebajar la cantidad los premios
quedaran, ipso facto, aumentados, ya que no se tra-
ta de que se efectiien ahorros en el rubro consagra-
do a impulsar las vocaciones nacientes.

Segiin este criterio, los 10.000 pesos que hoy se

destinan a tres premios en prosa y olros tantos en
poesia, podrian distribuirse en esta forma:

1 premio de 3.000 pesos,
2 premios de 2.000 pesos,
3 premios de 1.000 pesos;

o sea que con la misma cantidad presupuestada se
remuneraria el doble numero de concursantes. Y es-
to préstase a una mayor equidad. Se dan casos en
que dos y hasta tres libros ofrecen escasisimas dife-
rencias literarias. Es mas: sucede que uno osten-
ta una excelente cualidad, que disminuye en su ri-
val, el cual, a su vez, le gana en otro aspecto artis-
tico; que ésta es la situacion de perplejidad ante
plumas mozas, todavia inciertas; y ha sido frecuen-
temente muy doloroso tener que apartar libros en
su temprana formg interesantes, braves competido-
res, y silenciar nombres jovenes que ya con bastan-
te motivo reclaman una publicidad senalada.

Ese aumento de premios se impone, ademas, si se
quiere abarcar los matices que ya ofrece la litera-
tura argentina de los primeros vuelos, algunas veces
audaces, si no fantasticos, que resiste todavia el
buen publico, pero que, a juicio de sagaces catado-
res, merecen ya un ademan de halagador aliento.

Interpretado asi el Concurso Municipal, exclusivo
para los que ensayan con buen éxito su vocacién,
surge logicamente la necesidad de reformar el Con-
curso literario nacional, sobre la base del estimulo
que se quiera conceder a las Letras argentinas.

El P. E. resolvi6o que la sumia de cada uno
de los actuales premios ha de ser entregada in-
tegra al autor laureado: 10.000 pesos, 20.000 vy
30.000. Juzgando con seriedad, parece muy difi-
cil Ia concesion del premio mayor a uno de los libros
que normalmente se publican en el pais. En reali-
dad, no siempre en condiencia podran darse los
30.000 pesos, tanto mas cuanto que hay literatos, los
de mayor relieve, que tampoco acuden a ese certa-
men. KEsta circunstancia obliga a pensar en la con-
veniencia de suprimir el requisito de la presentacién
espontanea, al menos en lo que ataie al galardén
mas alto. Muy excepcionalmente se repetira el he-
cho brillante de Ricardo Rojas, con motivo de su
Historia de lq Literatura Argentina, en cuatro abul-
tados tomos, notable por todos conceptos.

Mejor fuera, a juicio mio, que esa importante su-
ma se reservase a remunerar la obra total de un es-
critor eminente, que significase acto de reconoci-
miento nacional 3 un literato que durante muchos
anos ha colaborado en el progreso de las letras, y
cuyas obras principales han rebasado las fronteras
de la patria, en divulgacion y afirmamiento del es-
piritu argentino. Aceptada la idea, juzgo que actual-
mente ya hay media docena de autores que sucesi-

Necesitamos 10.000 suscritores para llevar a cabo nuestra obra de difusién cultural.




REVISTA BIBLIOGRAFICA

110

Vicente Fatone, el estudiante a perpetuidad

«« Sacrificio y gracia”’, filosofia hinduista. - El Colegio de graduados
de la Facultad de Filosofia y Letras

Valores dispersos que deambu-
laban en la estrechez de la co-
vachuela o en el anonimato de
aulas recortadoras de tallas in-
telectuales, han convergido en
un centro donde la conjuncion
produce conglomerado de equili-
brio y equivalencia ponderables
por la suma de energias que
arroja el total. La Universidad
los crio a sus pechos de manan-
tio inextinguible, y anhelo de
legitimo cufio los impele a subir
los peldanos brufiidos por el su-
dor de los pensadores que fueron y acicatea en los que
son el ascenso a otros tramos, virgenes todavia de hue-

1las.

De la Facultad de aristocracia espiritual, la de
Filosofia vy Letras de Buenos Aires, por la casta de las
disciplinas en que inicia, ha surgido el organismo de
nuestra referencia bajo la fe bautismal de “Colegio de
Graduados” v el apellido de la casa genitora. Tiene ins-
cripta en sus tablas de ley la accion como forma prac-
tica de su precio, y por la “expresion practica’” envereda,
no empequefieciendo a sus componentes hasta la clasi-
ficacién de sus titulos con nimeros que los mecanicen
en la biisqueda de un acomodo, sino publicando obras
concebidas en los claustros productores de piezas le-
gitimas.

Los torculos argentinos acaban de verter la primera,
pergénada por la pénola de Vicente Fatone, “Sacrificio
y gracia”’, bajo el rubro: “Biblioteca del Colegio de Gra-
duados de la Facultad de Filosofia y Letras” — Volu-

Vicenle Falone

Por Maria Velazeo y Arias

men I, y la responsabilidad editorial de M. Gleizer,
Buenos Aires, 1931.

Para nosotros, Vicente Fatone es el estudiante a per-
petuidad que no dormita ahito de petulancia, contem-
plando el pergamino de la docta casa como fin supremo,
y olimpo de su vida espiritual; es el insatisfecho, el in-
saciado e insaciable libador de conocimientos que al
ingresar en su bien organizada mentalidad provocan —
cual el alimento en sangre convertido — ofros jugos
gue se exprimen con generosidad en nuevos vehiculos
de ideas. Para el publico el doctor Fatone es el cate-
dratico asiduo, ahincado; disertante sobre temas un tan-
to paradégicos (“Arquitectura ¥y danza”) en extrano
consorcio: y segin su prologuista D. Juan Manuel Cor-
cuera, redactor de las revistas “Inicial” vy “Aurea’”; ti-
tular de Lobgica, Gnoseologia ¥y Metafisica en la Uni-
versidad del Litoral por haber heredado del Dr. Ale-
jandro Korn su carino grande hacia el estudio de la ma.
teria filosé6fica, del que dié fruto en “Misticismo Epico”
y ahora en “Sacrificio ¥y gracia”.

Centenar y medio de paginas de limpia impresion en
papel esponjado, formato elegante, y cartulina blanda
clara, por tapas sin arrequive alguno; integran el vo-
Jlumen. Cinco capitulos, desmenuzados en 32 titulos, en-
cierran el contenido: exposicion neta, escueta, casi exen-
ta de comentarios acerca de las doectrinas brahumanica
y budhista.

La bibliografia, copiosisima menciona el Rig Veda,
Kalidasa, los “upanishad” Katha, Chandoya, Taittiriyaka,
SQvetasvatara, Vagasaneyi Sambita, Brihadararayaka, Mun-
daka, Talavakara, Kaushitaki, Shankara, Madhva, Ra-
manuja, Nimbarka, Kananda, el Majhimanikaya, Baku-
la, Devadatta, Dhammapada, Alara Kalama, Sharvaka,

 S—

vamente deberian ser distinguidos con el Gran Pre-
mio Nacional de Literatura. Y dentro de seis ahos
habra evidentemente otro grupo de autores que OCU-
pard la primera linea por su abundante labor, si
no toda excelente, capaz de ofrecer una seleccion de
paginas de indiscutible belleza. Y esto es siempre
suficiente para tener derecho a la fama.

En cuanto a los premios restantes, pienso que
también deberian ser acrecidos mediante la disminu-
cion de las cantidades, puesto que la experiencia ha
demostrado que son varios los libros acreedores a
la remuneraciéon. De aqui, en buena parte, la cos-
tumbre de repartir las tres sumas entre un mayor
ntimero de concursantes; antecedentes que el P. E.
ha cortado, decretando que las cantidades metalicas
son invulnerables. Tres premios nada mas.

Sin embargo, mejor seria que lo mandado procu-
rase siempre adecuarse con lo real, y lo real hoy
es que las obras presentadas, en general, son inferio-
res a los premios y que coinciden en un mismo tor-
neo varios libros de igual categoria y bondad. Val-
dria la pena, pues, de que una reforma bien estudia-
da viniese a equilibrar los elementos de un acto que
anualmente ocasiona disconformidad y molestias, pro-
testas y desenganos.

Probablemente un criterio, como el anteriormente
manifestado, aseguraria una situacion harmonica
entre el buen proposito de impulsar las letras na-
cionales y la presente labor de sus cultivadores. He
aqui la féormula compensadora y coordinada con la
anterior, propuesta para los principiantes:

1 premio de 25.000 pesos,
2 premios de 10.000 pesos,
3 premios de 5.000 pesos.

La reglamentacién es facil. El primer premio re-
caeria siempre en persong distinta y s6lo se conce-
deria a quien contase con una tarea de conjunto evi-
dentemente notable. Los otros premios se podrian
repetir a favor de un autor ires veces: 1res Veces,
5.000 pesos; otras tantas, 10.000.

Respecto de los Jurados, una pocas palabras. En
general, el Jurado del Concurso Municipal ha sido
muy discretamente elegido. Fuera de algunas excep-
ciones, su trabajo discernidor ha merecido elogios.
En ciertas ocasiones ha sabido descubrir a algunos
escritores nuevos, en realidad desconocidos por ser
recientes, o por dificultades de publicidad, ete.

En cambio, el Jurado literario del Concurso Na-
cional ha cometido evidentes errores. También en
conjunto y descontadas poquisimas personas, ha
<ido lamentable su composicién. Han abundado las
de escaso lastre critico, las apenas enteradas, las
que no escriben, en el sentido en que han sido escri-

tas las obras que habian de ser examinadas. En con-

secuencia, su veredicto no ha tenido autoridad nin-
guna. Se impone, pues, como primerg reforma, un
modo eficaz de constituir el Jurado, en condiciones
de poder suscribir un dictamen ciertamente Trespe-

table.

Los lectores de LA LITERATURA ARGENTINA son lectores del libro nacional.
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Agivessana; y los europeos modernos V. C. Formichi,
René Guenon, Jorge Santayvana, Heiler, Grousset, Olden-
berg, Bergson, Guido Manacorda, etc.

Para el investigador de las entelequias milenarias, Fa.-
tone es un buen Virgilio que le acompana hasta las
puertas del Paraiso por el cual puede luego transitar
solo.

Del cotejo de los grandes maestros europeos de religio-
nes y filosofia orientales, se remonta a los “upanishads”,
comentaristas de gérmenes rigoédicos, y desciende de
Brahman a Buddha por la escala evolutiva del pensa-
miento hindd, cada vez mas aclarado, mas preciso, mas
depurado mediante la poda de la reflexion. Selva inex-
tricable en sus comienzos la especulacion oriental, se-
fialadamente indostana, envereda por el politeismo, y
sus dioses primitivos eran tantos cuantas fuerzas en
acciébn y en potencia podia apreciar la mente de sus
sabios. En obsequio a nuestra comodidad, extractemos
algunos corolarios: Como segin advierten los principios
védicos, los dioses son amigos del misterio, el vehiculo
mejor para llegar a comunicarse con ellos es un acto
misterioso: el del sacrificio, en compania del otro mis-
terio encerrado en la oracion. La oraciéon palabra, ejerce
influjo de peso en aquellos, y los inclina en favor del
hombre; pero la palabra en si no es la influyente, ésto,
en cambio, el pensamiento motor, y por él se logra la
gracia.

Iin otra etapa especulativa, plantean el problema de
los atributos y poderes de los dioses primitivos para
coneluir que todos se concentran porque se reducen a
Uno solo, el Todo, o mejor el Uno-Todo, Brahman, el
autocreador. HEste monoteismo encauza los supuestos
acerca del papel del hombre en el Universo, de la diso-
ciacion de la materia, de la manera de agregarse y
aun de la de separarse, porque quien conoce a Brahman
como ser se reconoce en él v gozara con €l integracion
v descanso en virtud de que ha de ‘“salvarse”. Ese re-
poso (salvacién, es interrupcién de andanzas en la exis-
tencia dentro del mundo que perciben nuestros imper-
fectos sentidos), proviene de haber alcanzado la supre-
ma libertad de no volver a encarnar luego de la muerte,
todo el que en el instante de fenecer, se halle purificado.
1 hombre — sigue la teoria upanishadica — abierta
como 7realidad diferente del Dios eterno e inmutable,
aunque haya sido creado por éste. ;Cudles vias se esti-
man eficaces para alcanzar el goce de Brahman? El co-
nocimiento; aunque no menos segura es la intwicion,
diversas del éxtasis eremita, porque en el éxtasis, Dios
mismo, Sefior de las Criaturas, Dios de Amor, por amor
eleva hasta él1 al que elige otorgdndole su gracia.

Reducidas las concepciones polidifusas de la etapa pri-
mitiva a los dos términos “Dios vy hombre”, los pensa-
dores procuran anudarlos como dos realidades unicas,
con un vinculo que evidencie como es el fin supremo de
la vida, — y esto es entrar en el campo del misticismo
puro, a despecho de cuantos le niegan existencia y per-
manencia en el Oriente, — alcanzar lo que esta por en-
cima del sér, lo Infinito-Eterno, ora en vida terrena por
medio del conocimiento, la concentracién intelectual, o
la piedad y anun el éxtasis entendido en la forma ya
aludida, ora después de la muerte, segun las obras in-
telicentemente cumplidas mientras se tuvo aliento te-
rrenal.

BEstas variantes de los “upanishads”, originan una
proliferacion de ramas o disciplinas filos6ficas afines y
disirhiles, no atafiederas al problema metafisico sino al
meramente religioso del hinduismo. Llaman a estas
disciplinas nyanya o loégica; wvaisheshica o estudio de
caracteristicas v diferenciacion de las cosas en si de-
finiéndolas, individualizandolas; sankhya estudia la
materia universal como emanadora de las cosas todas;
yoga investiga la ensambladura del hombre en el Uni-
verso: mimansa, explica accion y causa; vedanta o me-
tafisica.

“Intentar una caracterizacion de lo hinda presentan-
dolo como una doctrina es absurdo”, afirma Fatone; y
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después de pararse en hacer comprender que la cumbre
del misticismo se alcanza con la beatitud ganada en la
‘“vida austera, sacrificio, renuncia, abnegacion”, ponien-
do en juego continua actividad, pasa a cotejar las con-
cordancias v discordancias del cuerpo de doctrina de
Buddha y el de sus discipulos con los de los predece-
sores “upanishadicos”.

IEn esta segunda parte del libro la claridad en la ex-
posicion empareja mejor con el concepto. La carencia
de cronologia, la manera de interpretar el dolor univer-
sal v de apartarlo, el problema del cuerpo y el mas abs-
truso del alma, la eliminacién de la personalidad. el me-
nosprecio por la originalidad, la teoria del renuncia-
miento, el factor sentimental, la piedad, la paciencia
herdica en lugar de la humildad, — prinecipio que no
reza con la mujer porque se aseverag que ninguna puede
colegir qué es el cielo ni llegar a €él, ni entender el Uni-
verso, ni menos aun, lograr el estado de Santa Perfecta
Despierta, como el Despierto Sublime; — el sentido de
la compasion “mas alla del bien y del mal”, “mas alla
del amor y del odio”; en fin 1a fe en Buddha, la defini.
c¢ién del nirvana y las derivaciones que los discipulos de
aquel han deducido como inmanentes y concomitantes
con el “sacrificio v la gracia” que salvan a seguidas de
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la catarsis postrera, informan estas nutridas paginas.

Didactica v amena — amenidad relativa — la obra
esta4 metédicamente trazada, y aun en la marana de las
doctrinas braménicas, resalta el anhelo de simplificar,
de poner en la palma de la mano, la pepita de oro ex-
traida en fatigoso buceo.

Il lenguaje no se resiente de méas hinduismos que
los tipicos entre los cofrades adoctrinados, y, no obstan-
te existir traduccién castellana, (siquiera sea perifras-
tica) para buena cuenta de ellos, plicele al autor el
empleo del originario vocablo, a costa — bien lo sabe
— de empafar algo las luces de la exactitud ideologica

en el lector algo presuroso.

Del estilo, que es de cardacter medio, pulero sin afei-
tes, ceiiido y severo, queda hecho el elogio con decir
cuan arménicamente cuadra al contenido. Su prosa
estd4 medida a compds, por eso tiene proporcion y na-
mero y ritmo. En la conferencia “Arquitectura y dan-
za”, evidencia estas y otras condiciones en despliegue
mas visible porque el tema admite juego de ideas ¥y
baile de voces en simétrica disposicion. Veamos una
muestra (pag. 37): “Todo arte es plegaria. Plegarias
extremas: ascetismo y mistica. A los amantes de los
encasillamientos: Plegarias ascéticas: arquitectura, es-
cultura, pintura; plegarias misticas: poesia, mausica,
danza. (El poeta no es un mistico fracasado, como pre-
tende Brémond. Lo mismo daria decir que el escultor
es un asceta fracasado. Gradacién no significa jerarquia
estimativa). De la arquitectura a la danza; de la gra-
méatica (grammé linea) a la cinética; de la infinitud
a la libertad. La coincidencia sélo se da en Dios, en el
creador de la arquitectura danzante del universo”.

No destinado al puro goce estético como la conferen-
cia, sino al estudio y a la sugestion, el libro “Sacrifi-
cio y gracia” ostenta menos pompa en su estilo segun
conviene a los fines docentes que le sustentan: “Nada
impermanente puede ser considerado nuestro, ensenaba
el Sublime. No es nuestro el mundo, no es nuestra la
conciencia. Hay algo en cierto sentido nuestro, sin em-
bargo, algo que es nosotros mismos y que constituye
nuestra individualidad, si no nuestra personalidad: ese
algo nuestro es el acto realizado o simplemente pensado.
Los actos deben madurar pues nada seria capaz de in-
terrumpir el proceso que en ellog se inicia.” (Pag. 126,
op. cit.)

En lo tocante a la necesidad entre nosotros de una
exposicion filoséfica del abolengo de ésta, concordemos
en aseverar que estd ya mas que demostrada desde el
punto y hora en los cuales muchas gentes devotas de
misas v platicas domingueras, hacen profesion de fa
budista en el resto de la semana.

{.A LITERATURA ARGENTINA mencionara toda obra~‘que se le envie y tratara por todos los medios
de difundir el conocimiento de libros y autores argentinos dentro y fuera del pais, para lo cual
cuenta con vinculaciones en las principales ciudades europeas y americanas. Conlribuyendo a esa |

divulgacién, Lo LITERATURA ARGENTINA suministra la direccion de cualquier escritor argentino, e
indica a quien se lo solicite la biblioteca donde puede consultarse un libro que le interese.
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El arte de leer, por Emilio Faguet

Para aprender a leer, lo primero que debe hacerse
es leer muy lentamente. Después volver a leer con
la misma lentitud.

Y asi siempre, con todos los libros que tengan ej
honor de caer en vuestras manos y bajo vuestros ojos.

Esto de la lentitud es una condicion indispensable
para toda clase de lecturas, ya sean recreativas,
instructivas o criticas. — jQué hombres los del siglo
XVIII!—solia decir Flaubert. —jCoémo sabian el latin!
iCon qué lentitud lo leian!

Aun sin tener el proposito ulterior de escribir
acerca de una obra cualquiera, debemos leerla muy
despacio, preguntandonos a cada parrafo el sentido
de cada idea y si la hemos comprendido lo suficiente,
para no confundir las nuestras propias con las del
autor.

«i Sera realmente esto que yo creo?», debera pre-
guntarse el lector a si mismo.

Los filologos, por ejemplo, padecen una monomania
que, siendo algo cémica a primera vista, nace de
una profunda y légica razén de ser, y a la cual de-
bemos atenernos en principio.

Todo filélogo, al leer un libro, se pregunta siem-
pre: «/Sera éste el verdadero texto? ;No sera ergo
en vez de ego, o ex templo en lugar de extemplo?
Porque existe mucha diferencia entre una cosa y otra.»

Esta monomania filologica es el resultado de una
costumbre tan digna de alabanza como es la de
leer lentamente, desconfiando de la primera impresién
que nos producen las cosas, sin abandonarse nunca,
ni siendo jamas perezoso para la lectura.

Tampoco se deben tener precipitaciones. La preci-
pitacion no es, después de todo, mas que una forma
como otra cualquiera de la pereza. Nuestros padres
llamaban a esta clase de precipitacion «leer con los
dedos». Es decir: hojear los libros de tal modo, que
a fin de cuentas habrian trabajado mas los dedos
que los ojos.

Beyle leia de esa manera, con los dedos, y siempre
acertaba en hallar el trozo esencial o el mas intere-
sante o curioso del libro.

Claro es que para los hombres como Beyle, que
son verdaderos coleccionistas de ideas, no me parece
censurable el método. Pero tiene el inconveniente de
que transforma el placer de la lectura en el de la caza.

Por lo tanto, si queréis ser un lector diletante Yy
no un «cazador» debéis seguir el procedimiento con-
trario.

No hay que leer con los dedos, ni «en diagonal»,
segin suele decirse también, con cierta frase muy
pintoresca y muy grafica.

Hay que leer con el espiritu atento y pronto a des-
confiar de la primera impresion.

Me diréis que existen muchos libros que no se
pueden leer despacio, ni resisten una lectura demasiado
atenta. Claro es que existen; pero esos son precisa-
mente los que no se debe leer.

De ahi la ventaja de leer lentamente. Establece
desde el primer momento la diferencia entre el libro
que debe leerse y el que se escribi6 para no ser leido.

Asi, pues, el primer precepto del arte de Ileer,
consiste en «leer lentamente».

¢ Existen otros preceptos, otros principios, ademas
de ese?

Si. Pero ninguno se puede aplicar indistintamente,
como ¢€l, a toda clase de obras.

Fuera del procedimiento de «leer lentamente» no
puede existir un arte de la lectura.

Y como a pesar de ellos existen otros artes de

leer, distintos entre si segun las diferentes clases
de obras, intentaremos establecer esas diferencias y
hablar separadamente de cada uno de ellos.

Es indudable que, salvo el precepto de «leer lenta-
mente», reflexionando a cada frase, el arte de leer
no puede ser el mismo para los libros de ideas,
como el Discurso del método, El espiritu de las leyes
y el Curso de filosofia positivista que para los libros
del sentimiento, como las Confesiones y las Memorias
de ultratumba, o para los poemas dramaticos y las
poesias liricas. Existe un arte de leer distinto para
cada clase de obras.

Para mi, el arte de leer un libro de ideas no es
mas que un arte de comparacion, de acercamiento
continuo.

Realmente un libro de este género se lee lo mismo
volviendo las hojas de izquierda a derecha; es decir:
retrocediendo a lo ya leido, que continuando la lectura.

El hombre de ideas, por lo mismo que no puede
decirlo todo de una vez, se va completando y acla-
rando conforme avanza, y, por lo tanto, no se le
posee por entero hasta que se haya leido su obra.

Por eso, a medida que se va aclarando, completando,
hay que tener en cuenta lo leido ayer para comprender
lo que se lea hoy, y se comprendera mejor lo que
hubo de leerse ayer después de haber leido lo de hoy.

De este modo se dibujan en nuestro espiritu las
ideas mas generales del autor, aquellas que tuvo
antes que las otras, y de las cuales son estas otras
una consecuencia; o bien las ideas que tuvo al final
como una derivacién y como una sintesis de multitud
de ideas particulares; o bien —y esto es lo mas fre-
cuente — las que tuvo en medio de su carrera inte-
lectual y que era el resumen de una gran cantidad
de ideas particulares que a su vez produjeron o creas
ron otra gran cantidad de ideas particulares en lod
demas.

Asi, por ejemplo, leyendo a Platén nos damos en
seguida cuenta de que la primera idea que tuvo el
autor fué la del horror frente a la democracia ate-
niense, causa de la muerte de Soécrates.

Observamos que de ahi, de esa idea principal, debe
proceder toda su politica, y surge inmediata y espon-
tanea la comparacion entre cualesquiera textos de
las leyes y la famosa prosopopeya de las leyes en el
Critén. Y no porque se comprenda que Platéon es antes
que nada un aristécrata dejamos de conocer que en
el fondo guarda cierto respeto estoico e incluso caba-
lleresco hacia la ley, puesto que tan profundamente la
admira, viendo el respeto ajeno hacia ella.

En virtud de este dualismo se puede definir a
Platon diciendo que es un republicano aristocrata.
Republicano en cuanto a su concepto de la ley y su
deseo de que fuera mas poderosa que todos los
hombres; aristécrata, porque no conoce los mandatos
de la multitud.

¢ No parece esto una contradiccion? / Acaso no es
la multitud quien hace la ley?

En una republica aristocratica, no.

Ha de tenerse en cuenta que Platon habla del res-
peto a las leyes antiguas; es decir, a las que actual-
mente no son la obra de la multitud, ni siquiera de
un grupo escogido, sino la obra del pasado, producto
lento de los siglos.

Llegamos, por lo tanto, a la conclusion de que Pla-
ton deseaba que el pueblo se rigiese por su pasado,
y tal deseo no significa otra cosa sino la quinta esen-
cia de la aristocracia.

Lo de menos es que el lector se equivoque. Lo
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principal es que ha comparado unas ideas con otras,
‘ha contrapesado su valor, y, por ende, ha saboreado

el placer de pensar.

* % %
Antes hablé de las ideas generales que senalan
el punto de partida de un autor y que dan lugar a
otras ideas particulares. Observaréis que siempre que
se habla de una idea como punto de partida, esta
‘idea es un sentimiento.

Para Platon el odio a la democracia es el culto a
‘Socrates.

Pero también he hablado de las ideas generales, a
‘las que llega el autor poco a pozo, después de re-
.coger un gran numero de ideas y observaciones ge-
-nerales. Tal parece haber sido el procedimiento de
Platon hasta llegar a su teoria de las ideas. Como
-muchos de sus predecesores en filosofia, Platon es
-monoteista.

[La idea de que el mundo sea susceptible de limi-
tarse a una sola ley empez6 a imponerse a él; pero
-al mismo tiempo era demasiado griego para olvidar
.su politeismo, la ecreencia del mundo gobernado por
fuerzas multiples y diversas.

¢ No ha nacido de ahi su teoria del mundo de las
-ideas, viviendo en el seno de Dios como substancias
'y espiritus de todo lo existente? ;No significa esto la
“institucion del Olimpo material por el Olimpo espi-
ritual? Un Olimpo de almas puras en vez de un Olim-
‘po de superhombres antropomoérficos.

Su obra es la obra de un pagano mistico, de un
“pagano espiritualizado.

Recordad que Platéon adora los mitos, es decir, las
‘teorias vestidas de fabula, a la manera de poemas
~épicos, y veréis como el encuentro de un mitologo y
«de un espiritualista han dado lugar a esta teoria de
las ideas vivientes, de las abstracciones que son seres,
-de las abstracciones, que son fuerzas, de las abs-
“tracciones que son dioses.

Claro es que, a pesar de todo, podéis equivocaros.
Pero no importa.

Antes que ser admirado, Platon se propuso que le
-comprendieran, y mejor atn que comprenderle, quiso
-obligar a pensar. Puesto que pensais, Platéon ha triun-
Tado.

Finalmente, hay también las ideas generales que
‘macen en el cerebro del pensador después de las otras.

Estas ideas — hijas de ideas — no tienen la menor
‘relacion con el sentimiento. Consideradlas como tales
'y veréis como por encima de su audacia y de su
temeridad son puras y abstractas.

¢ Qué significa Dios para Platon? No es un ser a
«qquien se adora por los impulsos del corazén o del
anstinto. Es una doctrina a la cual han prestado ve-
rosimilitud otras doctrinas. '

Para Platon —cuya fe no es mas que logica, —
Dios es una conclusion. No hay para qué discutir
ni reprochar este criterio de fil6sofo. Lo interesante
ahora es comparar su religion filosofica con las otras
religiones en que Dios «emociona el corazén», es
decir, con el instinto, con la intuiciéon inmediata de
todo ser viviente. .

¢ Cual de ellas tiene razon? jQué importa! En este
momento ya no me preocupo mas que de enseiar a
leer.

Leer a un filésofo es compararlo constantemente
.€on nosotros mismos, es ver lo que en él son el sen-
Altimo, la idea ideolégica; es decir, la resultante de
una fusion del sentimiento y de las ideas, y por
Altimo, la idea ideolégica; es decir, la resultante de

11

3 LA LITERATURA ARGENTINA

una lenta acumulaciéon en el espiritu del pensador de
las ideas puras o casi puras.

Si leéis a Montesquieu, lo primero que notais es
que este hombre no tiene mas que una pasion; su odic
al despotismo.

Cuando se posee un alma activa y no sumisa o
pasiva, lo que mas se odia es lo que oimos en torno
nuesiro a los veinte anos.

No diré que esto sea una buena o mala cualidad.
Me limito a hacerlo constar.

Montesquieu vio a los veinte anos el final del rei-
nado de Luis XIV, y como consecuencia de ello habia
de odiar por encima de todo al despotismo.

Inmediatamente después observaremos en las Cartas
persas, mas que en ninguna otra obra suya, que tam-
poco siente predileccion por el catolicismo.

¢ Por qué? Sin duda porque la religion catélica
fué una gran aliada de Luis XIV y el verdadero
sostén del trono durante la dltima parte de su reinado.

Y, sin embargo, en el Espiritu de las leyes dice
que la religion es una de las mas so6lidas y mejores
bases de un Estado propiamente tal.

Para explicarnos esta contradiccion, bastara pensar
que la idea de sentimiento se ha transformado en idea
de razonamiento. .

Llevado de su odio al despotismo, era logico que
Montesquieu se preocupara de cuanto pudiese detener,
refrenar, entorpecer y amortiguar el despotismo. Una
de esas fuerzas contrarias a ¢él, uno de esos diques
antidespoticos, era la religion, como también lo eran
la aristocracia militar y la magistratura.

Una vez convencido de ello, la religion adquirié
para Montesquieu un nuevo aspecto. No diré que sin-
tiera por ella una ternura de alma, emocional, sino
mas bien espiritual. Al evolucionar, las ideas se des-
prenden poco a poco de los sentimientos a los cuales
pertenecian.

En Montesquieu encontramos esta gran idea gene-
ral: la influencia climatolégica sobre los tempera-
mentos, las costumbres, las ideas y las instituciones
de un pueblo.

Tampoco podemos dejar de considerarle como el
teorico materialista o fatalista de las legislaciones.
Combate el clima por las costumbres, y a éstas, in-
fluidas por aquel, con las leyes.

Ahora bien: ;es posible esto? ;Cuales son entonces
sus creencias?

Hay que suponer que cree en el imperio de las co-
sas sobre nosotros y en el poder de nosotros sobre
las cosas. El cree, sin duda, en lo mismo que decia
Montaigne: que somos el pasto de la fatalidad; pero
también cree que podemos reaccionar contra ella.

Claro es que los climas hacen las costumbres y
éstas hacen las leyes; pero no menos cierto es que
éstas pueden combatir la influencia climatolégica.

Sin embargo, /como, con qué hemos de crear las
leyes contra nuestras costumbres y en seguida las
costumbres que, penetradas en nuestras leyes comba-
tan el clima? Con la simple fuerza de nuestro propio
espiritu, indudablemente.

Montesquieu es un fatalista espiritualista; tanto mas
espiritualista cuanto es mas [fatalista. Al menos asi
lo parece.

Y al suponerlo de ese modo de ser, por las com-
paraciones que hemos hecho analizando sus distintos
aspectos, habremos reflexionado sobre las fuerzas ex-
teriores que sufrimos y las interiores que alcanzamos
o creemos alcanzar; las exteriores que sentimos y las
interiores de las cuales tenemos cierta conciencia.

Sobre todo, habremos ensanchado el circulo de nues-

tro espiritu.

La «Bibliografia General Argentina» que aparece con cada entrega de la revista es una obra indispensable
. en toda biblioteca.
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Margarita del Campo nos habla de su vida y de su libro

—Raquel Adler, aqui esta su
casa.

L.a tenaz curiosidad de nues-
tros ojos inquietos se detiene en
todos los rincones: estamos en
el cuarto donde Margarita y su
compafiero — el vigoroso poeta
Juan M. Prieto — trabajan.

—:; Cuantos afos de casados?

—FEn marzo se cumpliran 13.
Pero atin estamos de novios. Es
una excelente receta para olvi-
darse del matrimonio. Me casé
a los 16 anos.

: El hogar parece de recién ca-
Margarita del Campo Y

Hasta las cosas humildes nos resultan lujosas dis-
puestas por esta muchacha sencilla que cultiva la fe-
minidad.

Los sillones de mimbre, las sillas de junco, los escri-
torios de madera barata, la biblioteca barata también,
nos dan una sensacion de saludable descanso hogareno.

Uno, dos, tres, cuatro, ocho. ;Cuantos floreros con
flores hay? En cada rincén, en un lugarcito cualquiera,
sobre la repisa, en las mesitas, en la biblioteca hay
flores modestas en floreros modestos atn, floreros de
barro v de vidrio. Sencillez. sencillez. Margarita vive
fuera de la 6rbita de la frivolidad. ;Frivolidad? ;Qué
es eso? nos diria si la interrogaramos...

Seriamente, pregunto:

—iCudl fué el sentimiento que la movié a escribir
“La sombra del hijo”?

—Fl1 dolor. La necesidad de desahogar esa angustia
sin nombre que nos vence cuando nos damos cuenta de
nuestra impotencia frente a lo irreparable. Muchos poe-
mas los he escrito llorando, casi con desesperacion.
Después, me sentia méas aliviada.

—; Al adoptar el poema en rosa, qué factor predomino
en la realizacién: el literario o el humano?

—TF1 humano, Raquel, siempre el humano. Yo no hago
literatura. Mis pequenas cosas las escribo asi como las
siento, sencillamente, no rebusco palabras. El corazdn
tiene un lenguaje simple accesible a todos. Cuando es-
cribo es como si me confesara a mi misma mis pro-
pios dolores.

—iExperimenté Vd. junto con el dolor de madre para
su hijo, la tragedia de todas las madres?

—8i, v muy profundamente. Una madre con un niio
doliente en los brazos es para mi el simbolo mas com-
pleto del dolor humano. Sé6lo las madres comprendemos
a las madres. Yo, madre del hijo perdido para toda la
vida, me siento un poco madre de todos los nifios dei
mundo. ..

Huimos del tema que le ha nublado los ojos a Mar-
garita. La suya es una emocion sincerisima. Contagio-
sa. Siente de corazon, en ella no caben las poses. Es
como es, sin preocuparse de aparecer de tal o cual mo-
do. Es sencilla, sus manifestaciones son sencillas tam-
bién. Se expresa con espontaneidad sin fingimientos.

Reanudamos el interrogatorio:

—;iNi uno de los premios municipales recayera en
“Ia sombra del hijo” no sentiria usted un aliciente pa-
ra seguir escribiendo?

—Yo escribir siempre que sienta la necesidad de
hacerlo sin preocuparme si mi libro sera premiado o no,
de la misma manera que corre el arroyuelo sin eni
rarse si lo miran correr. Ademas, cuando no se tienen
recomendaciones no puede una pensar en los premios
de estimulo: alguna cez escribi con mi seudénimo “Luis
Ernesto”. “Homes llevado a tal extremo el uso de las re-
comendaciones que hoy se necesitan hasta para tener
talento”. Por otra parte, moralmente he recibido el
premio Neobel, mire, en este montén de cartas que fir-
man escritores v poetas prestigiosos hay palabras para
estimular a cualquiera. Aqui todo es sinceridad pura.
No se mezclan los intereses mezquinos. Lea, cada una

de estas cartas es una mano amiga que me sale al en-
cuentro.

Reconocemos que Margarita tiene razon. Todas las
cartas son manos amigas, tanto o mas amigas porque
pertenecen a gente de talento positivo — hombres y
mujeres — a quienes no conoce personalmente, de mo-
do qu queda excluida toda presuncion de considerar
esos juicios como resultado de la simpatia personal.
Todo es sinceridad pura inspirada por el mérito indis-
cutible de “La sombra del hijo”.

—iCree Vd. como mujer y como escritora en el valor
literario de nuestras escritoras? _

Aqui cabe perfectamente esa frase ambigua que nos
saca de apuro con frecuencia: hayv valores y valores.
No le citaré nombres ya ve que no le he permitido trans-
cribir los nombres que firman esas cartas que son el
mejor premio a mi obra. Bien agui tenemos unos cuan-
tos valores que representan sélidamente a la literatura
v la poesia femeninas. Pero unos cuantos, contados, no
mas, bien pocos por cierto si se tiene en cuenta el nu-
mero crecido de mujeres que escriben; escritoras, mu-
chas de estas ultimas, que se han hecho nombre sin
hacer obra. Como es logico, el nombre se olvidara,
vendran otros, nada quedara de aquellas al no guedar
obra y nadie las recordara luego. ;Y pensar que hay
quienes estan orgullosas y satisfechas del renombre
conquistado a fuerza de ambular por las redacciones,
solicitando la publicacién de fotografias v de gacetillas
que enzalsen sus trabajos!

Ya ve usted, mi querida Raquel, si descontamos las
buenas escritoras y poetas que quizad en conjunto no al-
canzan a la docena y que son las estudiosas que reali-
zan en verdad su obra el resto no resisten ni tres dias
del futuro. El prestigio que tienen hoy esti sostenido
por unos cuantos amigos complacientes y amables, vin-
culados al periodismo, amigos que a espaldas mismas
de ellas censuran la forma en que éstas proceden.

—il.e parece factibie que las escritoras vayan incor-
pordandose a los jurados de los concursos literarios det
nais?

—No veo motivos para que ocurra lo contrario. Aqui
tenemos escritoras y poetas buenas, pocas eso si, pero
en esas pocas, lo mejor, de modo que no hay por qué
considerarlas incapaces de obrar con tanta altura como
los varones puestas a la par de ellos en trance de ele-
gir los mejores trabajos literarios.

Alberto Capdevila visité la casa del poeta
Almafuerte en La Plata

Arturo Capdevilla visito, el 10 del actual, la casa
donde murié el poeta Almafuerte, respondiendo a la
invitacion que le formulara la «Agrupacion Bases».

El distinguido visitante, acompafiado por Alberto
Palcos, se mostré vivamente interesado por obtener
datos sobre la obra y vida del poeta, recorriendo las
diversas dependencias de la casa, 'actualmente ocupada
por la referida entidad.

Los informes requerides por el doctor Capdevila le
fueron suministrados por el secretario de la Agrupacion
Bases, senor Francisco M. Timpone.

Una vez que hubieron cumplido con el objeto de
su visita, los doctores Capdevila y Palcos fueron
obsequiados con una copa de champaiia en el Jockey
Club, ofrecida por su presidente Dr. Diego M. Argiie-
llo y secretario I'élix D. Pereyra concurriendo también,
especialmente invitadoes, los doctores Diego M. Argiiello,
Victorio M. Delfino, seniores Félix D. Pereyra, Martin

Garcia y los socios A. Isaac Bassani, Justo V. Rechs,

Francisco M. Timpone, Octavio Carlevaro, Eduardo F.
Rivas, Hugo Diaz, Rolando Araujo, Eduardo 0. Za-
piola, ete.

Todo lo que se refiere al libro nacional
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Continuacion: Véase Nros. 13 a 40 de “‘La Lileratura Argentina’

CALVO (Manuel)

Constitucion nacional. Repertorio alfabético. Bue-
nos Aires... in 8.

CALVO (Nicolas Antonio)
Anotaciones & la Constitucion de Estados Unidos
(por G. W. Paschal), y concordancias con la cons-
titucion argentina. Traducidas del inglés las pri-
meras, y anotadas comentadas las segundas.

(Digesto de derecho federal). Buenos Aires-La
Plata, 1888, 2 v. in 4o, '

Carta al senfor don Francisco Bilbao, redactor
de «El Nacional Argentino». Parana, 1859. Foll.
Coleccion de las interesantes cartas del sefior...
imbéicadas en «El Siglo». Buenos Aires 1879.
n o°,

Comentarios sobre la constitucion federal de los
Iistados Unidos, precedido de una revista sobre
la historia de las colonias y de los estados antes
de la adopciéon de la constitucion. Traducido del
comentario abreviado de J. Story profesor de
derecho de la Universidad de Haward y aumen-

tado con las observaciones de M. M. M. Jefferson,
Rawie de Tocqueville, ete. de notas sobre la
jurisprudencia de la organizacion judicial, por
antiguo abogado en los consejos del rey y en el
tribunal de casacion. Publicado en 1851. Tomo Il.
Tercera edicion traducido por senador en el
Congreso de la Confederacion Arjentina, para
la «Reforma Pacifica» de Buenos Aires en 1860.
Anotado, correjido y aumentado por el mismo
hasta 1880. Buenos Aires. Carlos Casavalle, editor.
Imprenta y libreria de Mayo, calle Pert ntam.
115. 1881. En 4°, 346-VII ps.

Es la tercera edicibn que se hace en er pais de la
obra abreviada de Story, traducida por D. Nicoris A.
Carvo, La segunda se publico ahora veinte anos; y ex
traductor la ha aumentado con las tres enmiendas o
reformas que en esc lapso de tiempo se han efectuado
en la Constitucién norteamericana, agregando también
[a traduccion de las leyes de reconstruccion de los esta-
dos der sur, lo mismo que <«algunos cuadros estadisticos
hasta er dia que dan una idea esacta de los adelantos
maravillosos de aque:r pais modelo, en sus diversas
manifestaciones sociales, obtenidas sobre la base de 1la
constitucion federal,»

LLa publicacion de este libro, que en 1860 fué un medio
politico, un arma de polémica, Isazonado con notas agre-
sivas e hirientes, es hoy un servicio prestado a los

Omisiones en

Looo de So.o
Les provinces de la Plata, érigées en monarchie,
considérations politiques.

Seuddénimo det Comandante Dp Sopre,

C. V. B. \
Pensamientos por C. V. B. Primera serie.

Véase: Carlos Veea Brrerano, a quien corresponden las
iniciales.

CABEZON (Jesé Maria) )
Conferencia sobre Geografia General leida en el
Colegio San José el 30 de Agosto de 1884 por e!
Dr. ... Buenos Aires. Tip. 4 vapor del Colegio de
Artes y Oficios (Almagro). 1884. En 8°, 29 ps.

CABRAL (Felipe J.)
Defensa de Corrientes. Rectificaciones al libro
der doctor Tejedor. (Correspondencia integra en
Bs. Aires 1879 y 1880). Buenos Aires, 1881. in 8°.

En colaboracién con Juan E. Martinez y Manuer F,
Mantilla.

CABRAL (Lucio)
Republica Arjentina. Escuela Nacional de Agricul-
tura en Mendoza. Conferencias dadas por los alum-
nos ae dicha escuela en el curso de 1882. Entrega
I. Buenos Aires. lmp. del Departamento Nacional
de Agricultura. 1883. En 4°,59 ps.

CABEAL (Pedro C. y Hno.)

Guia Comercial de La Plata. ... La Plata. Direc-
cion y administracion calle 4 esquina 54. Restau-
rant de Diaz Hnos. Buenos Aires. Direcciéon Yy

Administracion calle de San Martin 246. Ao 1.
1884. En 89, 16 ps.

lo anterior

CABRERA (Juan P.)
Movimiento de la caja municipal del partido Co-
ronel Pringles durante el 4° trimestre de 1884.
Buenos Aires. Imprenta de M. Biedma, Belgrano
133 4 139. 1884. En 4°, 12 ps.

CALANDRELLI (M]atias])

Diccionario Filolégico comparado de la lengua
castellana (precedido de una introduccion del Dr.
D. Vicente F. Lopez) y'publicado bajo la protec-
cion del Exemo. Gobierno Nacional que contiene:
1. La clasificacion gramatical de las palabras;
2. Su etimologia, comparandose no solamente los
elementos de las palabras castellanas, con las rai-
ces de las demas lenguas indo-europeas, sinoé
también las palabras mismas con vocablos de las
lenguas neo-latinas que tienen el mismo origen;
3. Kl estudio de todas las palabras que derivan
del ‘arabe y demas lenguas lemiticas; 4. La expli-
cacion de los vocablos vascuences y americanos
aceptados en la lengua castellana; 5. El significado
de las palabras y sus diferentes acepciones, corro-
boradas con ejemplos de autores clasicos espano-
les; 6. La coleccion de las frases y refranes usa-
aos con mas frecuencia en castellano; 7. Los
principales sinéonimos con sus correspondientes
ejemplos y explicaciones, por ... (Catedratico de
filologia clasica en la Universidad de Buenos
Aires, Académico de num. de la Facultad de
Humanidades y Filosofia, ete.) Tomo tercero BA
BUZ. Buenos Aires, Imprenta de M. Biedma. Bel-
grano 135 a 139. 1881. En 4°, X1-250 ps. y 6 de
erratas sin f6lics, las pajinas contintan la. nume-
racion de los volimenes anteriores; empieza e¢ste
con la p. 649 y termina con la 900.
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no tanto por la importancia que

> estudio :
hombres de . la estension de

en s1 tiene ei«Comentarios,cuanto por e
sus apreciaciones, la acumulacion de dut.os,b e(;i 1~i‘u pdé
ey traductor hasta dultima fecha, ¥y la t‘ll{u de Y
materiales de todo jénero, ya intercalados en. ‘le b
ya en forma de largas notas que hacen provec l?blalla
Ja lectura de esta obra, donde tanto })uc(;wd‘sc lo:maq
recopilado, por mas que choque ‘la inutilida ¢ alguna:
observaciones repetidas ¢ muy personales. ; AL
Il tomo publicado dividese en tres hbrosi e v[ o
senta la historia constituciona: de las co oiu.-is F o
jurisprudencia, anterior @ la rcvolpcwn,. cumo;;n iz‘:\(t.ixxl'la
y base para los comentarios mismos; €L = g
con la historia de cada estado durante lz? :‘lc‘\rolu o 3
er 39, entra de lleno en las.a}n‘lphucmueg Lf -t:&a o
fucién, cuya esposicion y analisis co.rppleto cdec cio’n
piies de hacer la historia de su orijen y adop o
Las constituciones norte americana y arjentina l;—{clas
enseguida der prefacio de Story, en columx}.n?) lia;a'umc-’
con la lista de los presidentes y vice presidente
ricanos hasta 1881, etc.
Las notas dey traductor,
las noticias estadisticas que aqumula, sue
masiado ‘estensas y Huera de objeto, como

vado. En jenerat son futiles.

casi siempre interesantes por
len hacerse de-
ya lo he obser-

(N. V.)

Cuestion argentino-chilena. Notable carta de...
a4 «El Siglo». Buenos Aires, 1879. In 4°.

151 ituci ri les fede-
Decisiones constitucionales de los tribunales
rales de Estados Unidos desde 1789, establec;ler}d(?
la jurisprudencia constitucional, con los articuios

relativos de la constituciéon argentina, y cc;nccc)ll-‘-
dados los textos de ambas constituciones. 1* edi-

ci6n. Buenos Aires, 1886. 2 vol. in 8°. 1
Informe sobre la industria de las carnes en 4
Gran Bretafia. (Ministerio de Agricultura de la
Nacién. Direccion general de Ganaderia). Buenos
Aires, 1922. Foll.

Las dos batallas de Cepeda y los dos tratados
federales. Buenos Aires, 1860. Foll.

Anales histéricos de la Revolucion de la América
Latina. Acompaiado de los documentos en su
apoyo. Desde el afio 1808 hasta el reconocimiento
de la Independencia de ese extenso continente.
Besanzon 1864-67. 5 vols. in 8.

Id. id. [Edicién en francés]. Paris, 1864-67. 5 vols.
in 8°. ‘

Coleccion completa de los tratados, convenciones,
capitulaciones, armisticios y otros actos diploma-
ticos de todos los Estados de la América latina
comprendidos entre el golfo de Méjico y el cabo
de lHornos, desde 1493 hasta nuestros dias. Pre-
cedidos de un diccionario diplomatico y de una
noticia histérica sobre cada uno de los tratados
mas importantes. Paris, 1862-69. 11 vol. in 8v.

Derecho internacional tedrico y practico de Europa
y América. Paris, 1868. 2 v. in 8o.

Dictionnaire manuel de diplomatie et de droit
international public et privé. Berlin-Paris, 1885.

In 8o.

Etude sur P’émigration et la colonization. Réponse
a la premiére des question du groupe V, soumises
au Congrés international des sciences géographi-
ques en 1875. Paris, 1875. In 8°.

Examen de trois régles de droit international pro-
posées dans le traité de Washington. Mémoire
présenté a l'Institut de droit international (session
de Genéve 1874). Gand, 1874. In 8o.

L’instruction dans la République Argentine. Etude
de législation et de statique comparées. Gand,
1876. Foll.

Informaciones gramaticales y filologicas de «ha
Prensa». Segunda edicion aumentada y corregida
por... Buenos Aires (Talleres Graficos Argenti-

nos de L. J. Rosso y Cia.) 1919.

Revista de educacion. Publicacién oficial del %on-
sejo Nacional de Educacion de la Provincia. bue-
nos Aires... lmp. de Juan A. Alsina. Meéxico
635. 1881. En 8°, entregas mensuales de 96 ps.
Esta revista aparecié en Julio de 1881.
Aparte de los documentos oficiales del

tiene traducciones escojidas de articulos Yy

. » ’ 2 e ‘ll

enteras sobre educacién y pedagogia, fngumn‘\(lo ]3,“”“
er primer tomo los nombres de Hippeau, [.egouvé, lLaugel,
Calandrelli, Clec, etc, ‘ ; peand
Con la entrega de diciembre quedd formado e lp.thlmd.e
volumen, de 712 ps., pues la entrega de Noviembre dae

208 ps.

Consejo, con-
atin  obras
en

(N. V.)

a castellana arreglado a loa

a comparada por... Cua-
1o, el estudio de las

y de las que acaban

T'ratacdo de ortografi
principios de la lilologi
derno primero que contiene:
ices que comienzan con v S ba
2?1 la n?isma consonante; 2°, los prefijos 3/ ?‘llfl J('),b:
que contienen las consonantes v Yy b; 39, l as ::r
ces que se escriben con Vv, y Bo p‘ue('elnl\"‘
reducidas a wuna raiz comun; 4° las pa a")ldb
que se escriben con v y que, €n at_e::)cmG a 211
etimologia, debieran escribirse con b; 5, %ugfo‘?
reglas jenerales, sin ninguna excepcion, Te‘a
nadas con la correcta escritura de ]f:le voces ‘qix.e
contienen las consonantes V b; 6°, La espli-
cacion del sentido etimologico de todas las (}l)a-
labras que contienen la consonante Vv, y deB to g:
los prefijos que entran en su cornposxcmni3 ‘lgenn(;
Aives, lmprenta de M. Biedma, calle Belgra

133 4 139. 1881. En 8¢, 1V-91 ps.

Il autor da siete reglas para pr(')ceder con ‘acwrltn (|::
Ja ensefanza de la ortografia, segun el u.lc.to‘do St'guu%
cuaderno, cuyas materias estan du-'ul‘ulu.ff (-!;ct:-)-
lecciones. «Cada leccién contiene tres partes comp ic;c.
mente distintas. Forman la primera, una 0 Imas r:t)m..
con sus derivados y compuestos; (lu‘scgunda"est.uﬂr(é]c.rie
sentada por un ejercicio; constituye a ~terccl<.l. tlmq I"'s‘tc
de interrogaciones sobre las dos partes antelfu(;;. e
cuaderno comprende so6lo er uso de las b Y. -ttitulc,
como se halla detallado en el sumario que sigue @l :

en este

(N. V.)

CALDERARA (Julia)

La palabra de Dios pronunciada por su boca.
Caso sucedido el 3 de junio de 1871. Buenos Aires
1880. En 8¢, 31 ps.

Misia Julia Calderara, domiciliada en la calle de Entre
Rios nim. 215 hizo en 1875 una edicion de 1.000 ejem-
plares de esta curiosidad 4 que da e:r nombre de libro,
y anuncia su aparicion en itaiiano. Enferma de la fiebre
amarilla en 1871, dice que se le aparecieron la virgen
Maria, San José, Jesucristo y otras entidades que man-
tienen con ella inleresantes conversaciones, por e. estilo
siguiente¢: Habla Jesueristo: «Sobre la puerta de Ila
Casa pondran un letrero con et titulo de curandera (de
Dios y los remedios que emplees los tomards del boticario
que vive en casa de tu compadre Aniceto, que es hombre
justo como ta» P. 15. Habla la virgen Maria: «Yo tam-
bién quedé agradada de nuestro sefior Jesucristo de la
boca: yo no soy pecadora como ti que tienes marido,
pués soy virgen como tu hija que esta aqui durmiendo;
San Jose es reputado por padre; pero no lo es; ¢ siem-
pre me ha acompafiado para que nadie me falte e,
respecto. Tu padre se llama José, tu marido es José
v et que me ha acompanado 4 mi tambien se llama

:IOSé.» p. 30,
(N. V.)

CALDERON (Bernardo)

l.ey de educacién comin de la Provincia de Bue-
nos Aires. Consejo General de Educacién. Presi-
dente del Consejo y Director Jeneral de Escuelas
D. Juan Ortiz de Rosas. Vice Presidente 1° Doc-
tor D. Diego G. de la Fuente. Vice Presidente
2° 1. Angel Estrada. Vocales D. Diego Arana,
D. Bernardo Calderéon, Dr. D. Benjamin Canard,
Bernabé Demaria, D. Juan Gil, Dr. D. Albertc
Ugalde, Secretario del Consejo y de la Direccién
D. R. Araujo Mufoz. Buenos Aires. Imprenta de
Martin Biedma, calle Belgrano nams. 133 a 139.
1884. En 40, 25 ps.

Otra edicion de la anterior.

CALONI (Francisco)

Apuntes historicos sobre la fundacion del Colegio
ae San Carlos sus Misiones en la Provincia
de Santa ¢ por Fr. Vicente Caloni actual Pre-
lecto de Misiones. Buenos Aires. Imprenta y Li-
breria de Mayo, calle Pera 115. 1884. En 4¢, 87-111
ps.
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Le Droit international théorique et pratique, pré-
céde d'un exposé historique des progrés de la
science du droit des gens. 2¢ édition, corrigée et
considérablement augmentée. Paris, 1870-72. 2 vol.
in 8°.

Id. id. 3e édition, complétée. Paris, 1880-81. 4 vol.
in 8°.

Id. id. 4e édition, revue et complétée. Paris-Berlin,
1887-88. 5 vol. in 8o,

Id. id. 5e édition, revue et complétée par un Sup-
plément. Paris, 1896. 6 vol. in 8.

[Manual de derecho internacional publico y priva-
do; traducido de la 32 edici6on francesa, con notas
por Stamas Ath. Papafrankos.] (En griego.) Ate-
nas, 1893. In 8.

Proyecto del circulo esclusivo para disolver la
Confederaciéon Argentina. 32 edicién. Buenos Aires,
1860. Foll.

CALVG (Nieolds Antonio) Traductor
Elementos de la ley y practica de las Asambleas
legislativas en los Estados Unidos.
Véase: Cusming (Luther S.)

CALZADA (Abel J.)
Vacuna Coli en la infeccion puerperal. Tesis.

Buenos Aires, 1915. In 8e.
CALZADA (Alejandro)

Apuntes pedagégicos. (Programa ler aiio. Escue-
las mormales). Buenos Aires, 1924. In 8o.

CALZADA (Rafael)

Abogado y literato espaiol. N. en Navia
(Asturias) en 1854 y cursé los estudios de
derecho en las Universidades de Madrid y
Barcelona, recibiendo el titulo de doctor en
la de Oviedo. Después del golpe de estado
que determiné la caida de la repiblica y la
restauracién borbénica, poco dispuestp a tran-
sigir con el nuevo régimen, decidié expatriar-
se voluntariamente, y se trasladé a Bs. As.
donde revalidé y abrié estudio, siendo desde
el primer momento uno de los abogados pre-
feridos por la colonia espafiola. Las tareas
forenses no le impidieron dejar oir su auto-
rizada palabra en miltiples conferencias sobre
topicos de intereses legal y social y dedicarse
al cultivo de las hellas letras. Director des
Correo Espaiol. (*)

Carta al Dr. Victor M. Molina, diputado al Con-
greso, sobre nacionalizacion de extrangeros. Bue-
nos Aires, 1890. In 4o.

Cincuenta afios de América. Notas autobiograficas.
(Obras ccompletas. Tomos IV y V). Bs. Aires,
1926-27. 2 vol. in 8.

Contestacion 4 la expresion de agravios de J. M.
Bombal presentada 4 la Suprema Corte nacional.
- Buenos Aires, 1893. In 4o.

Discursos. Prologo de Calixto Oyuela. Buenos Ai-
res, 1900.

Katara. (Recuerdos de Hana-Hiva). Narracién po-
linésica. (Obras completas. Tomo I). Buenos Aires,

1924. In 8o.

Homenaje a la memoria de D. Rafael Fernandez
Calzada.

La patria de Colén. Buenos Aires, 1920. In 8.

Id. id. (Obras completas. Tomo III.) Buenos Aires,
1925. In 8o.

Narraciones. Prélogo de Salvador Rueda. (Obras
completas. Tomo 1I.) Buenos Aires, 1925. In 8o.
Notas biograficas de Manuel Pedro de Peiia.
[Buenos Aires, 1912.] In 8o,

Resgos biograficos de José Segundo Decoud. Ho-
menaje en el 4° aniversario de su fallecimiento.

4 marze 1909. Buenos Aires, 1913. In 8o,

CALZADILLA (Santiago)
[.as Beldades de mi tiempo. Rosario, 1891. In 8o,
Id. id. Precedido por una carta-prélogo de Adolfo

Saldias. (La Cultura argentina.) Buenos Aires,
L. J. Rosso. 1919. In 8o.

CALLE (Jorge)
El 'juicio de las elecciones 'por las Camaras legis-
lativas. Mendoza, 1930. in 89.

El pasajero sugerente. (Glosario Sarmentino). 1

vol. Buenos Aires 1925.

Los iluminados. Su encumbramiento y su fracaso
en la politica argentina. Buenos Aires 1922. in 8.

CALLEGARI (Alejandro G.)
Litiasis biliar. Tesis. Buenos Aires, 1915. In 8v.

CALLUSO (Manuel)

Organizaciéon y funcionamiento de las comisio-
nes de fomento. Ley No. 1780. Manual practico.
Rosario de Santa Fé, 1930. In 8°. (172 pp.)

CAMACHO (Eliodoro)
A sus compatriotas. Con motivo del golpe de
Estado de 5 de Agosto de 1892. Buenos Aires, -
1892. Foll. in 8°.

CAMANA (J.) Trad.
El asesino de Albertina Renouf. (Causas célebres).
Buenos Aires, 1869. Foll.

CAMANA (Raquel)
El Dilettantismo sentimental. (Estudios literarios.
Crénicas de tierra adentro. Notas de viaje.) Pre-
cedidos por una introduccion de Alicia Moreau.
Edic. de La Cultura Argentina. Bs. Aires, L. J.
Rosso, 1918. In 8.

Pedagogia social. Con una introduccion de José
B. Zubiaur. (La Cultura Argentina). Buenos Aires,
[.. J. Rosso, 1916. In 8°.

CAMANO (Eduardo)

Album de los juegos florales celebrados por la
Sociedad espaiiola Centro Gallego de Buenos Aires
el 12 de Octubre de 1881. Fides, Patria, Amor.
Buenos Aires. Imprenta de Pablo E. Coni, 60-calle
Alsina 60. 1881. En 80, 256 ps.

CAMANG (Francisco) [seud. Pancho de Qubes)
Pepéloco emperador. Buenos Aires, 1922

CAMARNO (Melitén)
Dr. Nicolas Avellaneda. (Discurso del Dr. ..., en
el primer centenario de la independencia argen-
tina). Tucuméan: 8 de julio de 1916. (Publicacién
oficial del Centro Nicolas Avellaneda). Tucumén,
1917. Foll. in 160,

LLa Guardia nacional. Tesis. Buenos Aires, 1894.
In 4o,

CAMARA ARGENTINA de Cultura, Comercio, In-
dusiria y Preduccion.

Proyecto de estatutos. Buenos Aires. folleto.

CAMARA DE COMERCIO Argenting- Brasilefia.

Memoria anual. Ejercicio 1916-1917. Buenos Aires,
1917. folleto.

CAMARA DE COMERCIO DE BUENOS AIRES
Memorias. 1882-1885. Buenos Aires, 1883-5. Folls.

CAMARA DE COMERCIO DE LA BOLSA DE
BUENOS AIRES
Memorias e informes, (1885-1898). Buenos Aires,
1886-98. Fols.

: o
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CAMARA DE COMERCIO ESPANOLA EN BUE-
NOS AIRES

Memoria del Consejo Directivo de la ..., y Asam-
blea general ordinaria de socios del 29 de mayo
de 1898. Buenos Aires, 1898. In 8°.

CAMARA ITALIANA DE COMERCIO
Memoria. Buenos Aires, 1886. Foll.

CAMARA MERCANTIL

Memorias administrativas presentadas por la Co-
misién Directiva 4 la Asamblea General ordinaria.
(1899-1902). Barracas al Sud. Pcia. de Buenos
Aires. Buenos Aires, 1900-902. 3 folls.

CAMARA OFICIAL Espaiicla de Comercio en la
Repiblica Argentina
Relaciones de caracter economico entre Espana y
la Argentina. Buenos Aires, 1929. in 8°.

CAMARA SINDICAL de Aseguradores Maritimos
Reformas al libro tercero del Codigo de Comercio.
Proyecto presentado a la segunda Conferencia de
la Federacion de Colegios de Abogados. Reglas
de La Haya... Convenciones de Bruselas, 1923.
Reglas de York. Buenos Aires, 1926. folleto.

CAMARA SINDICAL DE LA BOLSA DE COMER-
CIG DE BUENOS AIRES

I;‘/I»eillnorias. (1882-1901). Buenos Aires, 1883 - 901.
olls.

CAMARA SINDICAL DE LA BOLSA DE COMER-
ClO DE LA PLATA

Memoria correspondiente al ejercicio de 1888. La
Plata, 1889. Foll.

Capitan de Fragata Juan Page. Su acciéon en los

CAMARADA. [Seud. de F. Nelson Page]|.
Rios Bermejo y Pilcomayo. 1885-1890.

Véase: Nrnsox Pace.

CAMARANG (Salvador)

Luisa Miller, o sea la intriga y el amor. Melo-

drama tragico en tres actos. Buenos Aires, 1854.
In 160°. |

La Vestal. Tragedia lirica en ftres actos. |Texte
en italiano y castellano|. Buenos Aires, 1855. Foll.

CAMARDO (Rosa)

Corte modelo. Tratado tedrico-practico para el
corte y confeccion de todas clases de prendas de
vestir. Buenos Aires, 1915. In 4°.

CAMARGO (A.), PASO (S.), CENTANARO (A.)
Anatomia patolégica. (Inflamacién. Tumores. Atlas

de microscopia). 26 laminas con 51 figuras. llus-
trado por A. Centanaro. Buenos Aires, 1926. In 8e.

CAMARGO (Francisco de Paula)

Novena que en alabanza de la siempre Virgen
Maria Madre de Dios y Seiiora Nuestra en el
titulo del Pilar compuso... Buenos Ayres, 1849.
Foll. -

CAMASIG (Sandro), OXILIA (Nino)
Adiés juventud! Comedia. Traduccion adaptada

por don Joaquin de Vedia. («La Escena», julio
1919). Buenos Aires, Foll. in 8°.

CAMAUEK (Armando F.)
Antecedentes, titulos, trabajos y actuacion docente
presentados a la Facultad de Ciencias Médicas de
Buenos Aires en el concurso para profesor su-

plente de clinica neurolégica. Buenos Aires, 1931.
In 8o.

CAMBACERES (Eugenio)
En la sangre. Buenos Aires, 1887. In 8°.

Ja. id. (Novela argentina). IV edicion. Buenos
Aires, 1924. In 8°.

Miusica sentimental. Silbidos de un vago. Paris,
1884. In 12.

Ia. id. Con un prologo del Dr. Arturo Jiménez
Pastor. Novela. Buenos Aires, Edit. Minerva, 1924,
In 8e,

Pot-pourri. Silbidos de un vago. 32 edicion. Pa-
ris, 1883. In 12. ’

Ia. id. Cuarta edicién, Buenos Aires, 1924. 1ln 8°.
la. id. 52 edicion, Buenos Aires, 1924.

-

Id. 1d. Novela argentina. Sexta edicion. Buenos
Aires, Edit. Minerva, 1924, In 8°.

Sin rumbo. (Estudio). Buenos Aires, 1885. In 8°.

Id. id. Novela argentina. Con un prologo de Ri-
cardo Rojas. IV edicion. Buenos Aires, Edit. Mi-
nerva. 1924.

CAMBIAGI (Francesco)

[La Republica Argentina e il commercio italo-pla-
tense. Firenze, 1869. In 4°.

[La Republica Argentina l'immigrazione italiana
e la Societa di Navegazione a Vapore italo-pla-
tense. Firenze, 8169. In 4o°.

CAMBG (Francisco)
Las dictaduras. Buenos Aires, 1929. In 8°.

CAMBON (R.)

Breves lecciones de Historia Arjentina arregla-
das al programa oficial para servir esclusivamente
4 nifios de escuela elemental por R. Cambon. Bue-
nos Aires. Imprenta de Pablo E. Coni, especial
para obras 60-calle Alsina-60. 1884. En 8°, 30 ps.

CAMBOURS OCAMPO (Arturo)

El reloy de la hora bailarina. Buenos Aires, 1929.
in 8°.

No sabemos si e: antor es ultraista, creacionista, dadais-
ta, futurista, etc., pero no hay duda de que es un ge-
nuino representante de las ultramodernas tendencias. Este
si; se comprueba desde «El (reloy de la hora bailarina»,
det titulo, hasta su tltima composiciéon, y no decimos
hasta er indice porque este respeta los arcaicos canones.

«Renovarse o morir», creemos que afirmara D’Annunzio,
pero siguié escribiendo tan bien que por lo menos todo
‘e. mundo lo entiende; y Eambours Ocampo se ha repetido
e. apotegma, y tanto renové que nosotros buscamos ver-
sos en su libro, para deleitarnos con ‘ellos, v no pudimos
hallarlos, pues no admitimos que se califique con esa
denominacién a palabras antojadizamente dispuestas, no
ya siquiera con gracia, sino con sentido comin.

Ei autor, en un prélogo, ‘dice que er metrol y la frima
han perdido er valor que le asignara ei funesto Mester
de Clerecia, y en apoyo de su vanguardismo cita a
Rubén Dario, a Juan Ramén Jiménez y a Jorge Luis

Borges, poetas que, aunque a veces no han respetade

Ia mecénica detr verso, siempre nos han dicho algo
alma, arrullandonos con la armonia de sus estrofas. ;Don-
de hallar un vate ma onoro, mé melédico, més preocupado
por la musicalidad det verso que Rubén Dario?

Si et anarquismo retérico lleva a disponer una inco-
nexa prosa en renglones como si fueran versos y llama
a eso poesia, neosotros nos declaramos en quiebra inte-
feetuar vy nos abroquelamos en los cldsicos, mientras
sigan su marcha a qualquier parte esas avanzadas de
vanguardia.

Suburbio mio. Opiniones ilustradas por Julio Aran-
cibia. Buenos Aires (Samet) 1930.

Los poemas de «Suburbio mio» pueden ser mejores o
peores que los de otros poetas de nuestro tiempo, mas
no son, como lo querria ei autor, fundamentalmente dis-
tintos.

Cambours Ocampo intenta, en efecto, probar la existen-
cia de una generacién novisima que ya viene abriéndose
camino entre los despojos de la anterior.

Cabe suponer que esa generaci6n sustitula, evidente-
mente organizada, adiestrada y capitaneada por él, tiene
profundas divergencias con la que da por encanecida.

De no ser asi, de no haber entre la e<nueva» y fa
«novisima» generaciones pelea por cuestiones de fondo
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yv de forma, la lucha seria completamente superflua, si
no Jmpo*uble por falta de adversarios. .

« Suburbio mio» debia ser, por consiguiente, er libro
— insignia. de: grupo juvenil reclutado por Cambours
Ocampo, pero, como insinuamos al comienzo, s¢ sustenta
de parecidos tema ciudadano, vertido en imagenes de

reconocida filiacién.
En la sustancfa y en la apariendia, el libro de Cambours

Ocampo pertenece, pues, a la obra totar de la generacion
de que él quiere desasirse.

Sus diez y nueve poemas, entrelazados por er afecto
air barrio y el recuerdo de sus calles andadas de nino,
— calles que todavia atraviesa eir tompadre porteno —
tienen Ja ruda sugerencia der aguafuerte y certifican
autenticidad.

«Suburbio mio», libro varonil, gana sobradamente Ila
aprobacién, pero no es, m nuestro juicio, partida bautismat
de un renovador contingente poético.

(La Lit. :\!‘g.)

CAMELINO VEDOYA (Manuel)

Arpa rota. (Versos viejos). Buenos Aires, 1916,
In 8°.

Fl poema del hogar. Observaciones sociologicas.
Buenos Aires, 1918 In 40.

Literatura profana. Recopilacion de escritos: Jui-
cio critico, Cartas, Polltlca Diplomacia, Teatro.

To. 1. Buenos Aires, 1917. ln 4o,

Notas biograficas del coronel Mariano L. Came-
lino. Sus armas en los Ejércitos libertadores, etc.
(1807-1872). Buenos Aires, 1918. In 8°.

Un fallo temerario en el episcopado argentino.
Buenos 'Aires, 1918. In 4o.

CAMERA ITALIANA DI COMMERCIO ED ARTI

IN BUENOS AIRES

Memorie per l'anno 1885. Buenos Aires, 1886. In 8°.
Relazione del Consiglio Direttivo su l'andamento
morale ed amministrativo della..., durante leser-
cizio 1°. Luglio 1918-31 Diciembre 1919 all’assem-
blea generale dei soci ed al Governo d’Italia. Re-
soconte del tesoriere e bilancio generale al 31
Diciembre 1919. Statuto e rogimento. Elenco dei
soci e notizie varie. Buenos Aires, 1920. 1n 4°.

Statuto e rigolamento interno. Buenos Aires, 1891.
In 8o.

CAMET (Salustiano)
Uretrotomia interna y sus accidentes. T'esis. Bue-
nos Aires, 1905. In 8°.

CAMILA, o la Virtud triunfante.

Véase Camro (Estanislao del)

CAMINO (Miguel A.)
Chacayaleras. Impresiones del lLacar. Buenos Ai-
res, 1921. In 8°.

Chaguiras. |Poesias|. Buenos Aires, 1926. In 8.

Nuevas Chacayaleras. Con prologo de José Gabriel.
|[Buenos Aires|, 1923. In 8°.

Ia. id. Segunda edicion. Buenos Aires, 1926. In 8.
CAMINOS DE FLORES Y GAUNA (Sociedad Ano-
nima)

Estatutos. Buenos Aires, 1868. Ioll.

CAMINOS (Carlos N.)

ILa contravencion de Juan Mandrini. Buenos Aires,
1917. foll.

CAMINOS (José Z.)

Estudio médico-legal de la capacidad civil anle
la legislacion drgentlna Tesis. Buenos Aires, 1886.

Foll. in 8o.
[CAMINOS AREVALQO|

Causa cé¢lebre. Alegato presentado por Daniel

Molina en el juicio promovido por Raymundo
Llanos sobre nulidad de una escritura hipotecaria

CAMIROAGA

y sentencia dictada en Primera Instancia por los
jueces doctores Martell y Echavarria. (1873) Bue-
nos Aires, Imp. de la Escuela Tipografica, 1873.
In 8°. (IV |- 48 pp.)

(Eliseo V.)

Transcripeion de estatutos de personas juridicas
en escrituras publicas. Consulta. Buenos Aires,
1921. folleto.

CAMMARANO (Salvador)

El trovador. Drama tragico en cuatro partes. Mu-
sica de José Verdi. [Texto italiano y castellano).
Buenos Aires, 1854. Foll. in 8°.

lLa desposada corsa. Melodrama trajico en {tres
actos. Musica de Juan Pacini. (Texto italiano y
castellano). In 8°.

[Lucia de Lammermoor. Drama traducido, en dos
partes. Primera: «la Partida», en un solo acto.
Segunda: «el Contrato nupecial», en dos actos.
Miusica de Donizetti. (Texto italiano y castellano).
Buenos Aires, 1848. In 8°.

Maria de Rudenz. Drama tragico en tres partes.
Miusica de Cayetano Domzettl. Buenos Aires, 1854.
In 8o.

Roberto Devereux, 6 Isabel de Inglaterra. Melo-
arama tragico en tres actos. Musica de Cayetano
Donizetti. (Texto italiano y castellano) |Buenos
Aires),... Foll. in 8o.

ILa Vestal. Tragedia lirica en tres actos. Miisica
de Saverio Mercadante. (Texto italiano y caste-
llano). Buenos Aires, 1855. In 8°.

CAMMAROTA (Antonio)

Casas de comercio. Compraventa de negocios. (En-
sayo juridico). Buenos Aires, 1924. In 8°.

Derecho hipotecario argentino. Doctrina. Legisla-
cion. Jurisprudencia. Buenos Aires, 1929. In 8°.
Incapacidad civil de la mujer casada. (Doctrina ¥
jurisprudencia). Buenos Aires, 1922. In 8°.

Nociones del concordato y de la jquiebra. (Somero
aspecto histérico y comparado). Buenos Aires,
1920. Foll. in 4o°.

CAMOU (Emilio P.)

El Liquido céfalo raquideo y algunas afecciones
del sistema nervioso. Tesis. Buenos Aires, 1907.
In 8°. .

CAMPA (Joaquin)

Monologos. (Primera serie). Buenos Aires (Juan
Toia) 1930. In 8°. (109 pp.)

El seifior Campa es autor de los siguientes {rabajos:
«Almas y harapes»; «Teatro», «Bahia y Pawp‘ual» y «Dos
relatos escénicos». De algunos de ellos nos hemos ocu-
pado anteriormente.

Segin una declaracion final det autor, ¢ mondlogo ha
llegado a ser algo que estd en él mismo. «De cualquer
asunto —dice — hago un mondlogo». Claro estqa que no
todos los asuntos son interesantes. Ergo...

Almas y harapos. Monélogos. Buenos Aires, |1921).

Bahia y Pascual. [Mond6logo cémico|. Buenos Aires,
1929. Foll. in 32°.

En un volumen tan pequeno que es una verdadera mi-
niatura se nos ofrece et mondlogo de un hombre ante
su tnico familiar: un perro, tema que brinda oportunidad
para esgrimir la caustica filosofia |de circunstancias.

D. Justo Cook Rolan, en un sucinto prélogo, tan suecinto
como la brevedaa de la obra y la escasez de espacio,
hace un meritorio estudio der autor y su originac pro-
ducecion.

Como para demostrar que todo es cuestion de buena
voluntad, han tenido cabida en cofre tan microscodpico
otro monologo, en verso, titulado «Capitdn de Espana»,
que D. Alberto Dubuisson dedica a1 Sr. Campa, y las
opiniones que ¢éste merecid de D. Jacinto Benavente ¥
de D. Benito A. Buylla, ambas signilicativas y alenta-
doras.

F1 autor alcanza a decir también antes de que se ter-
mine et papel que tiene en prensa dos relatos escénicos:
«Herido de muerte» y «E) y [Ella», que es de creer sean
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obras de mas enjundia, de mas vuelo; mas propias, en
suma, de quien tiene sobradas condiciones para acometer
un trabajo de aliento y salir airoso en la empresa.

Dos relatos escénicos. (Herido de muerte. El Yy
ella,. Buenos Aires, 1929. Foll. in 32°.

Monélogo. (Primera serie). Buenos Aires (Juan
Toia, 1930. In 8°. (109 pp.)

Teatro. Bs. Aires, 1927. In 8°.
Teatro breve. Buenos Aires, 1931. In 8°. (112 pp.)

Varias escenas de corta duracion — didlogos, la mayor
parte — constituyen e1 nuevo libro de Joaquin Campa,
autor de otras pequenas obras teatrales y mondlogos.

Escritas con naturalidad, las breves ‘piczas de este vo-
lumen s1 no aportan algo nuevo llenan por lo menos e
fin de distraccion a que estan destinadas.

CAMPANA (Marcelino A.)

Corea de Sydenham en el adulto y su tratamiento
por las inyecciones intra-raquideas de sulfato de
magnesia. Tesis. Buenos Aires, 1917. In 8°.

Campaina de los Andes al sur de la Patagonia
por la 22 Division del Ejército — 1883 — Partes
detallados y diario de la expedicion. (Publicacion
oficial). Buenos Aires, 1883. In 4°.

CAMPANA de Chile y triunfo de Chacabuco. Can-
cion patriotica por M. de B.
Véase: Brreraxo (Miguer de).

CAMPANA POLITICA DE 1910 (La)

Publicacion de la Comision de propaganda de la
Junta Ejecutiva Nacional. Tomo 1. Buenos Aires,
1910. in 8°.

CAMPBELL (Allan)

Informe sobre in ferro-carril entre Cordoba
el Rio Parana. (Trad. del inglés por José Antonio
20 Alvarez de Condarco). Buenos Aires, 1855. In 8°.

Introductory remarks on the provinces of the La
Plata and the cultivation of cotton. Parana and
Cordoba ralway proposal for an Interoceanic rail-
way. Report. London, 1861. In 8°.

Mémoire sur I’'étude d’une ligne de chemin de fer
entre la ville de Cordova et un point a déterminer
sur la riviéere de Parana dans la Confédération
Argentine. Paris, 1856. In 8°.

CAMPBELL (Diego R.)
Diabetes y linfocitos. (Tesis). Buenos Aires, 1915.
Foll. in 8. "

CAMPBELL (W. 0.) :
Through Patagonia. London, 1901. In §°.

CAMPBELL SPANO (Carlgs)

Mision a Europa del Jefe de la oficina del catastro
municipal de Marzo 1894 &4 Marzo 1895. Informe

presentado al senor Intendente. Buenos Aires,
1895. Foll. in 8o.

CAMPERO (Carles A.)
Tratamiento del paludismo por el salvarsan vy
quinina. Tesis. Buenos Aires, 1912. In 8°.
CAMPERG (Narciso) |

Carta autégrafa dirigida por el Presidente de la
Republica de Bolivia al Emperador del Brasil,
proponiendo una rectificacion de limites. (La Paz,
17 de setiembre 1883). Buenos Airés, in 8°.

CAMPERO (Octavio de)

El Proyecto de ley de matrimonio. Tesis. Buenos
Aires, 1888. In 4o,

CAMPI (Juan Carles)

Neuralgia facial sifilitica. Tesis. Buenos Aires,
1917. Foll. in 8e.

CAMPILONGO (Carles A.)
Brisas matinales. Poesias. |Rosario, 1930]. In 8°.
(60 pp.) |
CAMPILONGO (Rafael A.)

Ulcera cromica del estomago. Tratamiento. Tesis.
Buenos Aires, 1911. Foll. in 8°

CAMPILLO (Alfredo del)
Fl Adulterio no es delito. Tesis. Buenos Aires,
1895. In 8.

CAMPILLO (Juan del)

Nacido en Cérdoba er 27(de enero de 1812,
Hizo sus estudies en su ciudad natal, reci-

biendo su titulo de abogado 'en Buenos Aires.’

Fn 1853 fué miembro det Congreso General
Constituyente de Santa Fe, que dicté la Cons-
titucion Nacionar. En e1 nlismo afio, €1 ge-
nerat Urquiza le nombré su Ministro de
Hacienda y luego de Justicia, Culto e Ins-
trucciéon Pablica. En 1855 fué negociador de
tratados con los enviados del gobierno de
Buenos Aires, y Ppoco después len cardcter de
Ministro Plenipotenciario, fué enviado ante
la Corte Pontificia. Fué periodista y ocupb
entre otros puestos piblicos la presidencia de
la Camara de Justicia, la gobernacién de Cor-
doba como delegado, y e1 de catedritico en
l[a Universidad. En la provincia de Santa Fe
ejercié la presidencia de la Camara de Jus-
ticia y wun ministerio en Ia administracion
del sefior Oroiio, cargo en el que le sorprendié
la muerte, et 10 de mayo de 1866. — (Muzzio).

Sentencia del juez federal de la capital, Dr. ...,
en e: juicio seguido por la empresa «Depodsitos

Muelle ae las Catalinas» contra el Gobierno
nacional. Buenos Aires, 1895. In 4°.

CAMPINS Y BORRAS (Francisco)

Fl Maestro en casa. De utilidad practica para los
agrimensores y constructores de obras. Buenos

Ayres, 1897. In 8°.

CAMPO AMORES

Chispazos del corazén. Lagrimas y flores.
Véase: Manringz (Juan A.), de quien es seuddénimo.

"AMPG (Carles Maria del)
Fxtradicion. Tesis. Buenos Aires, 1905. In §°.

CAMPG (Cupertino del) [seud.: José Balsamoj

El color de mi cristal. Buenos Aires, 1924. In 8°.

El dilema. (Comedia dramatica en tres actos).
Buenos Aires, 1923. In 8°.

El Romance de un médico. Buenos Aires, 1904
In 8°. | o | :

Forma y color. (Impresiones de viaje). Buenos
Aires, [1924-1925|. 2 vols. in 8°.

Vibraciones y reflejos. Buenos Aires, 1908. In 8°.

CAMPG (Domingo del) l

[La septicemia en la medicina moderna. Tesis.
Buenos Aires, 1875. Foll.

CAMPO (Estanislao del)

Poeta. Nacié en Buenos ' Aires et de fe-
brero de 1834 y se educ6é en la misma ciudad
en la Academia Portefia. Fué empleado de
comercio. En 1852 cuando et generar Lagos
puso sitio a la ciudad se incorporé ai canton
«Patria o Muerte». Terminado et sitio se
empleé en la Aduana; luego fué sceretario de
la Camara de Diputados. Hizo las campaias
de Cepeda y Pavén como capilan der batallén
que comandaba D. Adolfo Alsina. Luego fué
elegido diputado nacional; oficiat mayor det
Ministerio de Gobierno. Descollé como poeta.
Ensayé con el éxito conocido la forma gau-
chesca. Su Fausto, su principar obra es cono-
cida en er mundo entero. Fallecié en Buenos
Aires e1 6 de noviembre de 1880. — (Muzzio).

Camila, o la Virtud triuntante. Novela original.
Buenos Aires, 1856. In 8°.
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Fausto: Impresiones del gaucho Anastasio el Pollo
en la representacion de esta 6pera. Buenos Aires.

Ia. id. Texto completo, con una introducciéon de
Carlos O. Bunge. (La Cultura Argentina). Buenos
Aires, L. J. Rosso, 1915. In §e.

Ida. id. Buenos Aires, 1925. In 8o,

la. id. (Biblioteca del suboficial. [Vol. XXXII}).
Buenos Aires, 1926. In 8o.

Id. id. Versiéon fonografica Pitman
[Buenos Aires|, 1927. Foll. in 169,

FFausto y otros poemas selectos. Prologo de Alfre-
do Parodi¢ Montero. (Grandes Escritores Argen-
tinos. Dir. Albertos Palcos. Buenos Aires, 1929,
In 8°.

Poesias. Precedidas de una introduccién escrita
por el poeta argentino José Marmol. Buenos Aires,

1870. In 4o,

Ia. id. Tercera edicion aumentada con algunas
composiciones inéditgs. Buenos Aires, 1875. In 8°.

por J. Quintero.

CAMPOG (Jesé Manuel)
Practica de los estudiantes de derecho en los
tribunales de la Capital. Bucnos Aires, 1916. follelo.

CAMPOG (Leopoldo del)

Causa célebre. El testamento de D2. Justa Lima
de Atucha. Falsedad - Nulidad. (Concepto juridice
sobre formas de testamento por acto publico).
Buenos Aires, 1911. Foll. in 8e,

Discurso politico del doctor... en el banquete
proclamacion de la candidatura del Dr. Juarez
Celman para la presidencia de la Republica. Bue-
nos Aires, 1885. Foll.

El Manaato para vender bienes raices. (Capitulos
de un libro inédito). Buenos Aires, 1897. In 8o.
[La Religion y el Estado]. Tesis. Buenos Aires.
1866. In 4o,

Nulidad de testamento por acto publico. Cuestion
referente al de D2. Ursula Prack de Knoll. Senten-
cia de 12 instancia y contestaciéon a la espresion
de agravios. Buenos Aires, 1884. In 4o.

Sucesion testamentaria y testamentos. Estudios de
derecho civil. [Buenos Aires,; 1885. In 4°.

Aribunales. Cuestion sobre retroventa. Expresion
de agravios de D). Viecente M. Ovalle. Buenos
Aires, 1878. in 4°. (26 pags.)
Obra anénima.
CAMPO (Julidn del)

Prevencion. Tesis. Buenos Aires, 1889. In 8o,

CAMPG (Pastor del)

Breve estudio de la ley de telégrafos nacionales.
'esis. Buenos Aires, 1903. In 8.

CAMPG (Ricardo del)
Régimen de beneficencia. Bases para su reforma.
Tesis. Buenos Aires, 1895. In 8.

CAMPOAMOR (José B. F.)

Inversién uterina. Tesis. Buenos Aires, 1918. In 8o,

CAMPOAMOR (Ramén de)
Articulos publicados en Madrid, en el periodico
«La América». Reimpresos en Buenos Aires. Bue-
nos Aires, 1861. In 4o,

Poesias selectas. Dolores: cantares. Buenos Aires.
1863. In 16.

CAMPODONICO (Atilio L.)

Cirujia ¢ intercurrencia en las afecciones mentales.
l'esis. Buenos Aires, 1912. In 8.

CAMPOFLORES

Musica profana. (Brazo, cerebro y corazén).
Véase: Roruxpo (José) de quien es seuddnimo.

CAMPOLIET1 (Roberto)

El libro del agricultor argentino. (La ciencia y el
arte de la colonizacion. 19, III).. Buenos Aires,
1916. In 8e.

La agricultura en la Pcia. de Corrientes. Publi-
cacion Oficial. Buenos Aires 1906. In 8°.

La chacra argentina. (Contribucién al estudio de
la ciencia y del arte de la colonizacion argentina).
|La ciencia y el arte de la colonizaciéon. Te. 1.
Buenos Aires, 1914. In 8°.

La organizacion de la agricultura argentina. (En-
sayo de politica agraria). Buenos Aires, [1929].
In 8o,

Los Problemas de la ganaderia argentina. Buenos
Aires, 1900. In 8e.

CAMPORA (Ceferina E.)
Nota sobre el «Chanar» gourliea decorticans Gis
llies. Buenos Aires, 1913. 1n 8°.

CAMPORI (Antenio L.)
Delitos politicos. Tesis. Buenos Aires, 1905. In 89.

CAMPOS ELISEOS EN PALERMO

Estatutos de la Sociedad an6onima denominada. ..
Buenos Aires, 1868. Foll.

CAMPOS (Agostinho de)
Milagros de San Antonio. En el VIl centenario
de su muerte en Padua. 1231-1931. Prefaciado, edi-
taado y divulgado por Ferreira d’Almeida. Buenos
Aires, [1931]. In 12°. (24 pp.)

CAMPOS (César A.)

Derocho de los hijos del indigno. (Interpretacion
del articulo 3301). T'esis. Buenos Aires, 1902. In 8°.

CAMPOS (Daniel)
De Tarija a la Asuncion, Expedicion boliviana de
1883. Iniorme. Edicion oficial. Buenos Aires - La
Plata, 1888. In 8e,

Expedicion Boliviana al Paraguay. Informe inci-
dental que presenta al exmo. Gobierno de Bo-
livia su delegado en la espedicion al Paraguay
Danier Campos. Buenos Aires. Imprenta de «la
Nacion», San Martin 208. 1884. En 4°, 52 ps.

CAMPOS (José A.)
Curso elemental de economia politica y argentina.
Con un prélogo del Dr. Enrique Ruiz Guinazu.
Buenos Aires, 1930. In 8,

Es un texto que por su informacién generar y sobre
todo por la que desuna air conocimiento ae algunas cues-
tiones de economia politica argentina, estaba haciendo
falta en nuestros institutos de ‘enseianza.

Er doctor José A. Campos, catedritico de Ja malteria,
ha ordenado y metodizado en su volumen las notas to-
madas durante sus lecturas e investigaciones, y pretende,
pues, que ¢€ste no es sino «un ensayo de sintesis de
105 hecnos y de las doctrinas acumuladas en la contro-
versia que los maestros mantienen Sobre ey aspecto cien-
titico de los problemas sociales ique afectan ci bienestay
materia. de los hombres», pero tacilmente se comprende
que en er libro hay algo méas que cosecha ajena,

Ex doctor Enrique Ruiz Guifiazd, en er préloge de Ia
obra, asi1 lo reconoce también.

Dice, en eclecto, dicho profesor de la Universidad:

«iin este tratado, se halla conjuntamente con las nocio-
nes y los principios fundamentates, una poderosa sintesis
de¢ problemas argentinos, bien sean los referentes a la
pobtacidén, ac trabajo, at capilal, a la industria, a las
crisis, a la moneda, a1 comercio internacionat y a lJa
politica técnica de los cambios; como asimismo, lo de
indole mas wuniversa: ¢ invariable, dentro dex campo de
la economia politica y de la economia socia.

Asi, pues, er autor no ha descuidado lo tedrico de los
conceptos gencrales y de las leyes llamadas econémicas,
nr lo esencialmente practico de la economia nacional, con
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su complemento de estadistica, graficos y legislacién
positiva,

Este «Curso Elemental» del doctor Campos, pone en
transparencia la notable versacién del autor y su exce-
lente sistema expositivo, ar enfocar concreta y sintéti-
camente lo importante, para llevar ar alumno al conoci-
miento de la verdad. Su amplia percepeion der mundo
econémico le permite la consiguiente correlacion critica.
Con ella, puede e: estudiante fundamentar un criterio de
apreciaciéon, con conciencia der contenido econdomico de
Jos hechos sociales observados. Tal bagaje cientifico se
acrecienta, cuando esta savia renovadora despierta al
alumnado y estimula su razonamiento.

Por lo dicho, considero, que et libro der doctor Campos,
debe merecer una buena y confiada acogida en los cen-
tros universitarios.»

(La Lit. Arg.)
La Instruccion publica. Tesis. Buenos ‘Aires, 1896.

In 8o.

Teoria y practica de los cambios internacionales.
Buenos Aires, 1918. foll.

CAMPOS (Luis Maria)
Manejo del arma, arreglado para los cuerpos de
infanteria del Ejército Argentino. Buenos Aires,
1870. Foll. in §°.
Proyectos sobre organizacion del ejército. Buenos
Aires, 1900. In 8°.

CAMPOS (Manuel J.)

Guia del guardia nacional. Recopilacion del ge-
neral... 22 edicion. Buenos Aires, 1895. In 8°.

CAMPOS Y BROCARDI (Alfredo de)
Republica Argentina. Datos € informes. Barcelona,

1877. Foll.

CAMPOS URQUIZA (Luis Maria)

[.a Beneficencia. Tesis. Buenos Aires, 1897. In 8°.

CAMPRODON (Francisco)
Espinas de una flor. 22 parte de «Flor de un dia».
Drama en verso en tres actos y un epilogo. Bue-
nos Aires, 1872. In 8°.

CAMUS (Maximing)
Antofagasta 6 Huazan ante la Suprema Corte na.
cional. Informe in voce sobre personeria y juris-
diccion con motivo del compromiso de venta cele-
brado en la capital de la Republica por el apo-
derado Manuel Malbran con federico Mackinlay
de las tres cuartas partes ‘de la merced de Anto-
fagasta 6 antiguo mayorazgo de Huazan. Buenos

Aires, 1889. In 4°.

De las acciones posesorias. Buenos Aires, 1886.

In 4o,

l.a aemocracia. Discurso pronunciado en la cola:

cion.de grados en la Facultad de Derecho y Cien-

cias Sociales en el dia 24 de Mayo de 1886. Bue-

nos Aires, 1886. In 8°.

Zapiola en el apogeo de su gloria. Buenos Aires,

1901. In 8°.

La reforma militar de 1882 ante la historia y el

derecho administrativo. Buenos Aires, 1885. in 8°,
Obra aparecida como andnima.

Zapiola en el apogeo de su gloria. Revolucionario

de Mayo. Vencedor de Chacabuco. Vencedor de

Maipo. (22 ed.) Buenos Aires, 1901. In 8°.

CANAL FEIJOO (Bernardo)
Dibujos en el suelo. [Versos|. Buenos Aires, 1927.
In 8°.

CANALE (Ernesto H.)
Cuentos. Bs. Aires, 1920. In 8.

El buen sosiego. (Cuentos). Prélogo de O. D. Ras-
mussen. Buenos Aires, 1924. Foll. in 16°.

CANALE (Esteban) |

Marcas de fabrica, comercio y agricultura. Tesis.
Buenos Aires, 1903. In 89.°

CANALE (Francisco)

A la memoria de Francisco Antonio Viera. Pro-
fesor normal, 2 Junio 1884. Buenos Aires. Impren-
ta de M. Biedma, calle Belgrano nums. 133 a 139.
1884. En 8°, 39 ps.

Colejio Nacional de la Capital. 1°, 20, 3° y 4° ano
de estudios. Programas de dibujo lineal. Profe-
sores: D. Carlos Tassier y D. Francisco Canale.

Curso de 1884. Buenos Aires. Imprenta de M.
Biedma, Belgrano nums. 133 a 139. 1884.

CANALE (Francisco)
Curso metodico de dibujo lineal. Dibujo elemen-
tal. Comprende: Las lineas rectas. Figuras recti-
lineas. Lineas curvas. Figuras curvilineas. Compa-
racion de figuras. Conteniendo 307 grabados in-
tercalados en el texto. Buenos Aires, 1881. In 8°.

Ia. id. 22 edicion. Paris, 1886. In 8°.
Ia. id. 82 edicion. Buenos Aires, 1908. In 8.

Curso metédico de dibujo lineal. Proyecciones y
perspectiva. Comprende: Nociones de geometria
del espacio. Método de las proyecciones. Teoria
de las sombras. Perspectiva lineal y area. Con
numerosos grabados intercalados en el texto. Bue-
nos Aires, 1886. In 8°.

Ia. id. Buenos Aires, 1912. In 8°.

Nociones de algebra. Buenos Aires, 1878. In 8°.
Unificacion del derecho comercial. Tesis. Buenos

Aires, 1887. In 4°.
CANALE (José) |

El Corone] don Lorenzo Barcala. (Contribucion

al estudio de la vida militar argentina). Buenos
Aires, [1927|. In 8°. "

CANALE (Jesé L.)
Cuestiones practicas del juicio civil. Notificaciones,
recursos, términos. Buenos Aires, 1915.

CANALE (Mario A.)
[.as instituciones artisticas oficiales en 1920. Bue-
nos Aires, [1921]. In 4°.

CANALE (Nicolas)
Estudios preliminares para proveer de varios mos
aos de aguas corrientes esta ciudad de Buenos
Aires. Buenos Aires, 1868. In 8°.

CANALE (Nicolds y dJosé L.)
Observaciones sobre las condiciones estaticas de
la gran ctapula del nuevo proyecto para la Iglesia
de la Concepcion. Buenos Aires, 1863. In 4°.

CANALE (Pedro)

Hematologia clinica. La sangre en las enfermeda-
des. Tesis. Buenos Aires, 1903. Foll.

CANALES (Nemesio) ‘
La Leyenda benaventina. Buenos Aires, 1922. In 8°.

CANARD (Armando) J
Breve estudio de los sistemas penitenciarios. Te-
sis. Buenos Aires, 1899. In 4°.

CANARL (Benjamin)
l.a embriaguez. Disertacion. Buenos Aires, 1872
Foll.

CANAVERIS (Angel)
Consideraciones sobre la lactancia. Tesis. Buenos

Aires, 1875.
( Continuara).
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|.a Biblioteca Nacional necesita nuevo edificio y nueva organizacion
por Aliredo Console

La asuncion del cargo por el
' nuevo director de la Biblioteca
Nacional, doctor Gustavo Marti-
' nez Zuviria, devuelve la actuali-
'dad a un asunto que ha sido
tratado ya repetidas veces por
§ personalidades y por la prensa
b de esta capital: la urgente ne-
cesidad de construir un edificio
adecuado para esa institucion.

En efecto; el extinto director
doctor Carlos F. Melo elevo al
. Alfredo Console  Ministro del Interior un intere
sante informe en el cual senalaba las deficiencias del
actual edificio y los peligros que entrana 'para la
conservacion de los libres y manuscritos que consti-
tuyen el patrimonio de la cultura nacional.

El edificio actual.

Es sabido que el edificio que ocupa actualmente
la Biblioteca Nacional fué construido para la Lote-
ria de Beneficencia, y que, por lo tanto, no se tuvo
en cuenta en él sino las comodidades necesarias pa-
ra las oficinas de esa dependencia.

Empezé siendo incomodo, y poco después resulto
estrecho, debido al crecimiento del caudal bibliogra-
fico. Se hicieron gestiones para comprar el inmue-
ble que se halla a su ‘izquierda, pero causas que no
es del caso recordar hicieron perder su posesion de-
finitivamente.

La estrechez de las habitaciones de esa casa y su
mala disposiciéon obligaron a mezclar las obras so-
bre las mas diversas materias 'y a encerrarlas en su
mayor parte en el sotano, donde falta ventilacion y
sobra humedad. El informe del doctor Melo asegura
que la sexta parte de los libros y la mitad de los
manuscritos, se "hallan en mal estado por efecto de
la humedad y de las polillas.

En cuanto a la incomodidad para el manejo de
los libros, no puede ser mayor: los empleados tie-
nen que bajar y subir escaleras de uno a otro piso
v de una a otra habitacion para encontrar los libros,
y de noche no es posible prestar las colecciones de
diarios y revistas porque se hallan en un lugar os-
curo.

El edificio futuro.

El arquitecto que proyecte el futuro edificio para
la Biblioteca Nacional debera delinear el salén de
lectura para consultas rapidas, las salas para cada
una de las secciones principales (empezando por la
biblioteca infantil), la oficina de depésito legal y
las habitaciones ‘destinadas a los empleados encarga-
dos de hacer fichas, catalogos y demas trabajos in-
ternos. Un s6tano que réciba aire y luz servira para
guardar los libros, manuscritos y periédicos que se
reciben para el depoésito legal, calculando el espacio
necesario para muchos anos.

El sistema adoptado por nuestra Biblioteca Na-
cional de reunir en una m'sma sala libros de distin-
tas materias, s6lo se justifica por la falta de habi-
taciones especiales para separar las secciones mas
aprovechadas por los estudiosos: literatura argenti-

na y extranjera, historia argentina y extranjera, de-
recho, medicina, bellas artes, filosofia, etcétera.

La produccion literaria argentina debe ser reuni-
da en una seccion aparte para facilitar su estudio y
poder apreciar sus proporciones y meéritos en cada
materia. Al respecto es oportuno recordar la auto-
rizada opinion del maestro Ricardo Rojas, quien, em
el volumen segundo de “Los modernos™, pagina 619,
dice:... “tratandose de la Biblioteca “nacional’ por
antonomasia, la obra del pensamiento “nacional™
debiera tener un sitio aparte. Si la mantiene el Es-
tado y a ella viene la produciéon universal, es para
contribuir a la formacién de nuestra propia cultura,
pero es claro que para servir a su propia funcion
debiera catalogarse separadamente la produccion
argentina, aunque mas no fuera que para documen-
tar su ins'gnificancia (si alguno opina asi), o para
{acilitar las tareas de la investigacion historica y de
la critica”.

La separacion de las principales secciones no se-
ria una novedad de nuestra Biblioteca Nacional, pues
es propia de todas las grandes bibliotecas enciclo-
pédicas. En la Biblioteca Nacional de Madrid, los
manuscritos se hallan en una sala espaciosa y bien
ventilada, donde hay todas las comodidades necesa-
rias para estudiarlos y sacar copias fotograficas o
a mano. En la biblioteca del Congreso de Washing-
ton, las obras de derecho constituyen una secciéon
independiente, la Law Library, que tiene su personal’
especializado y publica anualmente su memoria.

Cuando las principales secciones estan separadas,
cada una de ellas puede tener a su frente biblio-
tecarios entendidos, los cua'es pueden guiar a los
estudiosos y mantener al 'dia la seccion aconsejando-
las adquisiciones mas necesarias.

Compra de libros.

Simultaneamente con la construccion del nuevo-
edificio, es necesario proceder a la adquisicion de
miles de obras valiosas sobre artes, ciencias y letras.
que se han publicado en Europa y América después
de la Gran Guerra, obras que reflejan las nuevas
ideas y la nueva sensibilidad del mundo civilizado.
Una biblioteca publica debe ser un centro de cultura
donde se pueda aprender lo mismo 'lo moderno que
lo antiguo. Y para ello no se requiere gastar una
fortuna; hay que estar al corriente por medio de los
catalogos de las casas editoras y por las revistas de
critica de Kuropa y América, de lo que se publica
aqui y alla y de la opinion de los criticos; para po-
der adquirir lo mas importante, lo mas representa-
tivo de cada materia, sin mucho gasto. |

Amigos de la Biblioteca Nacional.

Después de haberse fundado la sociedad Amigos
del Arte, la de los Amigos de la Ciudad, y 'a socie-
dad Amigos del Musco Nacional de Bellas Artes,
ha llegado el momento de fundar la sociedad de
Amigos de la Biblioteca Nacional, con el fin de ges-
lionar ante el gobierno la construccién de un edificio:
adecuado para ese organismo, que permita salvar
de la destruccion el mas grande tesoro bibliografico
del pals, y su inmediata reorganizacion.

r—

Es obra de sano argentinismo leer y difundir LA LITERATURA ARGENTINA

2



REVISTA BIBLIOGRAFICA = 116

Critica equidistante y critica unilateral, por Salvador Merlino

Alguien ha hecho, con envidia, el elogio de la cri-
tica unilateral. La ha alentado, doliéndose casi de no
poder hacer lo propio. Y bien, a pesar de esas pala-
bras encomiésticas, la critica unilateral es mala y es-
ta llena de pellgros. Voy a decir por queé.

Tomemos un libro. Este, de tendencia catélica, por
ejemplo. Entreguémoslo a un critico también catélico,
Pues bien, con e\CE’pcmn de albunos detalles menu-
«os, la obra sera buena. Ahora demos ese mismo li-
bro a un ateo, que juzga, como el anterior, sin pres-
cindencia de sus ideas. ,Que habra tu(,edldo‘7 Simple-
mente, que la obra sera mala.

Tenemos, pues, que un libro, juzgado por dos per-
sonas de gustos e inclinaciones sociales distintas. ha
resultado malo y bueno al mismo tiempo. ;Por qun"
Porque los dos ha(,en fuego desde la unilateralidad”.

Pero un verdadero critico no debe ser unilateral.
El verdadero critico tiene que ser un espectador des-
apasionado, sin prejuicios estéticos y soclales, cuya
mision primordial consiste en velar por la arquitec-
tura, fondo y contenido humano de las piezas litera-
rias. Para él no hay libros malos o buenos por las
ideas ue contengan o por las corrientes sociales y
estéticas en que se encaucen, sino porque estan blen
o mal escriios.

La tarea de juzgar las ideas no es de incumbencia
del critico bibliografico, del que analiza el libro co-
mo realizacion artistica, sino del sociéologo.

Puede el critico disentir con la manera de pensar
de un autor; puede inclusive reprocharle el influjo
pernicioso que ejerce en la sociedad y hasta llamarlo
“mal maestro”, como [llamé Carrére a Musset, Ver-
laine, Baudelaire, etc., juzgando la influencia mal-
sana de sus obras, pero nunca negar el mérito lite-
rario de sus producuones por el hecho de que social-
‘mente sean perjudiciales. Los criticos de banderia —
izquierda o derecha — no hacen eso, Para éstos los
libros seran malos o buenos, segiin el grado de afi-
nidad espiritual que los relacione.

«{ritica precepliva

En nuestro ambiente raras veces se hace verdade-
ra critica. Por lo general se aplasta o se elogia. Y asi
se da el caso, poco edificante por cierto, de que una
obra, juzgada por unos como excelente, sea desecha-
da por otros como un engendro despreciable.

Se dira que este fenémeno no es caracteristico de
la Argentina, sino que ocurre en todas partes. No
quiero cometer la ingenuidad de afirmar lo contra-
rio, pero lo cierto es que entre nosotros ha adquirido
proyecciones alarmantes, al punto de que todos los
dias se fundan periodicos y revistas con el deliberado
proposito de aplastar o de “hacer la mercaderia”,
<egun la pintoresca jerga tenderil, tedo lo cual des-
virtua la verdadera finalidad de la critca, que por
sus propias funciones debe mantenerse alejada de la
unilateralidad.

En un pais en formacion como el nuestro, donde
todo esta por hacerse, la critica deberia tener un ca-
racter puramentie preceptivo. No me refiero desde
luego a la preceptiva esco'ar, de la sinalefa, la dié-
resis y la sinéresis, aunque esto no conviene ser olvi-
dado, sino a otra mas amplia y referida al aprove-
chamiento de los materiales humanos y su distribu-
ci6r: armoénica en ese todo que constituye la obra de
-arte.

Critica negaliva

Existen en la Argentina algunos criticos interpre-
lativos, glosadores mas bien dlChO y entre ellos po-
demos citar a Roberto F. Giusti, el de antes y el de
akora. Pero existen otros, como Ramoén Doll, que ha-
cen “fuego desde la unilateralidad”, y para quienes
cl trabajo artistico se reduce a un mero problema so-
cial, de mayor o menor mérito, segiin el grado de “ver-
dad desnuda” que contenga. Esta clase de critea,
acogida auspiciosamente por las izquierdas intelec-
tuales, no es, en el fondo, sino una critica exitista,
I'amada a convertir la cuestion estética en una cues-
t'on social. No obra como un valladar ante el des-
borde de la mala literatura; no sefiala rumbos mejo-
res; no encauza la producciéon artistica; no indica
la senda perfectible.

Con todo, esta critica esta fuera de los limites de
lo malo y lo bueno. Es un fenémeno perfectamente
explicable, de esencia inocua, que satisface los gustos
de un determinado sector de la sociedad. No corrige,
porque responde a una idea y cada cual tiene| la su-
va. No orienta, porque es interesada y parcial. No
beneficia, porque propende a transformar la obra de
arte en un postulado social, y no perjudica, porque
su accion esta restringida a un ecirculb esotérico
claramente definido.

Sensibilidad partidista

Quiero explicarme. Las ideas sociales son una co-
sa, y el arte, la literatura, otra.

No sera buen critico aquel que ajuste la obra ar-
tistica al cartabon de su sensibilidad partidista, el
que analiza la pieza literaria refiriéndola a un prin-
cipio que no sea el dé la literatura misma, pues ello
es tan absurdo como juzgar un paisaje con criterio de
carpintero.

El buen critico debe hacer abstraccion absoluta de
toda ideologia social. No debe ver en la obra someti-
da a su o sino aquello que el autor! se propuso
reflejar, dado que las interpretaciones tortuosas, uni-
laterales llevan implicitas el peligro del equivoco.
El critico parcial, a lo sumo, podra ser un buen
propagandista de sus doctrinas, pero nunca un buen
defensor de la belleza.

De aqui se refiere que la comprension, el analisis
desapasionado obran mejor como valvula reguladora
de la produccion intelectual, que la ofuscacion sec-
taria, empenada siempre en conseguir adeptos para
una causa, que puede ser tan discutib’e como cual-
quier otra.

Conclusion

Volviendo, pues, a lo expuesto; ea decir, a los eri-
ticos equidistantes y a los criticos embanderados, dos
tendencias que podriamos representar. la primera por
Roberto F. Giusti y la segunda por Ramén Doll,
tamos por la primera.

Giusti es un critico interpretativo, de indole ligera-
mente didactica, mientras que Doll es sélo un ariete
puesto al servicio de las izquierdas. Para éste no hay
ohra de arte sino dentro del precepto bualosiano:

“Rien n’ est beau que le vrai”; para aquél, la beileza
puede existir también fuera de lo real y atn fuera de
nuestros gustos.

Las personas que deseen estar al corriente del movimiento bibliografico deben suscribirse a La Literatura Argentina.
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«El hombre que esta solo y
espera», por Raul Scalabrini Or-
tiz. (Gleizer, 205 pags.) — Lste
libro, del cual, para no demo-
rarla, daremos hoy escueta noti-
cia, exige una meditacion pau-
sada. «El hombre que esta solo
y espera» no es, efectivamente,
una obra comtn en nuestro me-
dio y, en consecuencia, reclama

la aprobacion o la discusion
consciente de cada una de sus
ideas.

Scalabrini Ortiz ha plantado

en Corrientes y Esmeralda un hombre que es la sinte-
sis del ciudadano porteno. Este hombre, lejos de mi-
rarse el ombligo, ve lo que pasa y oye lo que se
discurre a su alrededor. De cuando en cuando ¢l tam-
bién tercia, aunque parco. ;Coémo se comporta el
hombre de Corrientes y Esmeralda frente a la mujer,
frente al amigo, frente al patréon, frente al politico,
frente al extranjero, frente al humilde, frente al so-
berbio, frente al sabio, frente al deporte, Irente 2
si mismo? He aqui una serie de temas muy sagazmente
desarrollados por Scalabrini Ortiz, luego de una ob-
servacién constante y wuna correria consuetudinaria,
De la palabra en apariencia mas insignificante, pro-
nunciada por el porteno, Scalabrini deriva toda una
actitud, toda una modalidad singularisima. Todos los
gestos del porteno, todas sus expansiones y todas sus
reservas tienen un valor trascendente que no ha po-
«dido escapar al ojo perspicaz de Scalabrini.

Por eso, «El hombre que esta solo y espera» es up
libro excepcional, al que ni siquiera escatiman méritos
algunas afirmaciones precipitadas.

«El transmisor de oro», por César Garrigés. (Imp.
Rosso, 140 pags.) — Es el primer libro de Garrigés.
Dos asuntos se disputan la predileccion del autor: el
tema amoroso y los recuerdos, tal vez demasiado re-
cientes, de algunas noches pasadas en el café con una
docena de buenos amigos. A cada uno de éslos, em-
pedernidos habilantes de Boedo, les dedica una carinosa
composicion. Otras poesias eslan dedicadas a gente
de buena posicion literaria y, en grupo aparte, las
hay para Almafuerte, Rubén Dario, Amado Nervo,
Voltaire, Edgar Allan Poe y Florencio Sanchez.

Garrig6s tiene en preparacion «Motivos de mi ciu-
dad» y una novela, «Un personaje original».

«El dilema metafisico», por Raal V. Martinez. (Li-
breria del Colegio, 190 pags.) — El sefior Raul V. Mar-
tinez, profesor suplente de filosofia en la Universidad
Nacional de Cordoba y de psicologia y logica en el
Colegio Nacional y Liceo anexo de la misma ciudad,
lha publicado, aparte de varias obras de derecho, teatro
y poesia, dos libros de indole filos6fica: un «Tratado
de légica» y «La teoria del conocimiento en el idea-
lismo contemporaneo». Este ultimo mereci6 un cambio
de ideas con el profesor Jorge Nicolai.

«Fl dilema metafisico», a través de una vasta es-
peculacion, muestra la solida informacion filosofica
del autor y su sentido dialéctico. El senor Martinez
pugna por un orden logico en la filosofia, ya que,
segtin lo resume, «si el universo y el atomo, todo el
cosmos, es ordenacion, si la especie y el ser vivo,
toda la vida, es organizacion, la filosofia tanto como
el mas simple razonamiento, todo el pensamiento, debe
ser orden».

« Azul de mapa», por Horacio’
Rega Mclina. (120 pags.) — El
pceta de «La vispera del buen
amor» y de «Domingos dibuja-
dos desde una ventana», poeta
de todas las cosas que amenizan
el tedio familiar, vuelve en «Azul
de mapa» a «romper el silencio
con sus palabras maravillosas».
En cada verso de Rega Molina

hay una sorpresa de imagenes
tan naturales como insospecha-

das antes de que ¢l las pronun-
ciara. El tono de su poesia sigue
siendo ligeramente zumbén, como para disimular la
honda congoja de la ciudad poblada de pequeno-
burgueses. Detras de cada figura risuena esta agaza-
pada la melancolia, y mas de una vez el poeta nc
alcanza a cubrirla del todo. Se echa de ver, entonces,
claro, ¢l manantial de su sentimiento. La ecancion de
Rega Molina, aun cuando esté destinada a los objetos
o episodios de mas burda apariencia, eanoblece lo que
canta, y eso ocurre porque Rega no toma la poesia
de las cosas sino que pone la suya a las cosas.

«Azul de mapa» es, por esa poesia humilde en la
seleccion de los motivos y opulenta en su sentimen-
talidad, un libro de primera categoria. Nosotres lo
ponemos al costado de los dos anteriores, tantas vece#
releidos.

«El contubernio», por Joaquin
Coca. (Claridad, 125 pags.) — El
exdiputado Coca denuncia en es-
te libro la tactica politico-elec-
toral conocida popularmente co
mo «el contubernio», tactica que
puede permanecer en el secreto
o ser publicamente anunciada
bajo el nombre de alianza o
conjuncion. «En esta obra — dice
Coca — no me propongo hacer la
historia completa del «contuber-
nio», sino bosquejar uno de s
episodios: el que he podido se-
guir de cerca dentro del Partido Socialista, y singular-
mente en el seno de su grupo parlamentario nacional,
del que formé parte durante el desempeio de mi
mandato de diputado en los anos 1924 a 1928». Con
todo, los hechos que revela el seifor CToca son sufi-
cientes para formarse una idea de lo que puede ser
el Parlamento visto por dentro, y los partidos en su
intimidad, asi como del significado que el «contubernio»
tiene en la politica argentina de los ultimos anos.
El libro alcanza a juzgar desfavorablemente la altima
actitud del Partido Socialista, pero nos permitimos
opinar que la critica del senor Coca tampoco esta
sustentada por un riguroso acuerdo con la doctrina
marxista que le inspira.
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«Palabras y c¢bras», por Ni-
cclis R. Amuchédstegui. (159 pa-
ginas). — Es muy conocida la
obra histérica y juridica que el
doctor Amuchastegui tiene rea-
lizada. A sus siete libros ante-
riormente publicados, se afade
este volumen en que aparecen
reproducidos los discursos y con-
ferencias dichos en varias cir-
cunstancias ya para enallecer meé-
rites ajencs, ya para rendir ho-
menajes patrioticos, ya para dar
orientaciones doctrinarias.

«Esta obra — dice el propio senor Amuchéastegui —
se publica sin ninguna pretension. Aunque esta inten-
cion debe presumirse, su propia naturaleza me pre-
dispone a esta afirmacion.

Documentada en forma fehaciente y minuciosa, acre-
dita la accion que he desplegado en el Rosario en
los mejores y mas fecundos afios de mi vida.

Partiendo del concepto de que los hombres nos
debemos, por entero, a la sociedad en que vivimos Yy
de la que recibimos los alicientes de la convivencia
moral y material, he tratado de responder con mis
esfuerzos a esas convicciones de mi espiritu. ;

La reciprocidad es, para mi, una suprema ley de
la existencia.

Y es asi como, siempre que por mis cargos o por
designaciones tan especiales como honrosas, he debido
dar de mi cuanto las circunstancias reclamaban, me
he apresurado a responder a esas exigencias con mis
mejores entusiasmos y en la medida de mi discreia
capacidad. |

Tengo dicho en estas paginas que asi como las
falsas modestias son el rubor de los hipdcratas, las
vanaglorias y jactancias son el pavoneo de los nulos...:

Abrigo la conviccion de que esta obra no encuadra
en los conceptos de tal afirmacion. Y por si alguien
pensare lo contrario, las citas y documentos que la
abonan han de servir para colocar al suspicaz, en la
ponderada noci6on de la verdad.

Como un homenaje, el mas rendido y merecido, a
esta ciudad, que es mia por mi vida y por mis obras,
aparecen estas paginas constatando mis afanes, desde
los anos de mi mas incipiente juventud hasta los afios
de la edad plena.»

«Ruta de scledaad», por Euge-
niv Julio Iglesias. (Gleizer). ——
Tres libros de poesias — «Sebp-
cillez», «L.a casa de las parras»
y «Una rama del cancionero» —-
hablaron antes por el espiritu
de FEugenio Julio Iglesias. «Ru-
ta de soledad» hace oir nueva-
mente su voz, aislada en el con-
cierto del mundo. Es un libro
de romances, y por este conte-
nido y por su intenciéon debio
llamarse «Romancero del yo y
el mundo». Algunas canciones
anadidas le obligaron a variar el titulo. En este libro,
Iglesias vuelve por el romance que — dice — readquiere
su primitivo prestigio en campos literarios antagonicos.
Afortunadamente, buenas manos recuperan el romance.
Surge de ellas, como lo quiere el poeta, «joven, audaz
y alado». «En camino», «Romance de la partida»,
«Romance desesperado» y muchos otros del libro ce-
munican la emocién buscada por Iglesias. Lo que no
obsta para que opinemos que la juventud del romance
sera efimera y que s6lo ha podido operarse por usn
milagro de buen poeta.
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«La literatura judia de la post-
guerra», por Salomén Resnick.
(Ediciones F. I. C. H. A., 48 pa-
ginas). — El sefior Resnick ha
descollado como excelente (ra-
ductor de muy buena literaturs
judia y como autor de varios
ensayos que muesiran su versa-
cion en la materia abordada. Ul-
timamente public6é «Dos formas
de nacionalismo espiritual ju-
dio», un estudio de la obra de
Ajad Haam y Dubnow al que
sigue este otro sobre la literatura
judia de la post-guerra.

Resnick analiza las orientaciones y caracteristicas
singulares de dicha literatura, entra en seguida a con-
siderar los valores que en los tltimos afnos se han des-
tacado en la novela, en la critica y en la poesia. Con-
cluye afirmando el ensanchamiento de las letras judias.
«No hay pais — dice — de poblacion israelita estable
donde no surjan escritores en ese idioma. Asi, fuere
de los centros ya recordados, existen movimientos
literarios idischistas en Lituania, Letonia, Canada ¥y
hasta en Palestina, donde el idisch no goza de simpa-
tias, segun se sabe. Si hubiera que juzgar el porvenir
de esta lengua por el nimero de sus cultivadores, ne
habria que abrigar temores a este respecto. Sin em-
bargo, en los ultimos tiempos se nota cierta inquietud
en las esferas idischistas. Hay quien prevé la desapa-
ricion de este idioma en un futuro relativamente
proximo; otros, en cambio, que son mayoria, se mues-
tran mas optimistas, y ven precisamente en el aumento
continuo del contingente de autores una prueba con-
cluyente de la estabilidad del idisch. Sea como fuere,
es lo cierto que la literatura idisch jamas ha tenido
una cantidad tan crecida de escritores y una variedad
tan rica de tendencias como ahora.»

Simultaneamente con su trabajo, Resnick da conocer
en un volumen de 200 paginas, los «Ensayos sobre la
nacionalidad judia» originales del famoso tedrico ruso
Jaime Zhitlowsky, a cuya personalidad se refiere en
un interesante prologo.

«Cantes para Hilda», por Alfredo Tarruella. (100
pags.) — Todo el candor, todo el idealismo, toda la
ternura, toda la melancolia de la adolescencia estan
reflejadas en los versos romanticos de Alfredo Tarrue-
lla. Una vaga {risteza, un continuo sumirse en la
ensonacion, dicen bien claramente la edad del poeta.
Mejor asi: ha sabido precisar en muy buenos versos
su verdadero sentimiento. Ha revelado, en poesia, su
sinceridad. No ha alcanzado la madurez y no ha que-
rido forzar el tono de su lirismo. El tiempo va a
corregirlo y, siendo como es un poeta de rica expre-
sion, dira siempre bellamente lo que una nueva vision
del mundo le sugiera.

Son en total treinta composiciones, algunas ilustra-
das por Rodolfo Castagna Gentile, que se leen con
interés por la variedad de sus temas.

JAUTORES Y EDITORES!

La falta de propaganda, hace que un sinnimero de
obras de mérito queden indefinidamente olvidadas en
los ¢stantes de las librerias. Se agotan y se reeditan,
en cambio, aqueilas que son objeto de una reclame
inteligente y constante.

Anunciar an libro en LA LITERATURA ARGEN-
TINA es asegurarle el mdximun de publicidad, y, por
tanto, de venta.
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« Histeria y sugestion», por Jo-
sé Ingenieres. (L. J. Rosso, 331
pags.) — Siempre bajo la direc-
cion de D. Anibal Ponce, ha apa-

recido el cuarto volumen de Ia
serie de obras completas de José

Ingenieros que aquél revisa ¥
anota.

I'sta nueva edicion de «Histe-
ria y sugestion» cstenta un co-
mentario preliminar de Ponce,
- bien informado, ecomo todos los
suyos. Del mismo tomaremos una
parte que, si no es la mas sus-
tanciosa, es si la que interesa a la noticia bibliografica:

«Al revisar la quinta edicion de «Histeria y suges-
tion», Ingenieros omitié la nota aclaratoria con que
acostumbraba explicar la historia de sus libros.

Para suplir en algo a aquel olvide, recordaremos que
en la edicién original, el presente libro llevaba un
titulo distinto: «los accidentes histéricos y las su-
gestiones terapéuticas», 1904. Compuesto en la imprenta
de «La Semana Médica» — que habia hecho el aic
antes su «Simulacion de la locura», — la nueva obra
aparecia como el primer volumen de una serie que
Ingenieros prometia bajo el titulo coman de «Estudios
de patologia nerviosa y mental».

Sin mas modificaciones que la del titulo, y el agre-
gado de un subtitulo: «Estudios de psicologia clinica»,
la segunda edicién dirigida por F. Sem»orz y Compa-
nia, Valencia, 1906, repreducia el texto de la anterior.
La quinta edicién (L. J. Rosso, Buenos Aires, 1919)
introdujo a’ eraiones en el orden dz los capitulos e
incorpor6é a.gunos parra’os. Las primeras carccen com-
pletamente dz cizii icacion, no asi los szgundos. Por
eso en esfa ediiéon delinitiva, que repite el orden de
la quinta, hem s llamado la atencidon cuantas veces
Ingenieros modifico el texto de la primera.

Pero esta nota se propone algo mas que esas simples
anotaciones de interés para el bibli6filo. Quiere recordar
al lector que fué escrito en 1904 el libro que ahora
tiene entre sus manos, y que no es posible despren:
derlo de esa fecha. Afortunadamente los libros cien-
tificos envejecen pronto. No lo ignoraba el trabajador
desinteresado que fué siempre Ingenieros, y lo deseaba
quiza en lo mas intimo. Para valorar por eso una obra
de ciencia hay que reintegrarla al momento en que
nacio: que es como decir, a su tela de fondo, a su
sistema de coordenadas.»

«Lena floja», por Pedro Auli-
ne. (Ed. Alba, 130 pags.) — Con
«LLos ciegos», su primer libro,
ingres6 Pedro Aulino a la fa-
lange de los buenos cuentistas
argentinos jovenes. La critica le
fué auspiciosa y, en nuesira opi-
nion, no se equivoco. Aulino tie-
ne condiciones para el género,
como lo confirma su «Lena flo-
ja», con once relatos de fondo
campesino y forma un tanto des-
alinada, pero rica en emocion y
en sentimien!os humanos. Como lo
hizo notar Castifieiras, presentando su cuento «Chara-
musca» — el primero de este volumen, — «en el campo
que describe Aulino ya el alambrado impone un limite
¥ la sementera decora el paisaje. Es el campo roturado
por el esfuerzo de millares de hombres que ya no
pueden cantar, porque apenas tienen para comer. Es
la tierra de unos pocos... que muchos fecundizan hasta

morir de fatiga. Es la realidad.»

—
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«La torre en el paisaje», por
Atilio Garcia Mellid. (Imp. Arau-
jo Hnos., 142 pags.) — Garcio
Mellid prestigio su nombre coan
«LLos poemas del mar y de la
estrella» luego de «El templo
de cristal». Ambos libros anun " -
ciaron a un poeta de calidad © S
fino en el sentir y en el decir .
«LLa torre en el paisaje» confir
ma la prevision. En composicio
nes de variada estructura, Gar §
cia Mellid canta lindamente, ali- *
gerandose de tristezas — como ¢l
mismo dice —y buscando el paisaje de nuevas tierras.

Hay en este libro de Garcia Mellid una con-
fesion sentimental interesante en cuanto revela la
modalidad del poeta: «Yo soy — declara en cuatro
Versos — como ese pajaro cautivo — que anora la per-
dida inmensidad —y en los barrotes de su jaula prende
— la cinta movediza del cantar».

Quisiéramos que el poeta hiciese algo por libertarse
de la jaula que lo aprisiona y ise pusiese asi en contacto
con una vida mucho mas inlensa que la que puede
verse a través de unos barrotes, todo lo encintados
que se quiera.

«L.egi narios del amor», por F.
C. Fucent s. (235 pags.) — Luego
de vari s preludies que cantan
al amor, a la belleza, a la ar-
mon:a, se desarrolla en cuatro
paries el himno que da titulo al
litro. El amor, como manifes-
tacion sublime de la vida, es
exaltado liricamente por el poeta
en versos de sencilla hechura,
Siguen finalmente varias com-
posiciones dedicadas a sus hi-
jos, en que Fuentes desarrolle
sus conceptos morales.

«Diez meses director del Banco Hipotecario Nacio-
nal» y «Le¢s préstamos de colonizacion del Banco Hi-
potecario Nacional», por Emilio A. Ceni. («El1 Ateneo»,
48 y 55 pags.) — El profesor Ingeniero Emilio A.
Coni ha publicado dos folletos alusivos a su actuacién
como director del Banco Hipotecario Nacional. En el
primero de ellos, luego de mencionar algunas iniciati-
vas tendientes a mejorar los servicios del Banco, se
dedica a refutar con solidas pruebas los cargos que
el Gobierno hizo al directorio de la institucién cuande
éste elabord el nuevo presupuesto. El asunto, como se
recordara, fué ampliamente discutido en la prensa,
y dié motivo a la renuncia de todos los miembros del
directorio.

El otro folleto, documentado con numerosos graficos
y ‘estadisticas, alude a la técnica de los préstamos
de colonizacién, materia en la que el ingeniero Coni
se ha distinguido luego de constantes estudios.

DOS LIBROS RECOMENDABLES:

AGUAS SERRANAS y
MITOS SANLUISENOS

de BERTA VIDAL DE BATTINI

Fina Fvocadora del Folklore Puntano

En todas las librerias

Anuncie su libro en las pdaginas de LA LITERATURA ARGENTINA
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«Garaa», por Julio Diaz Usan-
divaras. (112 pdags.) — Ocho li-
bros lleva publicados Diaz Usan-
divaras, poeta que ha cultivado
con algo mas que preferencia,
con devocion, los temas del cam-
po argentino. Su poesia se ca-
‘acteriza por su sencillez esen-
cialmente criolla. «Garta», que
contiene las nuevas composicio-
nes del autor, no se aparta de la
ruta literaria que él se ha tra-
zado. El campo sigue hablando
pcr sus diversos motivos, cari-
nosamente tocados por Diaz Usandivaras.

Antes de entregar al lector sus nuevos versos, Diaz
Usandivaras dice algunas palabras de defensa que
nos parece interesante reproducir. Alude justamente a
la sencillez de las poesias de «Gartua», y anade:

«No de otro modo concibo el espiritu, la naturaleza
del campo y de las cosas que a ¢l pertenecen. No seé
si tendré razon, pero repudio a los escritores que
hacen aristocracia de los motivos camperos, llevando
sus escenas a un tlerreno artistico que no les corres-
ponde ni les cuadra, complicando su sencillez y cam-
biandoles su aliento y aroma de yerba buena salvaje
por el de las rosas de los parques ducales... 'Los ver-
sos del campo deben ser simples, comenzando por su
lenguaje.

LLa poesia nativa y, la por excelencia campestre,
pertenece a la democracia de la literatura. No precisa
de adornos ni de artes decorativas. Contrariar sy
naturaleza simple, suponiendo o pretendiendo ataviarla
mejor, implica un lamentable error, una mala tactica.
Otras veces se peca de falta de conocimiento directo
de esos asuntos, llevandolos a los libros imaginati-
vamente, por pura cerebracion. Entonces viene el fra-
caso, l6gico y rotundo. Escribir lo que no se ha visto
y no se siente, es como ponerse un burdo traje de
confeccion... Y asi son, con raras excepciones, cas;
todos los libros «criollos» que se publican en nuestro
pais, cuyos autores pretenden que ellos — los libros, —
sintetizan la vida y costumbres de los campos argen-
tinos.»

«Crédito, Bancos y Operacicnes Bancarias». (Instituto
de economia bancaria, 170 pags.) — Con el fin de
realizar investigaciones cientificas sobre los problemas
de la economia bancaria nacional y reunir todos los
cho objeto, se cre6 en la Facultad de Ciencias Eco-
antecedentes, materiales y bibliografia tutiles para di-
Fnoémicas un Instituto de Economia Bancaria, del cual
es director el Dr. Pedro J. Baiocco.

El flnstituto ha publicado ya numerosos trabajos
sobre su especialidad, y anade ahora el libro cuyo
titulo referimos. En él se expone minuciosamente todo
lo '\que atae al crédito y sus operaciones, a la inter-
vencion de los bancos en la economia y, finalmente,
a la técnica bancaria.

Una lista bibliografica remite el Instituto para con-
cluir este trabajo, con el cual — dice el prélogo — «en
primer lugar, se propone facilitar el estudio de la
economia y ftécnica bancarias a los alumnos de las
Facultades de Ciencias Economicas; en segundo lugar
esta destinado a los directores de bancos, podran en-
contrar la doctrina en que puede apoyarse una buena
gestion bancaria; y en tercer lugar se dedica a los
empleados bancarios que tengan propoésitos de supe-
racion y al puablico en general que aspire a conocer
la estructura intima del crédito, de los bancos y de
las operaciones bancarias.»
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« Rubaiyat», de Umar-I-Khay-
yam, traducciéon y ensayo critico
de Francisce A. FPropato. — U
estudiante argentino, resident:
en la Fundacién Universitaria d:
Paris, es el autor del libro qu
sobre las famosas «Rubaiyat
del poeta persa publico la edi
torial Bourdon, de aquella ciu
dad. El volumen, presentado co
notable esmero, contiene, lueg
de un prolecgo del distinguid
profesor Ernesto Martinenche
un ensayo crilico de Propato en
el que se hace mencion de las traducciones anteriores,
entre las cuales las mas divulgadas son las de D. Car-
los Muzzio Saenz Pena y Joaquin V. Gonzalez. Pro-
pato demuestra haber cotejado escrupulosamente todas
las versiones. Hace un estudio de Umar-I-Khayyany
y ofrece en seguida su traduccion.

«Poquita cesa...», por Jaime Santi. (Ediciones Gama,
Rosario). — Con el seudonimo Jaime Santi escribe
Santiago P. Scherini, periodista rosarino de larga ac-
tuacion, autor de otro libro y de dos comedias tea-
trales.

En «Poquita cosa» ha reunido una gran cantidad de
pequeiias poesias humoristicas, confeccionadas sobre
la base de retruécanos de facil comicidad. Al final
del volumen tres o cuatro cuentitos afaden su prosa
al gracioso conjunto de versos.

El libro de Santi, segin ya lo sugiere el titulo, no
es una obra de pretensiones y por eso mismo logra sw
objeto, que es el de entretener con divertidos juegos
de palabras.

«El maestro poeta», por José Luis Galarza. (202 pa-
ginas). — El sefior Galarza presenta en un volumen
su drama en cuatro actos «El maestro poeta». La obra
esta escrita en verso y revela en el autor nobles in-
tenciones, liricamente expresadas por boca de los
personajes que actian en la escena.

«La cancién de una vida», por Ana Maria Garasino.
(16 pags.) — En Santo Domingo ha sido publicado
un folleto que contiene el estudio critico que la senorita
Ana Maria Garasino, residente en Parana, hizo del
libro «La cancion de una vida» del poeta dominicano

Fabio Fiallo.
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«La literatura y la realidad
americana», por Antonio Aita.
(Rosso, 135 pags.). — En «Algu-
nos aspectos de la literatura ar-
genlina contemporanea», Antonio
Aita mosiré sus condiciones paru
la critica. Espiritu repcsado, se
precave contra toda ofuscacion.
Para ¢€l, la critica no es el ins-
trumento de wuna aectitud, sino
la aplicacion a un estudio se-
reno e imparcial de los elemen-
tos que se decide a juzgar. Es-
temos o no de acuerdo con esa
conducta, hay que reconocerle los méritos con que la
sostliene.

«La literatura y la realidad americana» comprende
tres ensaycs: el que da titulo al libro, «Las corrien-
tes literarias de América» y «El paisaje en la lite-
ratura argentina». El primero tiende a colocar en e!
plano principal el paisaje y los caracteres nacionales.
«No pretendo — aclara — que el escritor tome los
temas exclusivamente nacionales, como elementos para
la creacion artistica. No es el facil costumbrismo, ni
la inspiracion en los temas rurales, toda la vida
nacional que merece observarse e interpretarse. Todos
los pueblos tienen inquietudes espirituales que el es-
critor debe tratar de sorprender y llevar a sus libros.
Todos los pueblos tienen caracteres diversos; diver-
sos modos de expresion sentimental, diversos tempe-
ramentos psicologicos que contribuyen a dar una fiso-
nomia espiritual distinta a cada uno. Esos elementos
son los que sirven para distinguir la psicologia de
un mejicano de la de un argentino».

El segundo ensayo, que podria anteceder al primero,
estudia justamente las influencias europeas a las que
siempre estuvo subordinada nuestra literatura, y el
altimo revela la importancia que ha asumido el pai-
saje en algunos de nuestros mejores novelistas vy
poelas.

Aita maneja con holgura sus ideas, asistido sin duda
por una informacién de primer orden. Habla con co-
nocimiento, y habla bien.

—_—

«Curso de zoologia», por Félix
M. Bcatelle. (Garcia Santes, 435
pags.) — El doctor Félix M. Boa-
tella, profesor de la materia, pu-
blica un curso de zoologia adap-
tado al programa de los colegios
nacionales y escuelas normales.
Autor de «Aratomia y fisiologia
humanas», otra obra de texto,
favorablemente acogida, cree que
en ésta «ha procurado destacar
aspectos novedosos e interesan-
tes de la ensenanza de la asig-
natura, conforme al estado ac-
tual de esta ciencia y de acuerdo con las orientaciones
modernas, conciliando éstas, en lo posible, con las
fijadas por el programa oficial de la materia en los
planes de nuestra ensefianza media».

—_— -

«Y van des...», por Marcelo Menasché. (Samet, 150
pags.) — Un libro de divagaciones humoristicas es
éste de Marcelo Menasché. Como por azar — «el azar
en definitiva es Dios», dice France — Menasché ha
compuesto su libro, en el que, con cualquier pretexto,
se narran episodios vulgares y extraordinarios, gra-
ciosamente comentados. «Y van dos...» resulta, asi,
un libro agil, ameno, levemente critico.

1
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« Reflexicnes de un argentino
de la nueva generaciéon», por Ju-
lio V. Genzalez. — Unas cuantas
publicaciones aparecidas por la
¢poca de las mas arduas luchas
universitarias, en las cuales Julio
V. Gonzalez tom6é parte emban-
derado en la Reforma, quedan
ahora reimpresas en un volu-
men. Muches de los conceptos
entonces emitidos por el autor
han envejecido, o han sido es-
clarecidos o superados, pero mu-
checs otros siguen conservando
el valor de aquella hora. El autor, con buen tino, ha
precedido su serie de articulos y manifiestos con un
extenso prologo — 50 paginas — en que hace el pro-
ceso de las ideas de su generacion a partir de la
guerra. s una exposicion interesante, pues revive y
critica a la vez los mas trascendentales acontecimien-
tos de todo este periodo, reflejados en la Argentina.

«La verdad del ave», por Gustavo de Gainza. (Ed.
Orion, 94 pags.) — Aun son rudimentarios los versos
de Gustavo de Gainza. Su autor no ha encontrado
motivos auténticos que verler ea poesia, y les sustituye
con un vano balbuceo lirico. Cabe esperar, sin em-
bargo, que a este primer libro suceda otro menos
confuso y imencs pueril, sin «princesitas» y sin «viole-
teras» ya dejacdas de la manos de Dios. _

Hay que terer en cuenta que el propio autor declara
con toda modestia que es un principiante y que no
tiene pretensiones, y es por lo tanto digno de alentarse
este trabajo.

—_—

« Aspectos econéomicos de la legislacion sobre indios
del ‘Rio de la Plata en el siglo XVI», por Juan Carlos
Garcia Santillan. En la coleccion de folletos edi-
tada por la «Antologia Juridica» se publica la confe-
rencia que sobre el tema del epigrafe pronuncié el
senor Garcia Santillan en la Real Sociedad Economica
Matritense de Amigos del Pais, en junio de 1926. Con
documentacion a la vista, el sefior Garcia Santillar
estudio los tributos, tasas y diezmos, y los derechos
de propiedad y comercio aplicados en el Rio de la
Plata por la legislacion espanola sobre indios. Es un
trabajo de positivo interés para el historiador.
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A proposito de “Mucho Cielo”, los poemas de Cambours Ocampo

por T. Hiroux Funes

Pareceria que con la aparicion
ruidosa (y mucho de «reclame»
circense) de la que se di6 en
I'amar «Nueva generacion», se
habria dado el altimo grito defi-
nitivo en materia de revolucion
constructora y beneficiante; Yy
que con su implantacion, corre-
lativa a las fuerzas jovenes in-
gresantes, habria de counstituir
el esperado nucleo positivamente
literario y positivamente argen-
tino para delinicion de nuestro
perfil ante el mundo.

Pero la esperanza, precipita-
damente construida a base de un entusiasmo en cuyo
fondo mezclabase el «bluff» y la mediocridad, sélo sirvié
para depararnos una desilusion mas: nada concreto
lograron quienes a base de una desfachatez solo per-
donable a su corta edad — de criterio, — comenzaron
arrojando piedras a Lugones (trampolin cémodo para
lograr ubicacién) y luego vinieron a parar en el vacio
cerebralismo que hizo crisis en Fijman y Marechal.

Cambours Ocampo

[.a Novisima (Generacién Argentina no es un limite
sectario que divide de'erminadas corrientes ideologicas,
ni se embandera para entronizamiento de determi-
nadas figuras: es s6lo un deseo amplio de trabajar
honradamente y un gran anhelo de cordialidad que
tiende al éxito de la labor colectiva. Lejos de la ca-
marilla que elabora valores fraudulentos y la origina-
lidad que sacrifica el molde estético, esta union de
valores coetaneos tiende al mejoramiento individual
para elevacion del nivel coman, y como nada ha
prometido nada debe. De ahi que su labor sin petu-
lancias cobre simpatia inicial y sus primeros frutos —
realidad inesperada — hayan madurado plenos de va-
liosa sinceridad.

Todos estos comentarios preliminares, que son per-
sonales y en ningin caso interesados, me ha sugerido
la lectura de «Mucho Cielo», este libro magnifico en
que Cambours Ocampo ha puesto tanto de ternura
varonil y recia, y no tienen, por lo tanto, mas que el
emparentamiento de un vinculo de simpatia y la satis-
faccion de pertenecer a una misma edad literaria.

Digo con esto que «Mucho Cielo» counstituye up
acertado logro y que al través de sus paginas se COrro-
boran sucesivamente la esperada reivindicacion artistica
exigida a la generacion actual y el hondo racialismo
en que deben observarse lo «pionners» de este otro
movimiento destinado a hondos demarcamientos ca-
racteristicos.

La feliz dualidad alcanzada por Cambours Ocampo
en «Suburbio Mio» (su libro anterior) y «Mucho Cielo>»
importan de por si la presencia de un ciclo perfecta-
mente definido: La ciudad y el campo. En ambos la
naciente grandeza del hogar comin, de la palria de
todos, hallan un comentarista emocionado que canta 3
su realidad plasmandose opulenta y la visten de una
esperanza mejor. Por eso la poesia suya se robustece
de afectos antiguos y presentes, tan intimos como
generales, y adquiere contornos vastos dificiles de
precisar en un solo horizonte.

Su libro de ahora, lgeneroso y €spontaneo como cuadra
a un apasionado elogio a la pampa que labora por-
venir y agranda tradiciones, esta realizando a grandes
trazos que incluyen un hondo ancestralismo y avanza
hacia un futuro coloreado de sano optimismo. «Mucho

’

——

Cielo» es mas que un canto, una fervorosa palabra
de hombre que se reconoce entre sus mayores y ubica
su personalidad en un instante de olvido colective
hacia la cuna fundamental y sagrada de nuestro suele.

Sin patrioterias — mal corriente en quienes esperan
siempre creyendo haberlo hecho ya todo — Cambours
Ocampo elimina al gaucho haragan y pendenciero, que
creen muchos orgullo digno de perdurar, para que venga
el extranjero que hara madre a nuestra tierra virgen:

«F1 gaucho de quien hablo

ensillé una mafiana;

y al trote, de cara al ventarrén,

con el panuelo al aire,

fué dejando una estela de guapezas,

mientras enderezaba su flete hacia el recuerdo.»

Y luego canta a la cosecha. La cosecha que amasaron
los brazos aindiados de sol con que los extranjeros
edificaron la patria, la cosecha que es también la
sangre, la sangre de las mujeres rubias nacidas bajo
el cielo de América y los hijos de esas mujeres, que
son los argentinos de ahora...

La epopeya del progreso de esta manera esta a lo
largo de «Mucho Cielo» amojonada en emociones gran-
des que pintan el sendero de la raza naciente y es
itinerario de evolucion cantado a gritos de esperanza.

«Tres Motivos»; la lluvia, la yerra y el viento, son
tres laminas fuertemente logradas en su pureza virgen.
He aqui algunas figuras cabales y hondamente bellas:

« LLUVIA»

«Cuando apretd la siocsta,
el cielo acribillado por miradas
espolvored alegrias en el campo.

«Un dolor anchuroso se¢ estrellaba en mujidos,
los lazos bien sobados hacian dibujos en el aire;

la peonada lucia su mejor experiencia
en una diversion sin recuerdo a trabajo.»

s6lo las costas lo detienen.
Hamedo de mar
da media vuelta
y enfila hacia las cumbres.»

oooooooooooooooooooooooooooooooooo

Mas adelante encontramos las «Palabras sueltas al
hijo que vendra» cuya ternura sincera €S un contagio
de amor grande, saturado de meduloso afecto. «Elogio
del charlatan» en que revive su asombro de antiguo
nino:

«Tu coche se perdia en una calle con afiche de cielo.
Yo, odiaba a mi plaza porque no te seguia.»

Y el «Romance de la Puerta Abierta» que es una

herida luminosa sobre la noche cristalina que cierra

el volumen.
He cruzado asi al través de un libro excepcional-

mente afectivo y me duele no haberme detenido lo
suficiente en cada poema: pero si en cada estacion
se hiciera el alto merecido, esta crénica que es apenas
eco cordial de tanta emocion vertida continuaria viaje
en una serie de carillas que el afan de la brevedad
especial me impide llevar a cabo.

Solo me restan estas palabras tultimas: Cambours
Ocampo ha dado un gran libro en «Mucho Cielo» y
la Novisima Generacion Argentina se valora en él con
quilates inusitados.

LA LITERATURA ARGENTINA es la tnica revista bibliografica exclusivamente informativa.
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Libros femeninos, por Raquel Adler

Canto al Mar, por Clelia G.
de Carelli. — Este poema es una
invocacion al mar. La autora se
interna en las profundidades del
océano, vuelve a surgir, se hunde
en el espacio que lo ambienta,
vibra en sus horizoates, y se¢
place en recorrer sus playas, co-
mo una eterna enamorada de sus
bellezas, y del simbolismo que
esta belleza insinta y proyectas
en nuestra vida.

Porrumpe en este estremecimiento: «Cantaré al mar.
cantaré al mar, que me encanta con su canto de vida
y de amor».

lLuego en sucesion emotiva describe y analiza con
filos6fica exaltacion la nocion de la vida, la realidad
que suena y concibe, para acercarse al alma que es
para ella intuicion del todo. Se acerca a los hombres
y los invita a cantar también, estrechada su alma en
una comunidad de sentimientos.

[l mar va desfilando con estos poemas en una
totalidad relativa y personal de su belleza. Emociones
ensonadas, vividas en cercania constante de las aguas
del mar.

Dice la autora: «Estremecida en tu agitacion, sen-
tida en tu fuerza, quedo en ti». \

LLuego el mar «En Noche», «En Luna», «Amanecien-
do», «En tormenta», son otros tantos poemas, con
que la Sra. de Carelli, deja fluir su sensibilidad en
bellos parrafos, ya sean liricos, ya filosdficos.

El epilogo es una invocacion al Ser en la Unidad de

causas hacia una Causa. Asi define al final: Vidas:
Vida, Almas: Alma, Pasiones: Pasion.
Agua Serrana, de Berta Elena Vidal de Battini. — La

autora de Mitos Sanluiseiios ha publicado en el trans-
curso de este ano «Agua Serrana» libro de versos.

EEs una clara corriente el temperamento lirico de
Berta Vidal. Destilase de sus estrofas la generosa pu-
reza del manantial, donde ha ido a beber el alma
de esta mujer enamorada de su tierra: «La Travesia
Puntana» como denomina con tanta precision a su
provincia.

En casi todos los versos la autora canta y transmite
su sensibilidad a leos mitos, leyendas, fuerzas evocado-
ras de la tierra y del ambiente, que la civilizacion

urbana no ha llegado aun a disolver. Es una invoca-,

cion a la advocaciéon de esos mitos en que la choza
del indio no ha desaparecido atin, para dejar lugar
al hombre genuinamente americano, el criollo por exce-
lencia. Todo esto le presta un marco de simbolismo y
de tradicion que daria margen a la formacién de una
raza entera, caracterizada. Una sana inspiracion se
desprende de sus composiciones, en las cuales atin por
falta de unidad del tema, abunda la dificil tarea de
la documentacion, que la Sra. de Battini posee admi-
rablemente. Versos en que trasuntan valles, montes,

sierras, quebrachos, rios, acequias, que la autora
canta con precision y buen gusto.

Hay otras poesias que al apartarse de este tema,
dejan translucir su fina inquietud de mujer dulce ¥
amorosa. Asi en: «Yo espero a mi nino», «La Carta»,
«Te hablo en mi silencio», la poetisa canta a su amado
en bellas estrofas.

9
A
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Antes de terminar este juicio critico, no queremos
dejar de senalar la belleza impresionante de la com-
posicion «La travesia puntana», que empieza asi: «Sen-
sual, ardiente y esquiva, duerme como una gitana sobre
su lecho revuelto, la Travesia Puntana.»

Etapas, por Justa B. Gallardo.
— Hay un afan, muy grande en-
tre un grupo de nuestros poetas,
afan justificado y generoso, de
cantar al terruno rico en evo-
caciones, vidas pretérritas, mi-
tes, leyendas, personajes tipicos,
que vienen a ser como el sim-
bolismo de una raza a través
de su tradicion: Luis Franco, Ji-
jena Sanchez y algunos otros,
enriquecen la pcesia nacional ge-
nuinamente, tipicamente nacional.

Justa B. Gallardo con «E(a-
pas» viene a sumarse a la generosa pléyade de estos
evocadores, cuyos cantos estan cargados de morbida
exaltacion indigena, vaciados éstos en el puro cauce
y en el renovador manantial de la tierra nuestra.
Vienen a ser como herederos tardios, pero trasplan-
tados a la actualidad de la civilizacion urbana, y que
le presta una evocacion, un alto, un indice retrospec-
tivo de lo que es en realidad, de lo que fué nuestra
tierra, y de donde venimos.

Matices de fuerza, de costumbres, de raras ideolo-
gias tradicionales y fuertes, dan un colorido pintoresco
a estas composiciones, que nos ofrece Justa B. Gallarde.

Cantar en la fuerza primitiva una regio6n, una tradi-
cion tan rica como la de América, que provienen casi
todos de una sola herencia: el espafol con el indi-
gena, debe ser fruto de una vocacion continua de
estudio y de documentacion.

Ahora si, la parte lirica salva esta contraccion, y
le presta facilmente las alas de la inspiraciéon y de
la imaginacion.

Justa B. Gallardo, nos demuestra que esta en ver-
dad documentada de las evocaciones que ha traducido
en bellas estrofas, algunas de rima libre, otras ajus-
tadas a las clasicas formas.

Rompio a cantar espontaneamente esta mujer inte-
ligente y activa, que ha abordado con facilidad temas
historicos y docentes, y cuya personalidad es bien
conocida en instituciones que credo y a las cuales per-
tenecio.

L. E A
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Autografcs Hispano - America-
nes. — La sefiora Celina Gonza-
lez Peiia de Calzada ha reunido
en un album artistico de gras
formato, una numerosa coleccion
de autégrafos hispano - america-
nos.

Hay célebres personas de dis-
tintas manifestaciones del arte
y de la ciencia que grabaror
profundos y sutiles pensamientos
en este libro sintético y univer-
sal, y que es hoy un documento
valioso por las firmas que lleva,
v que cobrara con el tiempo un valor mas grande aun.

Hemos de citar algunos nombres para dejar cons-
tancia del gran valor intelectual de los que han co-
laborado en sus paginas.

‘Gregorio Maranon, Manuel Ugarte, Max Nordau, Vi-
cente Medina, Ricardo Rojas, José Ingenieros, Sal-
vador Rueda, Pio Baroja, Martin Coronado, Rafael
Obligado, Cajal, Vital Aza, Menéndez y Pelayo, Pérez
(Galdés, Fernando 1°, Ex-Zar de Bulgaria, FEugenic
D’Ors, Quinquela Martin, José Santos Chocano, I
Ortiga Ankermann, Julio Romero de Torres, Rabindra-
nath Tagore, Ortega y Gasset, Jorge A. Mitre, Soizy
Reilly, ete. ete. dan la idea del variado y nutrido con-
tenido de autégrafos, poesias, prosas, 'dibujos, etc. que
forman este album, joya de cualquier biblislilo futuro.

Notas Femeninas

Homenaje de la Asoeciacion
Bachilleres del Liceo de Bue-
nes Aires a la Compositora ar-
gentina Celia Terra. — El lunes
9 de Noviembre se ofrecié un
homenaje publico a la Srta. Ce-
lia Torra en méritos a sus com-
pesiciones musicales, y por ha-
ber sido la Srta. Torra, acree-
dora a varics premios.

Fl discurso del ofrecimiento
estuvo a cargo de la Presiden-
ta de la Asociacion Bachilleres
del Liceo, senorita Luisa Albornoz.

* ¥ %

* Emilia 'T. de Pereyra, escritora con sede en La Plata,
tiene en prensa un libro que nominarda: «PPoemas para
el sueno de Blanca»; que CTésar Tiempo ha elogiado
debidamente.
Posteriormente publicara esta escritora platense «Ala
Izquierda» y «Poemas enteramente humanos».
* Kk %

Ana Maria Garasino ha editedo en un folleto un
estudio critico bajo el nombre de «La Canciéon de una
Vida».

* ¥ ¥

Rosa Bazan de Céamara publicara: «El Pozo de
Balde», movela en donde pinta el tragicismo de los
llanos de La Rioja.

Tiene ademas en preparacion dos libros de poemas
v uno de viajes.

* F Xk

Rosa Garcia Costa, eniregara el afo proximo a la
imprenta: «Mas canciones», su cuarto libro de poesias.

$ % %

Hortensia Margarita Ralfo publicara a principios
del afio proximo su primer libro de versos que titulara:
«El vaso de Murano».

1

. bacion de Su Santidad el Papa

Bajo los auspicios de la «Asociacion Cultural Clo-
rinda Matto de Turner» se llevo a cabo el sabado 28
de mnoviembre una audicion poética dedicada a las
composiciones de la Srta. Clementina I. Azlor.

Abrié el acto la presidenta de la Asociacién Srta.
Adelia Di Carlo, siguiendo el comentario a la obra
de la Srta. Azlor, por la poetisa Srta. Hortensia Mar-
garita Raffo, quien dijo entre otras cosas: «Al pu-
blicar «Ritmos en el Camino...» la autora nos invita

a tomar parte en un convite en donde su alma — in-
teresante, noble y bella — ocupa siempre sitio de

honor. Yo comparo su libro a un lago lumineso. En
la profundidad transparente de sus aguas se ve lem-
blar la belleza de la flor, de la estrella, del alma
humana, trajeadas siempre con el embrujo de sus
palabras bien pesadas y bien medidas. Su versificacion
elegante y original fluye con la naturalidad y la inlen-
cion de las corrientes bien encauzadas. No se parece
a madie porque para cantar mira hacia adentro, en
donde se preflejan con fuego propio las cosas del
mundo exterior, sin preccuparse de averiguar qué ro-
tulo terminado en «ista», llevara su obra. Yo la
llamaré sencillamente «poesia», que — hoy por hoy —
es el mas grande elogio que pueda hacérsele a uan
pceta o poetisa de verdad.»

A continuacién la Srta. Raffo recité y comenté al-
gunas estrofas siendo largamente aplaudida por el
auditorio.

LLa pcetisa Clementina I. Azlor recité las poesias
«Al azar», «Volveras», «Y’'nina», «Vé, cuéntales a
todos», «Pero antes yo quisiera...», «Yo no quiere
olvidar», «El Rastreador» y «jArriba corazon!».

Completaron el programa nuameros de canto, piano
y violin, cerrando el acto la Srta. Adelia Di Carlo.

De la Enciclopedia Universal liustrada
““Espasa - Calpe’’, Tomo III-1931

De AprLeEr (Raquel) Biog. Poe-
tisa argentina, nacida en 1910,
en un viaje que hicieron sus
padres de Buenos Aires a los
paises de sus origenes: Alema-
nia y Rumania. Entre sus obras
va publicadas hemos de mencio-
nar: “Revelacion” (1922); “Mis-
ticas” libro que merecio la apro-

Pio XI (1923); “Canticos de
Raqguel” (1925) y “La diwvina
tortura” (1927).

Tiene en preparacion “De [s-
rael a Cristo”, largo poema bi-
blico, libro de amor y concilia-
cion. Esta obra responde a un
llamamiento espiritual de la autora, que se convirtio al
catolicismo en 1927, v fué confirmada por el Arzobispo
de Buenos Aires. Entre los juicios y estudios firmados
sobre su labor destacan los de Cansinos - Asseno en “La
Libertad” de Madrid en 1926 y en 1928. Georges Pille-
ment en “Revue de I Amérique Latine”; Emilio de
Matteis en Génova (Italia) y muchos ofros de la Re-
publica Argentina y América.

Como lo dice el epigrafe el tomo III ultimamente re-
cibido de la Enciclopedia Espasa nos ha traido la gra-
ta sorpresa de insertar a nuestra activa colaboradora
entre las personalidades de renombre mundial.

Nos honramos en reproducir textfualmente la nota al
mismo tiempo que presentamos nuestros placemes a la
sefiorita Adler gue todos los criticos convergen a sena-
larla como a la poetisa mistica de la hora actual.

Raquel Adler

Nunca se ha hecho en su género una obra comparable a la BIBLIOGRAFIA GENERAL AR-

GENMTINA, inventario critico-analitico de todas las

publicacienes nacionales desde ¢l origen de la

primera imprenta en el Rio de la Plata hasta el presente. Con cada nimero de «La Literatura Ar-
gentina». lcs suscriptores reciben un cuadernillo gratuitamente.




Escritoras
LLa Provincia de Buenos Aires cuenta entre sus
escritoras a Emilia S. de Percyra
12—/ Han influido en sus libros

el ambiente y la naturaleza de su
provincia? . |

2°—;Su nueva produccion tiende
a alejarse éticamenie o estéticamen-
te de sus libros publicados?.

3°—;Qué influencia ejerce sobre
el ambiente intelectual de su pro-
vincia

4°—;No opina Vd. que la mujer
ocapa un puesto en la literatura
nacional 7,

5%—;Cree Vd. en la calidad li-
teraria de la mujer-escritora como
para poder competir con la del
hombre?.

6"—; Esceibe usted versos preferentemente o aspira también
a dedicarse a la prosa?.

Respuesta:

1°—Es facil descubrir en la obra de arte estos dos ele-
mentos: influencia del medio fisico y ambiente espiritual.

Sin observarla, en mi esca:za produccion, la naturaleza de
mi provincia como medio fisico, ha ejercido una funcion ins
manente: tal asi, gque puedo interrogarme a mi misma sin
encontrar respuesta, si es que yo voy a ella o es ella quien
viene a mi,

La atmosfera espiritual del presente es columna medular
en casi todas las paginas de “Cantos de hoy”, mi primer li-
bro publicado. Diria que no he podido prescindir de esa
oran voz de la vida creciente; de ese dinamismo poético que
nace en todas partes y viene de los cuatro puntos cardinales,

Emiia S. de Pereyra

acampando en nuestra estacion mas poderosa — receptor v
trasmisor & la vez — Buenos Aires.
2°—He publicado un solo libro de versos: “Cantos de

Hoy”, en una modesta imprenta de Capilia del Senor (Bs.
As.) mi pueblo natal.

La critica lo acogio con sorpresa y de buen grado.

Por una bien o mal entendida ética literaria he mantenido
a! margen de la publicidad mi nombre y la obra silenciosa-
mente realizada. Entendi encontrar en la poesia la alta ca-
tisfaceion que intrinzecamente da, desechando por largo tiem-
po esa parte de vanidad que hace entregar nuestro mas in-
timo pesar y sentir al manoseo de la eritica, no siempre
cenida de justicia,

A pesar de ello ahora daré a la prensa “Poemas para el
sueno de Blanca”., breve biografia poematica; aguardan su
turno para fecha indeterminada “A la lzquierda™ y *“Poemas
enteramente humanos’.

Mi produccion desde sus comienzos tuvo una definida ca-
racteristica: realizar belleza mediante nuevos caminos. Tien-
do a la reafirmacion de ese concepto para mi obra posterior.
Los ¢ldsicos son va del pasado: el mismo sentido de la be-
lleza se ha transformado.

30—La influencia que ejerzo sobre el ambiente de mi pro-
vincia debe ser enteramente relativa. Se trata de una pro-
vincia vasta y poblada por tres millenes v medio de habi-
tantes. Para crearse un ambiente en un medio como el de
la provincia de Buenos Aires. se necesita producir mucho,
hueno y publicar. Por otro lado, no formo parte de ningun
circulo literario. trabajo sola; quizd, entre muchas desven-
tajas, esos circulos, tienen la ventaja de expandir las fuer-
zas espiriuales que =zurgen de su seno.

4°— Ciertamene la mujer argentina, comparte ya el presen-
te honroso de la literatura nacional: el porvenir le reserva
un puesto significativo. ;Por qué no podremos decir un dia,
como nuestros hermanos del Urugnay., con mas o menos
acierto: Raquel., Alfonsina, Nidia o Maria Alicia de Ameé-
Tica?.

5%—Fs tiempo de desbaratar prejuicios. En materia de
calidades literarias. la mujer es quizd naturalmente mejor
dotada que el hombre: no es un caso de competencia para
ella, sino un caso de reivindicacion. Mediante una seria cul-
tura popular v una bien endilgada preparacion artistica. el
nivel intelectual de nuestra sociedad se elevara y dara sus

del
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interior

frutoe. Hoy por hoy no debemos plantear un problema de
cuperioridad de sexos. Las yemas artisticas que lleva dentro
de si la mujer son poco o mal conocidas. cuando né malé-
volamente negadas.

6°—Cuatro libros de versos he escrito y dado a publici-
dad solamente uno. No obstante creo no haber realizado la
chra que colme mis aspiraciones; continuaré buscando la ex-
presion que mas trasunta la poesia segun yo la entiendo, y
¢i logro encontrarla un dia, me dedicaré después a la prosa.

Emilia S. de Pereyra

Anra Maria Garasino, contesta la encuesta de
LLa Literatura Argentina

Voy a pedir a mi sinceridad to- =
do lo que mas pueda ofrecer para
llenar su tan interesante como simr
patica encuesta femenina,

1?: Esta primer pregunta se de-
fine por =i sola con la lectura de
mis obras. Yo no he podido — jme
erita en la sangre! — dejar de ser
entrerriana en mi produccion nove-
lesca. Mis libros: “El estanque de
Siloé”, aparecido en 1927:; “lIrupé’,
que actualmente publica “La novela
entrerriana”: “La fusta reja” (vida _
de provincia) v “El libro de Seoli” | =
(inédites), dicen bien a las claras
de mi filiacion terrunera. Aun cuan-
do esta dltima obra no regionaliza geograficamente el esce-
nario como las otras, tiene la almosfera tipica de mi suelo;
esa atmosfera generosa de la que neo puedo apartarme, y
sin la cual me parece que mis ansiosos libros moriran de as-
fixia. ..

2?: Humanamente soy partidaria de la superacion. Hago
por una produccion mejor, porque opino que el artista debe
ser siempre un disconforme, un batallador, con el unico or-
cullo de su suficiencia para alzar el vuelo, hasta donde lo
indiquen su capacidad su ideologia y su talento. Mi linea
¢tica, desde la primer novela publicada y premiada por “El
Hogar” en 1924, no ha sido ni revelucionaria ni comercial-

Ana Maria Gerasino

mente llamativa. Pienso continuar asi, siempre que, — |quién
esta libre de ello? — algiin espécimen muy siglo XX, espo-

radico v digno de estudio, no me inspire la obra trascen-
dental: la obra desorbitada y wultraista que ain no ha que-
rido llegar hasta mi sencilla mesa “deleddiana™.

32: Yo quisiera que los demds respondiesen a esta tercer
pregunta. Pero puedo significar aqui, no obstante. eilo. que
mi aspiracién es ejercer entre mis comprovincianos una in-
fluencia de amor hacia nuestras cozas; hacia nuestra fiso-
nemia nativa. Hacer que mi cosecha literaria sea cmopren-
dida vy recogida por los entrerrianos, bajo esa escuela de “re-
sionalismo universal” en que siempre se ha apoyado mi la-
hor artistica.

4°: Creo en el honroso puesto que ocupa la mujer en
nuestras letras nacionales. El caracter de esta pregunta, y
de la encuesta misma, me permitird traducir agqui una des-
interesada vy alta opinion de dos dominicanos ilustres: Fa-
bio Fiallo vy Manuel A. Batlle Pena, quienes han america-
nizado, por decir asi, mi capacidad critica, con motivo de
un estudio que tuve la oportunidad de ofrecer a Fabio Fia-
1o en su doble personalidad, de poeta y notabilisimo cuenr
tista, Esta opinion — y perdéneseme el egotismo que muy
a su pesar la senala, — esta opinion de dos recias mentali-
dades extranjeras. me parece, mas que una conquista pro-
pia, una adquisicion colectiva de la mujer intelectual ar-
gentina cuvo sitial en las letras nacionales, americanas, (/¥
por qué no prometidamente mundiales?) estd ya consagrado
por su obra.

5?: Una mujer puede producir. va lo creo. una labor lite-
raria muy viril si se desdice abiertamente de su suceptibili-
dad femenina. ;No hay hombres que se “feminizan™ escri-
biendo? Pero la competencia es contrapreducente y se pier-
de mucho de ese sello de personalidad y franqueza a que
debe propender cada uno en su plano.

Por cualquier dato o referencia de caricter bibliografico escriba a LA LITERATURA ARGENTINA.
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No considero la calidad intelectual de la mujer inferior
a la del hombre. sino simplemente distinta. Estamos bien
las mujeres-escritoras frente al hombre-escritor, no como una
rivalidad desafiante, sino como una representacién individual,
firme. serena y bien timbrada que se recomiende por si mis-
ma.

6°: No escribo versos. Hubo un tiempo en que mi prosa
ce hizo ritmica; pero fué un “momento’”; acasoi un feno-
meno psicolégico que a- pesar de todo recuerdo con carino.

Mis géneros literarios preferidos son la novela y el cuen-
to de los que he hecho publicidad en mi pais y en el exr
tranjero. A veces me desvio hacia el ensayo. Esta inquietud
no me exime de poner siempre en lo que escribo mi mejor
conciencia y mas vehemente entusiasmo por los temas.

Ana Maria Garasino.

Catamarca cuenta entre sus escritoras con Maria
Amalia Zamcra, que escribe preferentemente versos

19—; Han influido en sus libros
el ambiente y la naturaleza de su
provincia?.

Si: el ambiente y la naturaleza,
ambos factores a la vez y de un mo-
do que puedo decir definitivo.

Catamarca, ciudad casi contempla-
tiva. me ha ofrecido al naqer, la
enorme vicion de sus paisajes. He
absorbido en mi espiritu desde la
infancia. toda la belleza, todo el si-
lencio. toda la inmensidad de sus
montanas, de sus ocasos y de sus
noches. En los flancos de las mon-
tafias y ‘en las quebradas rumorosas
de sus cerros he escrito mis mejores
versos. Afidadase a ésto. la educacién casi mistica recibida en
un colegio donde pasé toda mi infancia y parte de m1 juven-
tud y se comprenderda facilmente el libro. Considero el am-
biente y a la naturaleza, esencialmente modeladores y artifi-
s de mi espiritu y de mis vérsos.

2¢__Su nueva produccién tiende a alejarse éticamente o es
téticamente de sus libros publicados?.

Mi nueva produccion. obra todavia inconciusa y que e:pe-
ro terminar en breve, mas profunda y mas amplia en sus con-
cepciones, no diferird ni ética ni estéticamente de mi primer
libro.

Aspiro como todos el mejoramiento intelectual y creo ha-
berlo alcanzado mediante el estudio y la disciplina, pero:
;como apartarme de la verdad, del bien, de la belleza y del
amor que es la aspiracién suprema del alma y que la lleva-
mos todos con nosotros como nuestro propio espiritu y nues-
tro propio instinto?

3°—;Qué influencia ejerce sobre el ambiente
de su provincia?.

Espiritual quizd. Vivo siempre en el campo apartada de
toda sociabilidad. Un primer libro no ejerce mucha influen-
cia que digamos en un ambiente de indiferentismo como el
de mi provincia.

Alguna vez se ha otorgado “El eco rusticano” junto con
otros libros de autores argentinos como premio de aplicacion
a las alumnas de 4° afio y 4¢ grado de la Escuela Normal,
pero como dije anteriormente, no creo en la influencia deci-
siva que ningin libro por hermoso que sea, pueda ejercer en
ninguna pasle.

4°—;No opina usted que la mujer ocupa un puesto en
la literatura nacional?

Es innegable que la mujer argentina ocupa un puesto y
de los mas destacados en la literatura nacional. De otro
modo: ;Dénde iria a parar tanta produceién femenina de in-
discutible mérito. rebelando tanta fuerza de originalidad en
el pensamiento y en la expresion, sin ofrecer sin embargo
ninguna posible semejanza o influencia con obras extranas y
cuyas autoras muestran una personalidad propia vy definida?

Altisimo es el vuelo alcanzado por nuesiras letras femeni-
nas en el cielo Americano. Citar nombres seria una tonteria
como afirmar de que los hombres no quisieran para ellos zo-
los. todo el renombre v la inmortalidad de la literatura na-
cinal.

Maria Amalia Zamora

intelectual

1

6

5¢__Cree Vd. en la calidad literaria de la mujer escritora
como para competir con el hombre?

Discutir la calidad literaria de la mujer escritora como
para competir con la del hombre, es asunto ya repasado.
iCudntos afirman la superioridad de la mujer, cuantos la
niegan! Yo creo que no se lo puede juzgar seriamente; ks
como si un juego cualesquiera se diera ai adversario varios
puntos de ventaja. Pienso, que si se le permitiera a la mu-
jer desplegar ampliamente las alas, romper la norma ruti-
naria de las costumbres que se la obliga mirar a tras para
ver el gesto del vecino. modificar las instituciones permitién-
dosele la ejercitacion de iguales derechos a los del hombre.,
colocandose a la par no tardaria en ejercitar sus cualidades,
muchas de ellas ind’scutiblemente superiores a las de aquel, y
cu talento v su capacidad intelectual, se rebelaria entonces
en chras que superarian a la: que mas, y el munde seria
nuestro, y yo entonaria también algo asi como el maravillo-
so “Canticos de Raquel™.

69— Fscribe Vd. versos preferentemente o aspira a dedi-
carse a la prosa?.

No he ensayado nunca prosa, escribo solo verso:.

Marta Amalia Zamora.

e

Contesta Tilde Nana Pérez FPicroci

1° Hasta ahora, obedeciendo a
diversas circunstancias que inespe-
radamente se han atravesado en mi
camino no me ha sido posible pu-
blecar un libro, pero colaboro en
varias revistas y periodicos.

Recién comienzo a ponerme en
contacto con el ambiente de mi
provincia, asi que su influencia no
sé¢ si marcara huellas profundas en
las inclinaciones de mi espiritu. Con
respecto a su naturaleza puedo afir-
mar que =i, porque en algunas de
mis poesias se advierle un impulso
salvaje, como un ansia de devorar
llanuras, de desafiar el pampero, de
amar intensamente esa naturaleza fecunda que huele a tré-
bol y a pastos tierno:.

Al calor de estas emociones hondas, apasionadas, mis
pensamientos se desplazan en un vuelo ideal, como ¢s6s
momentos de éxtasis en que, crucificados en el sileincio.
inmovilizados por el imponente espectdculo de la Natura'eza
desnuda, cuando nuestro ser integro estd empapado de ideas
sublimes, el corazén, bate sus alas rojas como banderas de
liberacion.

Asi amo la Naturaleza, y asi bendigo la sabiduria de D os,
materializada en ella.

Ahora estoy plena de cielos y de pampas... Me falta sa-
turame de mares, selvas y montanas...

2° Creo que los rumbos éticos y e:téticos de mis nuevas
producciones, no difieren fundamentalmente de laz primeras;
eso si, quizd ahora sean mas definidos, de trazos mas vigo-
rosos, pero el sentimiento de bien y de belleza, se ha con-
cervado siempre en mi espiritu como un ideal purisimo, que
ez la clara fuente donde bebo el néctar de la poesia.

3 Recién empiezo a despuntar timidamente en el cielo
poético, como una pequenisima estrella de escasa magnitud,
y seria mucho pretender que los ecriticos, astronomos ex
pertos. me concedieran una mportancia real, a la que aun
no me he hecho acreedora.

Puede ser que a fuerza de perseverar y ansia de perfec-
cionamiento, pueda tributar a mi patria lo mejor de mi
misma, para agregar una hoja de laurel a la gloriosa corona
(que ya cine sus sienes.

49 Opino, sinceramente, que si.

Contra todo prejuicio social, y haciendo a un lado la
critica ironica de los que la tildaron de incapaz, la mujer
argentina lucha denodadamente, con brios que son la mejor
expresion de la fortaleza de su espiritu, para ponerse a la
altura del hombre en cuanto a su capacidad intelectual. Y
pese a la risa mordaz con que algunos recibiran mi afirma-
cién, puedo asegurar que hoy goza la fama de culta que
merece.

Los frutos de su espiritu, abundantes y sabrosos, hablan
por si solos del raudal de belleza y de bien que se desborda

Pieront

T. Nana Perez

S€

Los suscriptores deben renovar el abono para el aiig

en curso si desean tener completa su coleccién

y continvar recibiendo el suplemento de la RIBLICGRAFIA GENERAL ARGENTINA.




de los corazones femeninos, a quienes Dios concedio la gra-
¢ia de pulsar la lira poética.

5° Indudablemente. Quizd, como a todo principiante, a
muchas le falte madurar su obra. Pero no solo en la actua-
lidad sino de siglos pasados, se sabe, bien a las claras, de
mujeres escritoras que han asombrado al mundo entero con
la potencia maravillosa de su talento y la calidad superior
de sus concepciones.

Luego, no se trata de una prome:a, sino de una hermosa
realidad. El1 que no lo crea asi, que se tome la molestia de
leer varios libros con firmas femeninas que se van desta-
tacando netamente, y quedarda convencido de que no sqlo
¢l hombre nacié con el tributo de una brillante inteligencia,
an bien definido temperamento o un estro superior.

6° Me inclino preferentemente a la poesia, pero no por
es0 dejo de practicar la prosa de vez en cuando, y he recr
bido muchas palabras de aliento para proseguir en ella.

Pero la poesia me sugestiona mds: en ella me parece vI-
vir emociones mds puras, ajustadas a esa musicalidad
acariciadora del verso, que parece traducir arrullos de fil.ma,
ritmos de ezpiritu, como si nuestra vida interior quisiera
exteriorisarse en palabras melodiosas que deleitan y suges-

tionan. Tilde Nana Pérez Pieroni-

- —

«Qué fuentes de deleite infinito ofrece el paisaje
incomparable de mi tierra», dice Teresa Ramos
Carrion.

1. ;Han influido en sus libros
el ambiente y la naturaleza de
su provineia?

—Dejarse influenciar por el
ambiente, acia, en Tucuman, se-
ria matar en germen las mani-
festaciones mas nobles del es-
piritu.

En ecambio, qué refugio tan
seguro, qué fuentes de deleite
infinito ofrece el paisaje incoms-
parable de mi tierra!

Las montanas que se alzan
majestuosas, los rios y arroyos
que cantan sus melopeas, el mis-
terio de las quebradas, el cielo
siempre azul ;no son acaso motivos suficientes para
que el corazon hilvane sus estrofas?

2. i(Sus nuevas producciones tienden a alejarse ética-
mente o estéticamente de sus libros publicados?

—Mis nuevas producciones tendran otra vez a no du-
darlo el sello de esta emociéon tan honda que siento por
la naturaleza.

Al decir naturaleza abarco con esta palabra todo lo
que de ella se desprende: ternuras, ansiedades, ensue-
nos, quimeras.

3. ¢(Qué influencia ejerce el ambiente ¢ la Capital
sobre el ambiente intelectual de su provincia?

—No lo sabria decir a ciencia cierta. Lo tnico que
puedo aseverar es que soy sincera al escribir, vy quizas
sea ésto lo que mas agrada en este ambiente.

4. ¢No opina Vd. que la mujer ocupa un puesto en
la literatura nacional?

—Opino que la mujer argentina ocupa ya un lugar
visible en la literatura nacional, aunque el sexo fuerte
s¢ lo niega rotundamente. Mal hacen porgue son dos
literaturas distintas, que, me aventuro a decir no pue-
den competir, ni siquiera compararse.

A la mujer la guia el corazén; al hombre el cerebro.
Ella es la ternura, él la fortaleza: La mujer es artista
por el amor, el hombre por orgullo. Ella anhela emo-
cionar solamente; él persigue la gloria.

9. ¢(Cree Vd. en la calidad literaria de la mujer es-
critora, como para poder competir con la del hombre?

—Creo que aungue la calidad literaria femenina es
ya superior, no podra competir con la del hombre, que
injustamente y por un egoismo propio, niega a la mu-
Jer cualquier rasgo de intelectualidad.

6. (Escribe Vd. versos preferentemente o aspira tam-
bién a dedicarse a la prosa?

—Desde que empecé a escribir, ha sido mi tendencia
el verso; sin embargo, la prosa artistica me cautiva.

Actualmente preparo un libro de cuentos regionales.

——

Teresa Ramos Carrion

LA LITERATURA ARGENTINA

Rectificacion
Recibimes y publicamos

Sr. Director de LA LITERATURA AR-
GENTINA:

Por casualidad he visto en el pen-
iltimo numero de la revista “Nos-
otros” que un senor Augusto Cortina
transcribe versos de mi libro “Los §
Ciclopes”™ vy no sé si de buena o de *
mala fe, los transcribe mal. Como me
interesa, por los posibles lectores,
que mis versos no aparezcan desfigu-
rados, ruego a Vd. me conceda hos-
pitalidad en su simpatica revista pa-

ra hacer las siguientes rectificaciones:

En la pag. 87, mi pequeno Aristarco transeribe:
Alla trabajan los Ciclopes sus obras magnificas,
Y mi verso dice:
Alla trabajaban los Ciclopes sus obras magnificas.

Mi pequeno Aristarco transcribe:

Llegaba hasta los hombres en un prolongado y constante frueno.
Y mi verso dice:

L.legaba hasta los hombres en un prolongado y distante trueno...

Mi pequeno Aristarco transcribe:
Eran grandiosos y terribles como las subterraneas fuerzas,
Y como ellas generadoras de prodigios en su trabajo pertinaz y
| secreto.
Y mis versos dicen:
Eran grandiosos y terribles como las subterrineas fuerzas,
Y como ellas generadores de prodigios en su trabajo pertinaz y
| seereto.

Mi peaueno Aristarco transcribe:

Y encorvados sobre el dltimo trabajo que ordendé el amo rengo...
Y mi verso dice:

Y encorvados sobre el tultimo trabajo que ordend el Amo rengo...

En la pag. 88, mi pequefio Aristarco transcribe:
Y entonces trajeron un monstruo amenazante.

Y mi verso dice:
Y entonces trajeron al monstruo amenazante.

Mi pequeno Aristarco transeribe:

durmieron el suefio feliz sobre los resplandecientes
Y mi verso dice:

Ni durmieron el sueno feliz sobre los resplandecientes lechos.

lechos.

Mi pequeno Aristarco transcribe:
La tibleza caritativa del sol sobre mi cuerpo.
Y mi verso dice:
A la vez que la tibieza caritativa del sol sobre mi cuerpo ;

Mi pequeno Aristarco transeribe,

Lebe estar la mina de las fulgurantes esmeraldas.
Y mi verso dice:

Debe estar la mina de las fulguradoras esmeraldas.

Mi pequeno Aristarco transcribe.
El cielo de mi alma barrido por los vientos del asombro,
Se ha encendido en vivas estrellas de alabanzas.

Y mis versos dicen:

El cielo de mi alma barrido por los vientos del asombro,
Se ha encendido de vivas estrellas de alabanzas.

En la pag. 89, mi pequefic Avristarco transeribe :
Y mi vida habri sido como wun aeroplano incendiado en mitad
= [de su vuelo,
Que se precipita desde las nubes en caida deslumbradora.
Y mis versos dicen:

Y mi vida habri sido como el aeroplano incendiado en mitad

. [de su vuclo,
Que se precipita desde las nubes en caida deslumbradora.. .

Del mismo modo que he rectificado sus transcripciones de
mis versos, me seria fdcil rectificar y destruir todas las
alirmaciones de este inesperado y desconocido personaje que
s¢ planta en el camino de mis Ciclopes blandiendo una te-
rrible espada... de palo. Entonces comprenderia el incons-
ciente lo peligroso que es hostigar a los semidioses. Pero ha
tenido suerte: la rectificacion tendria que ser larga, y un
doloroso episodio de familia absorbe en este momento todas
rais facultades, y me priva del buen humor necesario para
entrar en semejantes “lides”. “Los Ciclopes” pasardn pues
de largo sonriendo desdenosamente, mientras el hombrecillo
cree haberles perdonado la vida. jResignémonos! Ya lo dijo
un proverbio latino: “Stultorum infinitum est numero’.

Haciendo votos porque en un futuro problemdtico y dicho-
sa quede prohibido a los retardados el ejercicio de la critica
literaria, saluda a Vd. atte.

Nydia Lamarque.

L.os suscriptores que no reciban la entrega de la BIBLICGRAFIA GENERAL ARGENTINA,
vaelta de correo.

deben reclamarla a
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Chamusquina de una biblioteca, por Laurentino C. Meijias

La Literatura Argentina me trajo reminiscencias en
Octubre proximo pasado, acerca de la Biblioteca que
fu¢ del historiador D. Clemente L. [Fregeiro, «una
de las mas importantes sobre América». — Conocimosla
de visu en el salén amplio que ocupaba en el primer
piso de la Escuela Normal de Profesores de la Capital,
calle de Caridad, entonces, hoy General Urquiza; cuan-
do el historiador Fregeiro ejercia su Direccion. El mis-
mo Establecimiento donde hube encontrado en 13889, —
friolera de mas de cuatro décadas,—en idéntico cargo, el
médico Dr. Honorio Leguizamén, hermano del notable
publicista y ministro de instruccion pablica, abogado
Onésimo; v del tradicionalista ya ilustre doctor Marti-
niano; con aquél no nos habiamos visto desde mozuelos,
en que, siendo ¢l estudiante, desempeinabase de «correc-
tor» en un diario de aquella época, y yo, pinche tipd-
grafo cedido cotidianamente a su pedido, por el regente
del taller, para atenderle originales de las «pruebas de
galera», que corregia ¢él, con la premura que exigian
las hojas de publicidad de esos tiempos, compuestas
letra por letra de plomo, que fué el originario arte de
Gutenberg; hojas aquéllas de cuatro planas rememo-
rativas la generacion de escritores del siglo décimono-
no. También dirigié ese establecimiento otro amigo, el
poeta, abogado uruguayo Dr. Victoriano F.. Montes,
vinculado al pais desde muy joven, que ha dejado en
nuestras antologias su hermoso cantico «El Tambor
de San Martin». Los tres educacionistas han fenecido

Ffectivamente, la Biblioteca de Fregeiro, ocupaba
oran local, donde solia sorprenderle, la cabeza incli-
nada en actitud de monje que repasa teologia, e inte-
rrumpiale momentaneamente, quien, con su exquisita
atabilidad atendia gestiones mias en funcion de comi-
sario del barrio, obligado a entrevistarle referente a
jovenes traviesos, — como cabe en la mayoria de los
estudiantes de que Miguel Cané es precursor en «Juve-
nilia» y Rousseau en «Confesiones»; — asi también
aquéllos de medicina del internado del Hospital San
Roque, mis vecinos calle por medio, durante diez Yy
nueve aios de mi funcion policiaca en la seccional vi-
gésimaoctava, a veces incomodos, simpaticos siempre;
los que en horario libre de estio, permitianse juguetear
cabritunos, inventando bromas, forma inocente condi-
mentada con gracejo, levantando torbellino de carcaja-
das infantiles que deleiteaban a vecinos de la cuadra
espectantes desde sus puertas y ventanas; — hacian de-
tener angin napolitano al pasar delante de la portada
del nosocomio, donde refocilabanse en escaiios, — que
rodaban el piano callejero en su carrito, o con el orga-
nito a cuestas — «el organillo de las costureritas» de
los versos de Carriego; — y ordenabanle: mover el ma-
nubrio indefinidamente, que lanzaba notas chillonas,
quejumbrosas ya idas; y luego, a medida que las som-
bras descendian en la barriada, los «muchachos del
San Roque» (excluible Nicolas Repetto «mi antiguo co-
nocido», el gnomo del socialismo), se internaban a ce-
nar; y el organista rustico, notandose abandonado, con
afligida cara llevaba su queja a la comisaria de en-
frente de no habérsele pagado su trabajo; en la que
se le indicaba ocurrir a autoridades competentes: el
juez de paz de la seccion; Yy el pobre «tano» se ale-
jaba mordiéndose la punta de los dedos, murmujeando:
«maréonna»... — y asi los normalistas futuros, re-
presentantes del magisterio hoy, si les ha tocado en
supervivir en edad provecta, canosos Yy arrugadas fiso-
nomias o encalvecidos.

Aquella suntuosa libreria que fué del D. Clemente
L. Fregeiro, «transformada en monton de libros viejos»
— que «nuestros rematadores de libros, mas avezados
a vender trastos viejos que otra cosa, Se conforman

con hacer atar los volimenes por la peonada del ne-
gocio, ignara en todo lo que significa letras»; — para
jauria «bouquinistes»; — parodia de reduccion de res-
tos humanos, momificados que presencié con horribili-
dad en el caso de un deudo, en que el sepulturero
despiadado, avezado, tom6 por una garra adherida a la
cadera, arrojandola al horno crematorio. ..

L.a casualidaq proporcionome descubrir en la idiosin-
cracia de don Clemente una variante en su manera de
educacionista e historiador. Fué en aprestos de una
eleccion de diputados que debia tener lugar en la ca-
pital federal, en que, un gobernador de la provincia
de Buenos Aires, — que no viene al caso mombrar por-
que hay que dejar los muertos en paz, — muy intere-
sado en la politica nacional, extendi6 sus lineas de
cléctores, invadiendo limites que no le pertenecian; Yy

en la seccional policial a mi cargo, estableci6 un club

que respondia a sus aspiraciones «con gente de hacha
y tiza», para ganar la elecciéon en la parroquia de Bal-
vanera, a la que llamaban, por su extension, «la pro-
vincia de “Balvanera», que iba a ser sonada por tenzr
un caudillo muy popular a su frente, que se llamo « Pe-
dro Cernadas», pues los comicios no se habian moder-
nizado atn de a 200 electores. En la calle de Moreno,
flanqueando a la Escuela Normal de Profesores, Iué
establecido un comité contrario, hirviente de malevaje,
transportado de la provincia, a cuyo mando se encon-
traban dos comisarios bravos de la. policia subalterna
del gobernador. .

En aquel entonces, entre otros establecimientos publi-
blicos, las Escuelas de segunda ensenanza, tenian una
dotaciéon de mauseres de la Nacion, para instruccion
del manejo de armas a los estudiantes. Esta Escuela,
contaba un armero con 25 fusiles, y como la ley elec-
toral disponia retirarlos el dia de eleccion, como medi-
da precaucional respecto al orden publico, me apersone
al sefior Director Fregeiro y notifiquéle debia entregar-
me ese armamento de acuerdo con la ley referida;
pero su actitud fué resistirse, ar -abatado en sus fueros
extensivos a milicia, negandose a entenderse conmigo
por no reconocer mas autoridad en ese momento por el
asunto que me llevaba, que el ministerio de instruccion
ptiblica de quien dependia. Como era persona muy
gruesa fisicamente, temi sobreviniese fulminante apo-
plegia, y decidi retirarme como un vencido.

En la maifiana siguiente volvi a la direccion y al di-
visarme, diome el «jalto, quién vive!l», diciéndome en
alta voz y a distancia:

_Es inatil que insista, sefior comisario, no le entre-
garé los mauseres si no me presenta una orden del
ministerio . . .

Supliqué al seiior Director me atendiese un momento
para que razonasemos. Accedio, invitandome a entrar a
su biblioteca. Le expuse el doble peligro de perder los
fusiles, al tener el enemigo cerca, que tal vez tuviese
en sus calculos armarse facilmente, .y todas sus ener-
gias serian insuficientes para contener un ataque tal,
agregando:

—Entrégueme seiior Fregeiro solamente los 25 «ce-
rrojos» y quédese con los mauseres.

El Director quiso le mostrase la pieza que solicitaba,
y pasando al armero, extrajo una; lo que fué suli-
ciente para transijir, quedandose con los rifles, me lle-
vé los «cerrojos», devueltos asi que hubo sido cele-
brado el acto politico, lo que encuadraba en lo conve-
nido. — La treta — policial no erosioné buenas relacio-
hes entre un comisario de policia y el historiador y
educaccionista.

En mi situacién de emérito que ha entrado en los 23

Con este namero llega a 'les suscriptores la entrega

de la BIBLIOGRAFIA GENERAL ARGENTINA.
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Observaciones al margen del concurso literario

Al leer la lista publicada en los diarios de los autores
y hbros que toman parte en el concurse munic.pal de li-
teratura, veo, (que, como en anos anteriores se presentan
al concurso escritores premiados anteriormente, los cuales
con mds apetito que dignidad vienen a disputar los premios
a los nuevos y a los que por causas mas o menos justas
no han obtenido el estimulo que ello significa. /

Escritores ya consagrados, o que no necesitan del efec-
tivo de los premios, impelidos por la vanidad (y la vanidad
en la mayor parte de los e:critores es extrema) luchan para
arrebatar a los nuevos y a los que lo necesitan, el premio
que dlapidaron en un viaje a Paris o en un banquete
de amigos. .

[enora esta gente que hay en Buenos Aires escritores
pobres, que han tenido que reunir con sacrificios enormes,
con el sacrificio de muchas necesidades diarias centavo por
centavo para pagar la edicién de su libro, ignora que hay
entre los que escriben obreros para quienes un premio
sign.fica ad.mds del estimulo una ayuda que en muchos
casos se convierte en pan, Con esto no quiere decirse que
deba premiarse un libro por la situacién econémica del au-
tor. no. Ni que él deba dar:e por caridad, asi como hoy,
(y es voz publica) se da por influencias, por recomenda-
ciones. por quedar bien, hasta por aquello de “Hoy por 11,
manana por mi . Los premios deben otorgarse por el mé-
rito de la obra vy no como limosna.

Pero es triste v hasta inhumano ver disputar al que le
sobran medios para imponerse, lo que otro no tiene, ni si-
quiera para pre:entarse aunque rtebalse de talento.

El escritor consagrado no necesita de estimulo y el es
critor rico tampoco; si es escritor, si siente vocacion, por
la literatura y tiene medios para dar al piblico lo que pro-
duce, se impondrda sin necesidad de premios municipales,
ni (e ninguna o'ra clase de premiosz; se impondrda por su
talinto, v por su inspiracién, por su obra y el mundo lo
cenalard entre los elegidos de la gloria; aun cuando escri-
ban y esto les ocurre a los verdaderos veracionistas, €in
pensar en ella.

En cuanto a los premiados en otros afos, ya han recibido
el estimulo, va han llamado la atencion sobre sus nombres,

va el premio les ha abierto las puertas de los diarios. de
las rev.sias, de los editoriales. ;Entonces?.... Esz nece-
sario que se abran para dar paso a los demas. Por ele-
mental companerismo, porque nadie murmure de ellos, has-
ta pira ejemplo de las masas ya que pertenecen al ntcleo
de personas que piensan, debieran demostrar menos egois-
me.

s muy lindo darse todo en literatura a traves de los li-
bros. pero es mas noble dar un poquito en la vida real.

Que los que no tienen mas que estomago se disputen una
présa, se comprende, se justifica; pero los que s=e vanaglo-
rian de tener cerebro hagan lo mismo. no solo es chocante.
sing que hasta humilla.

Si ellos no han comprendido esto, el jurado debiera dar-
les una leceién rechazandoles las obras a los premiados en
anteriores concursos municipales de literatura, les queda la
conquista del premio nacional, si creen que con ellos los
cobi‘arda la inmortalidad,

Otra verdadera injustic’a y dolorosa por cierto, es la
iguiente: un escritor nacido en nuestra ciudad, por el he-
cho de no habitar en ella no puede tomar parte en un con-
curso (ue organiza su ciudad natal, en tanto que el extran-
jero residente en la misma tiene derecho a ello. Isto es
lo mismo que negarle derechos en su pairia al argentino
que por cualquier circunstancia resida fuera de sus fron-
teras. Y este localismo e:trecho, sin razom, tiene que herir
forzosamente a los que, fuera de los limites de la ciudad,
suach s (e estimulo, laboran su obra de la que quizds ma-
nana se enorgullezca Buenos Aires.

En resumen. debiera agregarse a la ordenanza del con-
curso municipal de literatura lo sigulente:

19— Serdn declarados fuera de concurso los escritores que
en anos anteriores hayan obtenido algun premio.

9¢__ Yodr’n tomar parie en ¢l ademas de todos los escri-
tores residentes en la capital, los que sean natives de la
ciudad sea cual fuera el lugar del pais o del extranjero
donde habitara.

Y por ahora basta, ya echaremos €l resto.

JUAN SINCERO.

anos, dediqué 10 a equilibrar mi espiritu; después de
35 a cosas interesantes de la vida social y del hampa;
buscando el lugar que ansiaba, que fué la Facultad de
Filosofia y Letras, donde concurria diariamente a aulas
distintas como «oyente» en el encanto de sentarme en-
tre la juventud estudiosa de ambos sexos, asistiendo
también al aula de historia en las clases del catedratico
D. Clemente L. Fregeiro, y una de aquellas amables
tardes, bajabamos juntos con él, los peldafios del um-
bral de la Universidad, conversandome regocijado de
haberse terminado la impresion de su tltima obra «ltu-
zaingo», ofreciéndome un ejemplar con dedicatoria,

promesa que no pudo cumplirse por su lamentable
1 LR

En Paris, — donde la cultura da su verdadero valor
a «esta mercancia» — durante los dias de la segunda
quincena del mes fenecido, se vendieron en subasta pu-
blica libros, manuscritos, borradores, etc., que pertene-
cieron al escritor Gustave Flaubert, obteniéndose 130
mil francos. El autor Sacha Guitry, adquirié6 un tin-
tero de bronce por 20.000 francos, en el cual Flaubert
en sus vigilias mojo la pluma para dar forma a sus
mas importantes obras, entre ellas «Salambdé» y «Ma-

dame DBovary».
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GUIA DE REVISTAS

NACIONALES

El namero 14 de «Brajula» contiere el siguiente suma-
rio: Manifiesto, por Margarita del Campo. La igualdad,
por Federico Simancas. Toque de atencion, El gran
dilema de la realidad espaiola, por Campio Carpio.
Poema por Waldemar Arecha. El botellon verde, por
Eliseo. «A propésito de un Panorama literario italia-
no», por Francisco Di Giglio. Tomo va el mundo, ili-
minando tutores, por F. Alaiz. Infancia, por dJosé¢
Portogalo. La Madre, por Juan Carloes Mauri. Baraja,
por Alberto Guillen.- La Vida romantica, por Mario
Viscardini. Cine, Panorama, Libros, Notas, Comenta-

rios, etc.
* ¥ %

«Voces». — Ha aparecido el segundo nimero de esta
nueva Revista de Artes, Letras y Ciencias que dirige
Tomas de lLara. |

Impresa y presentada elegantemente, se trata de
una publicacion simpatica y su contenido se nos apa-
rece como un conjunto muy apreciable de valores
artisticos que la presentan como revista de excepcion
en un ambiente de verdadera cultura. Contiene el si-
guiente sumario: La importancia del nombre, por José
Bruno. Notas y Comentarios de Actualidad de Raul
Grondona. Notas politicas de Jacinto Goitia. Vida
literaria por Octavio Grondona. El Diablo y la Impren-
ta, por Tomas de Lara. Cristales por Francisco de
Cossio. Poemas y Canciores infantiles por Maria Julia

Jijena. El Fango, por Jeromimo del Rey. Mausica y
Teatros por Arturo Cerretani. Libros, por T. de L.
* * ¥
«Nervio». — El numero sexto de esta revista por

el mes de Octubre ppdo., contiene el siguiente sumario:
Ia Ficcion democratica, de V. P. Ferreria. La Bufa-
lita, de Eugen Relgis (Bucarest). Alrededor de la men-
tira, de Alfonso Longuet. Un problema sexual: La
Suegra, de Juan Lazarte. Albores, de Leonidas Bar-
letta. Las Ideas de Gandhi, de Isidoro Aguirrebena. He
visto morir a un negro, de Ildefonso Pereda Valdés
(Montevideo). Algo sobre sexualismo, de Costa-Iscar.
Rememorando (José Ingenieros), de Natham Forge.
Nocturno, de Antonio Mufioz. La mision de la eritica,
de Alberto Maritano. Mirando vivir, de V. P. F. Teatro,
de Filoctetes. Cinema, de Alfo. Espigando, de Redac-
cion. Bibliografia y Critica.

¥ * %

«Revista» del Consejo Nacional de Mujeres, N°. 7.
Septiembre-Octubre de 1931. — Destacamos las siguien-
tes colaboraciones: «Por nuestros fueros» de Mercedes
Moreno. «Los libros» de Mary Rega Molina. « Trip-
tico» (Alba, Mediodia y Noche) de lsabel Cascallares
Gutiérrez. «La Mujer actual»> por Elvira Ferreyra.
«El cachorro» (Cuentos) de Celia de Albornoz. Acti-
vidades Femeninas, de Elisa B. Bachofen.

EXTRANJERAS

Escribe Antonio de Obregon en el excelente bole-
tin bibliografico de la Cenit:

«En Espana el fenomeno es bien conocido. Tontra
las novelas familiares, contra la novela rosa Yy la
azul y la amarilla, contra las editoriales de la es-
tulticia anterior, se alza ese otro tipo moderno ¥y
europeo de literatura revolucionaria en la forma Yy
en el fondo que se ha apoderado del mercado espa-
fiol y que logra tiradas considerables, cuya cifra pa-
recia un sueio en nuesiras pobres latitudes inte'ec-

tuales. Son esas ediciones que hoy inundan nues-
tras librerias, abriendo a los escritores espanoles
nueves horizontes, que ya comienzan a Ser explorados
con éxito. Las editoriales pueden hasta forzar la
marcha y no hay mas que fijarse en el namero
de ejemplares de libros de la guerra que se han
vertido a nuestro idioma para convencerse de ello.
Con el mejoramiento de nuestra alianza intelectual
con América, con la persecuciéon de las ediciones
clandestinas, pronto se duplicaran los totales y el
libro espafiol podra triunfar en el mundo.

LLos jovenes escritores espanoles estan dando pa-
sos seguros y firmes en pro de ello. Movidos por
la fuerza motriz del temperamento revolucionario ro
(ardaran en escalar altos hechos. Hay quien afirma
que la novela decae. Muere, eso si, el tipo de no-
cela agotada y envilecida por los mas, pero apunta
otro, cantante y sonante, esgrimido con fortuna por

los menos...
[.as ambiciones estan desatadas en el mundo. Mar-

chemos a la conquista de todos los poderes.»

Tk ok ¥

En «Atenea», de Chile, escribe Ernesto Montenegro:

«A mi paso por Buenos Aires, aquel mismo ano 1927
a que ya aludi, el editor de Ricardo Giiiraldes me
di6 un ejemplar de «Don Segundo Sombra», a fiin
de que lo diera a conocer en Fstados Unidos. La
obra estaba en toda su resonancia; su autor acababa
de morir, y la conciencia argentina, desprendida de
las prevenciones y rivalidades que suscita en vida el
escritor, lo consagraba ya como su aulor mas criollo,
émulo en la prosa, del Hernandez del «Martin Fierro».
Hice pues con ¢l lo que habia hecho con una docena
de autores de nuestra lengua, dedicandole una pa-
gina en el «Suplemento Literario del New York Ti-
mes». Conforme con lo que consideraba mi objetivo,
por el momento, describi minuciosamente el ambiene
donde se mueven los tultimos gauchos, dejando tecni-
cismos literarios y puntos de estética para cuando el
publico norteamericano est¢ algo familiarizado con
nuestro espiritu.

Al dia siguiente de la publicacion, recibi un tele-
grama y luego un llamado telefonico del consultor
literario de la firma Doubleday-Doran, una refundicion
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reciente de dos poderosas casas editoras de Nueva
York. Se me pedia con anormal cortesia, que si no
era esto ponerme en grave molestia, les hiciera el
favor de decirles dénde podrian procurarse un ejem-
plar de la novela de Giiiraldes. Sabiendo que yo tenia
probablemente el tnico ejemplar existente en dos mil
leguas a la redonda, Juan de Buenalma, me apresuré
a ofrecerles el mio. Pasaron dias y semanas y ni
noticias. Al fin, urgido por la peticion de otros editores,
traté de hablar con mi primer solicitante. Ni éste
ni el libro parecian por ninguna parte. Tras mucho
investigar, recibi carta del editor del <«Bookman»,
John Farrar, doctor en letras de Doubleday-Doran,
carta que guardé por mucho tiempo, y en la cual se
dolian copiosamente de que todo el personal de la
casa no hubiese sido suficiente para desenterrar el
libro prestado. En realidad, la obra habia sido dese-
chada al primer vistazo, por no tener suficiente kick,
vale decir, guitarreo a la espanola, raptos, violencia.
Seguramente Mr. Farrar prefiri6 no guardarse Ila
respuesta mia. La minuciosidad con que cuento estos
menudos incidentes debe servir para revelar trazos de
psicologia nacional harto reveladores, o dénse por no
escritos.

En romance claro, lo que ocurri6 fué que el leetor
literario de Dutton se fué como perro a bofe sobre
la novela gaucha, creyendo asegurado otro «Sheik» por
el estilo del intrépido y amoroso beduino de Ila
solterona Miss Hull, que sirviera a Valentino para
encarnar una de sus creaciones cinematograficas mas
devastadoras entre jovenes y viejas, y que diera a sus
editores no menos pingiies ganancias. Pero visto que
el libro de Giiiraldes era apenas una obra maestra
de pintura local, algo idealizada en el hombre, pero

131

LA LITERATURA ARGENTINA

admirablemente fiel en la naturaleza, la cordial sim-
patia del autor por su protagonista no podia servirle
de mucho en tierras extranas. Imaginense ustedes un
jeique de poncho deshilachado, que no tiene una sola
aventura amorosa a lo largo de las cuatrocientas pagi-
nas en que va recorriendo esa «pampa de velluda
frente» de que nos hablé su compatriota Sarmiento.

Creo necesario insistir en que seria absurdo esperar
aue los norteamericanos tuvieran una apreciacion pa-
recida a la nuestra en materias de arte o en cualquiera
otra que no toque a Jos sentimientos fundamentales
del individuo comun. Lo que acabo de contar va mas
bien a delatar su desconocimiento de nuestras carac-
teristicas verdaderas, profundas. En «Don Segundo
Sombra» no hay sin duda la suficiente accion inme-
diata, los incidentes espeluznantes que serian de es-
perar en un rincon de las Tierras Virgenes. Todo es
alli afanes cotidianos, acendrados y embellecidos en
la imaginacion de un escritor de raza por los capi-
tosos recuerdos de la ninez. Hasta es posible que,
de ser Giiiraldes un escritor de genio, hubiese dado
a esos incidentes groseros trascendencia universal y
eterna, hasta donde es humanamente posible, tal como
ocurre, por ejemplo, en Tarass Boulba, en Don Quijote
o en Homero. Y aun asi, es dudoso que sea una regla
general absoluta la de que los mas grandes escritores
se aclimatan en todas las tierras y en todas las zonas
del espiritu, y que su obra tenga la misma elocuencia
en cualquiera lengua. Disquisiciones abstrusas aparte,
no seria mejor hacerse esta simple pregunta: ;Sera
que el genio literario del Nuevo Mundo no ha llegado
todavia a esa madurez que agrada al paladar de
todos los hombres?»

Tablero uruguayo, por

A. Ferrara de Paulos

-

Orjebreria.

Expone el artista Rail Rama, una serie de bellisimas
obras, cuya hermosura y originalidad, descubren dentro
de las manifestaciones artisticas, un temperamento vi-
goroso y pujante que — pacientemente — va abriendo
horizontes a su reputacion. Joyas originales, de sun-
tuosa elegancia, salen de sus manos estupendas, cuyo
soplo exterioriza enjundia y sensaciones nobles; aso-
ciado a la emociéon pura de sus planos rectilineos,
labra en rimas de elocuencia, cambiantes y matices
divinos, cuyo valor se agiganta, — y esto es una
alirmacion — en su conjunto de plaquetas de bri-
llantes — cuya factura moderna es una modalidad
creadora que realiza Rama, con fervoroso aliento. Esta
caracteristica lo coloca a la vanguardia de nuestros or-
febres, destacando de su cufio constructivo, la sobrie-
dad de sus lineas armoénicas.

Adelanto una buena noticia: Rama trabaja intensa-
mente en una serie de obras, para ir a exponerlas en
esa capital, el ano proximo.

Pintura.

En los salones del Ateneo exhibe Carlos W. Aliseris,
una coleccion de telas interesantes que lo destacan —
nuevamente — como uno de los valores mas aptos de
la nueva generacion.

Expuesto en una vidriera céntrica, se halla una tela
de F. Laroche, cuyo estudio abarca la silueta del
cantor de «La Leyenda Patria», Dr. J. Zorrilla de
San Martin, recientemente fallecido.

Homenajes.

En el paraninfo de la Universidad se llevo a cabo un
homenaje al alto y vibrante poeta Juan Parra del
Riego, consagrado en su tribuna, un grupo de amigos
e intelectuales, quienes resaltaron con uncion los mé-
ritos del autor de «Polirritmos».

Disertdé sobre la obra y personalidad de Ernesto He-
rrera, el dramaturgo Rodolfo Gonzalez Pacheco, siendo
ovacionado.

Recital.

En el Centro Gallego se efectuo el «lider» que dedi-
cara la recitadora Irma Palomeque, en homenaje al poe-
ta Juan Zorrilla de San Martin.

Libros Nacionales.

«Cuentos para un lector desconocido», por Nicolas
I'usco Sansone .

« Rumor», de Athualpa del Chioppo. .

«El Proceso de la Crisis de 1929 al 31», por Pedro
Cosio.

«El cultivo del pino», de Salvador Barreiro.

«Cuentos para ninos», por el Viejo Machuca.

«Desamor», por Julio Remember.

« Nativa», de Eduardo Acevedo Diaz.

«Coleccion de Manuales de Derecho y Legislacion»;
«Ley de Arrendamientos y Alquileres», editados por la
Bolsa de los Lobreros.

«Rod6 en la Catedra», de J. C. Sabar Pebet.

Todo lo que se refiere al libro nacional

interesa a LA LITERATURA ARGENTINA.
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RQY‘do—Lime en blan- Vista de los nuevos talleres modelos: Doblas 955 - 965
— Encuadernacién — !
o fotocro. SARMIENTO 779 (Librerfa) DOBLAS 955 (Talleres)
Timbrados — Xotocro- U. T. 31 (Retiro) 3221 U. T. 60 (Caballito) 2614
mfa — Cromolitografia. Coop. T. (Central) 1328 Coop. T. (Patricios) 528 .

—




